A3viK, cosnanue, Kommynuxayus: Co. cmameii/ Oms. peo. B. B. Kpacuwix, A. M. Hzomos. — M.:
MAKC Ilpecc, 2011. — Boin. 42. — 144 c. ISBN 978-5-317-03566-2

JUHTBOJINJAKTHKA

Marepuaibl K «Heunickoi rpaMMaTHKe»
© doxmop ¢punonocuneckux nayk A.U. Hzomos, 2011

[IpermonaBast YEMICKUIA SA3BIK JJIsI CTYICHTOB PYCCKOT'O OTHENCHUS (PIIIO-
norudeckoro (akynprera MI'Y um. M.B. JIoMoHOCOBa B paMKax Kypca IO
BBIOOpY (ZBa ceMecTpa OJHA Mapa B HEJACTI0), aBTOP HACTOSIIAX CTPOK B
TEYEHHUE IOCIIECAHNX IBAALATH JIeT OBII BBIHYX/IEH ITOCTOSHHO MCKAaTh KOM-
MPOMICC MEXAY MOJHOTOW TPaMMAaTHYECKOTO OIMCaHWS MaTepuajia M CTe-
MCHBIO €r0 MPOpPa0OTAHHOCTH B YCIIOBHSX OCTPOro Ne(HIUTAa Y4eOHBIX Ya-
COB.

IIpencraBneHHOe Ha MOCIEAYIOUIMX CTPAHUIAX KOMIIAKTHOE H3JI0KEHUE
HEKOTOPBIX BAXKHBIX TPAMMATHYECKHX TEM II03BOJISICT, HAa HAIl B3I, WH-
TeHCU(UIMPOBATH MPETNOAABAHUC U BBIKPOUTH TEM CaMBbIM BpeMs AJs oOpa-
OOTKH TEX acIeKTOB, KOTOPHIE paHee HE MOTIH OBITh PACCMOTPEHBI B paMKax
JIAHHOTO Kypca.

NHAUKATUB
I'marou byt ‘ObITH’ B HacTOsIIIEM BpeMeHHU

B dgemckoMm s3bIKe, KaK M, HABEpHOE, BO BCEX S3BIKAX, CAMBIM BaYKHBIM
TJIATOJIOM SIBJISIFOTCS TNIAroJT byt ‘OBITH’, KOTOPBIA MOXKET YHOTPEOIAThCS caM
o cebe, a MOXKET y4acTBOBATh B 00Pa30BAHUH CIIOKHBIX [IATOJIBHBIX KOHCT-
PYKLMIA.

B oTnmuumne oT pyccKoro s3pika, TAC U3 BCeX (OPM HACTOSIIETO BPEMECHU
rJIaroyia Ouims COXpPAHWIACH OJIHA CIUHCTBEHHAs (hopMa ecmsb, KOTOpPas KO-
T/1a-TO YHOTPeOIsUIach TONABKO JJIS TPETHETo JIMIa €ANHCTBEHHOTO YHCIIA, a
TeNephb HCIOIB3YeTCs] HEKOTOPHIMH HAITMMH COOTEYECTBEHHUKAMH TSI BCEX
Tl BCEX YMCeN (MHTEJUTUTEHTBI CTapOd 3aKBACKH UII MHO>KECTBEHHOTO
YHUCJIa UCTONB3YIOT (HOpMy cymb — OBIBIIYIO ()OPMY TPETHETO JIMIIA MHOXE-
CTBCHHOTO YHCJIa), YCIICKUH S3BIK pacrioyiaraeT 0coObIMU (hOpMaMH HACTOSI-
IIET0 BPEMEHU TIJ1aroja OBITh IS BCEX TPEX JIUIl U CAWHCTBEHHOTO, M MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIA!

ja jsem
ty jsi
on, ona, ono je
my jsme
vy jste
oni, ony, ona jsou
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Kak MBI BuamM, 4denickuie JUYHbIe MecTOMMeHus  (jd, 1y, on, ona, ono,
my, vy, oni) Tak TMOXOXH Ha PYCCKHE, YTO MX MOXHO He IepeBoauTh. Hamo
TOJIBKO MMETh B BHIY, YTO YCHICKHH S3BIK, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, Pa3Jiim-
YaeT poj TAaKXKE U BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE:

dopma oni UCTONB3YETCS JUIS OTCHUIKM K OMYIICBICHHBIM CYIICCTBU-
TENBHBIM MYXKCKOT'O poja, GopMa ony — Ui OTCHUTKH K CYIIECCTBUTEIEHBIM
JKEHCKOTO pojia (M HEOIYIIEBICHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM MYMKCKOTO POJA),
(hopma ona — OTCHUIKH K CYILECTBUTEIBHBIM CPEIHETO POJIA.

B oTnu4me OT pyccKoro si3blka, I7ie B HACTOSIIEM BPEMEHH IIIaroii-cBsA3Ka
OOBITHO OITyCKaeTCs, B YEIICKOM S3bIKe YMOTpeOJieHHe rJjaroja oos3a-
TeJIbHO, 2 BOT MECTOMMEHHE, HA000POT, MOKHO OIYCTHTh, HATIPUMED:

Ja jsem student. = Jsem student. S cryneHr.
Ty jsi taky student? Jsi taky student?  Ts1 Toxe cTynenT?

B pasroBopHO#i peun BMecTO (OPMEI jsi MOXKHO ycibImiaTh jse§, HO Brl
BCE ke cTapaliTech XOTs Obl Ha IEPBBIX MOpaxX He 3J0YNOTPEOISATh HEMUTEpa-
TYPHBIMH BBIDOKCHUSIMH. B pednm HMHOCTpaHI]a OHH pPEXyT CIyX, TaK d9TO
Bamm yenickue apy3psi, Kak TOJNBKO PEIIaT, 4TO YK€ MOTYT HapymuTs Barre
privacy, OymyT melITaThecsi Bac ncnpasisiTh, BEIb X CAMHUX B IIIKOJIE YCHIICH-
HO TIPHYyYalIH K JINTEPAaTYpPHOMY CIIoco0y BBIPAKEHHUSI.

B dernickoM sI3bIKe OTpHIIAHUE C TJIAroJIoOM (B TOM YHMCIIe ¢ riiarojom byt
‘OBITh’) MUIICTCSI CJIUTHO!

ne + jsem = nejsem
ne + jsi = nejsi

OO0paruTe BHMMaHWE Ha (OpPMY TpPEThEro JIMIA €IUHCTBEHHOTO YHCIa
riarona byt ¢ orpumanuem, KoTopas oopasyercs 1mo ocoobomy: ne + je = neni

ja nejsem
ty nejsi
on, ona, ono neni
my nejsme
vy nejste
oni, ony, ona nejsou

3ByKk [j] B dopmax jsem, jsi, jsme, jste, jsou OTHETIAMBO TPOUZHOCHUTCS
TOJIBKO TOT/[a, KOT/Ia OH MJIET MOCJe IJIaCHOTO (HEBaXKHO, MOCIE OTPUIIAHHS B
9TOM JK€ CJIOBE MJIM KOHEYHOTO TJIACHOTO MPEABIAYILIEro CIOBA), HAPUMEP:
Nejsem student. Ja jsem ucitel. Ty jsi taky student?

ITocne may3bl, a Takke MOCIIE COMIACHOTO 3BYK B JAHHBIX (hopMax OObIY-
HO HE TPOM3HOCHTCS, Hampumep: Jsem student uuraetcs [sem student], Jsi
student antaercs [si student].

I'maroa byt ‘6bITh’ B OyayunieM BpeMeHH

Yemnrckue GhopMbl Oyaymiero BpeMeHu Tiarosa byt ‘ObITh’ OUeHb MOXO0XKH
Ha pycCcKue:
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ja budu
ty budes$
on, ona, ono bude
my budeme
vy budete
oni, ony, ona budou

I'aarona mit ‘uMeTsh’ B HACTOSIIIEM BpeMeHH

BTopbIM 10 3HAYMMOCTH YEHMICKUM TJIArojioM SIBIISIETCA, CYZs IO BCEMY,
r1arojl mit ‘“MeTh’, KOTOPBIA MOMKET YIOTPEOISIThCS HE TOJBKO B COCTAaBE
KoHCTpYKImK Mam (mas, ma...) knihu ‘Y mens (y Tebs, y Hero...) ectb
KHHra’, HO TaK)Ke U B MOJaJIbHOM 3HaueHuu: M4AS tam jit ‘Tebe HyxHO Tyza
nouru’.

npu ompuyaHuy

ja mam nemam
ty mas nemas
on, ona, ono ma nema
my mame nemame
vy mate nemate
oni, ony, ona maji nemaji

YcroiiunBblie KOHCTPYKIHH C IJ1arojoM mit ‘umers’

I'maron mit ‘“MeTs’ PErynsipHO UCHONB3YETCS TaKKe B COCTaBE HEKOTO-
PBIX YCTOMUYHUBBIX KOHCTPYKIHH, B TOM YMCIIE€ TAKUX, KOTOPHIE B CBOE BpEMsI
OBLTH 3aMMCTBOBAHbI N3 HEMEIIKOTO SI3bIKA.

Hamnpumep, koHCcTpyKIus mit rad néco nmepeBOaUTCs Kak ‘MOOUTH ymo-
b
mo’:

Mam rad syr ‘S mo0ito chip’;
Mam rad koupani ‘S o060 Kymatses’;
Mam té rad ‘4 Te6s 10010’
ITockonbky KpaTkoe mpuiaratenbHoe rad B cocTaBe JaHHOW KOHCTPYK-
[IUHM U3MEHACTCS TI0 POJaM M YHciiaM, JACBYIIKA MPOHM3HECTa OBl TOJNBKO YTO
MPUBEACHHBIC (Ppa3bl KaKk

Mam rada syr ‘4 mo6ro cbip’;
Mam rada koupani ‘4 mo0ro KymaThes’;
Mam té rada ‘5 Te6s mobmio’

[Ipn oTpunanum B cocTaBe MOJOOHBIX KOHCTPYKLIUH Ne MPUCOETHUHACTCS
K (hopMe riarosia mit ‘umeTs’:
Nemam rad syr ‘51 ve mro0umo ceIp’;
Nemam rad koupani ‘41 ve nro6itio Kynarbes’;
Nemam té rad ‘5 tebs ne mob0’
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Koncrpykiuss mit pravdu (OykBaabHO ‘UMETHh MpaBay’) COOTBETCTBYET
pycCKOMY OBITH MPaBBIM:

v

MaSs pravdu ‘Ts1 npaB’ unu ‘Tel npaBa’
Meél jsi pravdu ‘Ts1 Ob11 ipaB’
Meéla jsi pravdu ‘Ts1 Obuta mpaBa’

JocraTouHo ynoTpeOUTensHOH sBiIsieTcss 1 KOHCTpyKuus mit chut’ (Oyk-
BJIBHO ‘UMETH alMeTUT ), KOTOPas MOXKET BCTPEUATHCS B CIEAYIOLUIUX KOH-
TEKCTax:

Nemam chut’ k jidlu ‘Y mens ner anmerura’
Mam chut’ na zmrzlinu ‘MHe X04eTcss MOPOKEHHOTO’
Dnes nemam chut’ na dlouhé teci ‘Ceromus s He Kenaro CIyIIaTh JOJITHE
pasroBopsl’
Meéla celou cestu chut’ zpivat ‘Bcro nopory eii xorenocs rnets’
Meél jsem chut’ ho vyhodit ‘Mue xoTenock ero BBILIBHIPHYTH’

Konctpyknus mit strach (OykBanbHO ‘UMeTh cTpax’) o3HadaeT ‘OOSTh-
cs’, a mit obavy (OykBajbHO ‘UMEThH OTIACEHUs ) — ‘OTmacaThbes .

Hacrosiee u 6yaymee Bpemsi riiaroJia

B derickoM si3bIke, KaK U B PyCCKOM, (hOPMBI HACTOSILIET0 BpEeMEHH 00-
pasyroTcs OT IJIaroJioB HECOBEPILIEHHOTO BH/a, @ GOpMBI GyAyIIero BpeMeH!
¢ TeMH ’Ke OKOHYAHHMSIMHM — OT TJIaroJIOB COBEPILICHHOTO BH[aA, HAIIpUMEp:
nesu — prinesu, Hecy — npuHecy.

3anoMHHTEe (POPMBI HACTOSILETO BPEMEHM TIJIarojioB nést ‘HecTH’, psat
‘mucaTh’, pracovat ‘paborats’, délat ‘nmemats’, prosit ‘mpocuTs’, umét
‘YMeTh:

nést psat pracovat délat prosit umet
ja nesjul pisfu] pracujfi délfam| prosim|  umfim|
ty neses pises pracujes délas prosi$ umis
on,ona,ono  nese pise pracuje déla prosi umi
my neseme piSeme  pracujeme délame prosime umime
vy nesete piSete pracujete délate prosite umite
oni,ony,ona  nesou piSou pracuji délaji prosi umfEjil

Kak MbI BuauM, MHOTHE demickue (OpMBI OYEHH MMOXO0XKH Ha PYCCKHE,
HATpUMEpP: nesu — Hecy, NeseS — Heceuwivb, nesete — weceme, pisSu — nuwty,
pises — nuwewn, piSete — nuweme u T.11.

KpOMe TOTO, H3 HpI/IBe,HCHHOﬁ Ta6J'[I/IIILI BUOHO, YTO pPA3JIUYIUA MCKIY
YCHICKMMH OKOHYAHHSAMHU PA3HBIX IJIAr0JIOB KaCaroTCd B OCHOBHOM (bOpMLI
1 JiMaa €11. Yrciia, ImooToMy OHa U OTMEYACTCA O6I>I‘1IHO B CJIOBApAX IOITOJIHHU-
TENIBHO K HEOIPEAEIICHHON (OpMe rI1aroja, HapuMmep:

nést, nesu nedok. nectu
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psat, piSu nedok. pabotatpb

umét, umim nedok. s inf. ymetsb s inf.

prac|jovat, -uji nedok. paboratsp

pros|lit, -im nedok. koho o¢ pocuts K020 0 4ém, y K020 yezo

B pasroBopHoii peun BMecTo ¢opM | JuIa €. yuciia THIma iijEI, pracujﬁl
BBl MOJKETE YCIBIIATh (HOPMBI THIIA iij@, pracuj@, a BMecTo ¢opM 3 ymra
MH. uncia Tuna Zijfi, pracujfi — Zijlou], pracujjoul.

Kak 1 B pycckoM si3pike, Gyaylee BpeMsi OT IJ1aroJioB HeCOBEPUIEHHO-

ro Buaa obpasyercs coueTaHueM (opmbl Oyaymiero BpeMeHH riarona byt
‘ObITH’ M MHUHUTHBA CMBICJIOBOTO TJIaroia:

ja budu délat
ty budes délat
on, ona, ono bude délat
my budeme délat
vy budete délat
oni, ony, ona budou délat

B oTnmume ot pycckoro, B 4EIICKOM SI3bIKE BO3BPATHAS YaCTHIA Se WIN
si He TOJIbKO MUIIETCS OTAeNBHO OT IJ1areJia, Ho TakXKe MOXKET CTOSTh H /0,
W TocJjIe Hero, a TaKXKe OTIEISATHCS OT COOTBETCTBYIOIIETO TIJIarojia IpyruMu
CJIOBaMH.
OTH YacTHIBI CTPEMATCS 3aHATh MECTO KaKk MOXHO Oiike K Hadaily
MPEIIOKEHNs, OTHAKO HE B CAMOM Havalie, Harpumep:
Vritim se domu vecer. — 5 BepHYCh TOMO#T BEYEPOM.
Vecer se vratim domi. — Beuepom st BepHYCh TOMOIA.
. Cemu se sméjes? — Trr uemMy cMeenibea?
Cemu se zase sméje§? — Tol yeMy onsTh cMeembes?

IIpomenmee BpeMs riaaroJja

B oTimdune oT pyccKoro si3bIKa, B KOTOPOM IMPOIIEAIISe BPEMs COCTOHT U3
MIPOCTOM «AJIOBOW» (HOpMBI (HampuMmep: Owii, Oviia, OvLI0, ObLIU, NpuULen,
NPpUWLIA, RPUULIL), B YEIIICKOM SI3bIKE K TAKOH «3JI0BOI» (OpME CMBICIOBOTO
rjlarojia B MepBOM M BTOPOM JIMIIE TIPHCOCIHHSIETCS] COOTBETCTBYIOIAs (op-
Ma riarosa byt Hacrosiiero BpeMeHH. B TpeTbeM uile mporiesiee BpemMs
o0pasyeTcs, Kak U B PYCCKOM, YHCTOU «3IJIOBOI» (hOPMON CMBICIIOBOTO TJia-
rojua:

delat prosit psat umét pracovat byt
délal jsem  prosil jsem psal jsem umél jsem pracoval jsem byl jsem
délal jsi prosil jsi psal jsi umél jsi pracoval jsi byl jsi
délal prosil psal umél pracoval byl
délali jsme  prosili jsme psali jsme uméli jsme  pracovali jsme  byli jsme
délali jste prosili jste psali jste uméli jste pracovali jste byli jste
délali prosili psali uméli pracovali byli
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Korna ¢opmbl rmarona byt WCHoib3yrOTCs B COCTaBe IPOIIEILIErO
BpeMeHM, Ha HUX HUKOTJA HE MajaeT yAapeHWe W OHH, MOoJ00HO BO3BpaT-
HBIM YACTHI[AM S€ U Si, pacrojaraloTcst Kak MOKHO OJMXe K Hadalry mpei-
JIOKEHHSI, OJTHAKO HE B CAMOM Haualie, Harpumep:

Pracoval jsem. ‘5 paGorain.’
Véera jsem pracoval. ‘Buepa s pabortain.’

Vciera jsem cely den pracoval. ‘Buepa s nensiii aenp padorai.’
Vciera jsem pracoval cely den. ‘Buepa s pabGoran nienslit 1eHs.’
Ja jsem pracoval. ‘S pabotan.’

Ja jsem vcera pracoval. ‘I Buepa pabdoran.’

Ja jsem v€era cely den pracoval. ‘{1 Buepa nensrii nenp padorar.’
Ja jsem v€era pracoval cely den. ‘{1 Buepa paGoTan mensrit qeHb.’

Eciu B TO3MIMIO BTOPOrO JIUIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA IMPOIICIIIEIO
BPEMEHHU TIOTAJIACT TIIAr0J C BO3BPATHOMN YaCTHIICH Se ITH §i, 5Ta BO3BpaTHas
YacTHIIA CIIMBAETCS C BCTIOMOTATEIbHON (OpMOi jsi:

jsise — ses
jsi si — sis
Kdy ses vratil? ‘Korga Te1 BepHyncs?’ (vratit se ‘BepHyThCS)
Na co ses ptal? ‘O gem TbI cripammBan?’ (ptat se ‘crpaimsars’)
No co sis myslel? ‘O uém Tb1 myman?’ (myslet si ‘ymarts cede’)
Co sis koupil? ‘Uro Tb1 cebe kynmun?’ (koupit si ‘kyrnutb cebe”’)

Kak u B pycckoM si3bIKe, «3JI0BBIE» (POPMBI paziIn4aloTcs M0 POLy, Ha-
IpUMep:

Pracoval jsem. ‘S paGotan.’ Pracovala jsem. ‘5 pabotana.’

I[pu 3T0M, B OTIIMYKE OT PYCCKHUX, YEILICKUE «3JI0BBI» (POPMbI PA3TUUAIOTCS 110
POy TaKKe U BO MHOKECTBEHHOM YHCIe (XOTS B Cllydae ¢ (hopMamu Trria pracovali
u pracovaly peypb HIeT TOJIBKO O MPABOIMCAHKH, Be/lb IIPOM3HOCSTCS OHHU, KaK MBI
TIOMHHM, OJIMHAKOBO):

Muzi pracova‘llﬂ. ‘MyurHbI paboTamm’
Zeny pracovally. “Kermprs paGoram’
Dévcata pracoval@. *[leBy1uku pabotami’
(gerckoe croBo dévee — cpemHero posa)

B oTnmmume oT pyccKoro S3bIKa, YeIIcKas «BEXIHMBas» (opMma B IPOIIESI-
IeM BPEMEHU 00pa3yeTcsi COYCTAHUEM MHOKECTBEHHOT0 4YKcia IIarola
byt 1 eAMHCTBEHHOI0 YKCIIa CMBICIIOBOTO TJIaroia:

Co jste délal véera? Yro Bor nenanu Buepa? (obparueHre k codeceaHuKy Ha «Bbi»)
Co jste délala véera? Yro Bor nenanu Buepa? (obparueHue k cobecennune Ha «Bb»)
Co jsi délal véera? Uto TsI nenan Buepa? (oOpammenne k codecennuky Ha «TbD»)
Co jsi délala v€era? Uro 151 nenana Buepa? (oOpamenne k codecenuuie Ha «Thn»)
Co jste délali v€era? Uto BrI nenanu Buepa? (oOpamieHne K HECKOIBKUM JIFOISIM)
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MoaajabHble IJ1aroJbl

MoanpHBIX TJIar0JIOB B YEHICKOM S3BIKE 0OJbINE, YeM B pycckoM. Kpome
riaroyioB chtit ‘xorets’, smét ‘cMeTh’ W moci ‘MoYb’ BechMa ymoTpeOu-
TENIBHBIM SIBJISICTCSl Takke Tiiarosl muset ‘ObITh MomkHBIM'. Kpome Toro,
peryJIIpHO yHoTpebiseTcs B MOJAIBLHOM 3HAUYCHWH, a UMEHHO B 3HAYCHUH
JIOJDKEHCTBOBAHHUS U IJIaroJ mit ‘UMeTs’, HallpuMep:

Chces tam jit? ‘Te1 xouemrs Tyna moiitu?’
Muze§ tam jit? ‘Tbr MOKeIIb Tyaa nouTu?’
SmiS tam jit? ‘Ter umeenis mpaBo Tyaa MOUTH?’
Mas tam jit? “Tebe Hamo Tyna morTu?’
MusiS$ tam jit? ‘Ter goypkeH Tyna nmoitu?’

HacTtossuiee BpeMss MOZalbHBIX IFJIAarojloB muset, mit,
chtit, smét, moci

B HaCTOAIIEM BPEMCHU OTU TJIAroJibl CHPATrarOTCsa CICAYHOUIUM 06pa-

30M:
muset mit chtit smét moci
ja musim mam chci smim mohu/miiZu
ty musis mas chces smis miizes
on musi ma chce smi miiZe
my musime mame chceme smime muZeme
vy musite mate chcete smite muZete
oni museji/musi  maji chtéji sméji mohou/miiZou

Eie HeIaBHO y riiarojia moci ‘Mous’ B JIUTEPATYpHOM YEIICKOM SI3BIKE
OblIa AOMyCcTUMA TOJILKO Takast (opMa HMH)UHNUTHBA, & B TIEPBOM JIHIIEC CIHH-
CTBEHHOTO YHMCJIAa U TPEThEM JIUIIE MHOXKECTBEHHOTO YHCIA — TOJIBKO (HhOPMBI
mohu 1 mohou. B Hacrosimiee Bpems, onHako, kpoMe (Gpopmbl HHOUHUTHBA
moci ToImycKaeTcs Takke pa3roBopHas Gpopma moct, a kpome Gpopm mohu u
mohou — pasroBopHbic (popMbI MUZU ¥ MUZOU, KOTOPEIC PAHBIIE CYUTATHCH
HEITUTEePATyPHBIMHU.

VY rnaroma muset ‘ObITH JOJDKHBIM® B TPETHEM JIHIIE BMECTO (POPMEI
museji MOXeT ynoTpeOasaThcs ycTapeBinas KHwKHas Gopma musi, a B WH-
¢uanTHBE — hopMa musit (Tak ke ycTapeBIas).

KoncTpykuuu ¢ popmamMu rmarona muset

Yemickue KOHCTPYKIUH C TJIaroJioM muset BBIPa)KaroT, Kak IIPABUIIO, BbI-
COKYIO CTENEHb JOJKEHCTBOBAHMS M OYEHb YaCTO COOTBETCTBYIOT PYCCKHM
KOHCTPYKIUSIM CO CIIOBaMH A0JI3KeH, 00513aH, BBIHYKIEH U T.J.

I'maron muset ymortpebisercs u B npemioxeHusx tuna To musi byt
velmi bohaty ¢lovék, kdyZ ma takovou vilu ‘OH gomkeH ObITH OYCHB Oora-
TBIM YEJIOBEKOM, €CIIM y HEero Takas BWLIA'. B Takux mpeyioeHusx pedb
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UAET HE CTOJBKO O JOJDKEHCTBOBAHWH, CKOJBKO 00 OTpeNeieHHH HEKOH
CUTYaITUH.

OTpunanue ¢ popMaMHu TJIarojdoB muset u smét

B pycckom si3bike mpeuioxkeHus Tuna « Tbl He TOJDKEH TyAa UATHY» MOTYT
3HaunTh U «Tebe He 00s3aTenbHO Tyna uaTtu» U «Tebe Henmb3s Tyna UATHY,
TO €CTh PEUb MOXKET UITH

® 00 OTCYTCTBHH HEOOXOIUMOCTH YTO-TO CIEIATh, a TAKXKE
® 0 HEOOXOIMMOCTH BO3JIEPIKATHCS OT HEKOTOPOTO JCHCTBHSL.

B demickom ke s3p1ke (HOpMBI TIaroia muset ¢ oTpuriaaeM (nemusim,
nemusis, nemusi ¥ T.J.) UCIIOJIE3YETCS TOJHKO B IEPBOM CIIydae, BO BTOPOM
e Cllydae HCHOJB3YIOTCS (OPMBI JPYroro MONANBHOTO TIIAroyia, a MMEHHO
(dopMel Tinarona smét ¢ orpunanueM (nesmim, nesmis, nesmi u T.1.), Ha-
npuMep:

Nemusi$ tam jit “TbI He nomKeH Tyaa AT B 3HaueHNH ‘Tebe He 00s13aTeNbHO Tya UITH
Nesmi§ tam jit ‘To1 He goJDKeH Tyna uaTH’ B 3HaYeHHH ‘Tebe Henb3s TyAa uAaTu’

Koncrpyknuum ¢ popmMamu rimarosa mit B MOJZadIbHOM
3HAYEHHUHU

Konctpykiuu ¢ gopMamu riarona mit B MOJaTbHOM 3HAYCHHUHU BBIpaxa-
IOT MCHBIIIYIO CTCICHb JOJDKCHCTBOBAHHS, YeM KOHCTPYKIUH C (QopMaMu
riaroja muset.

Mam tam jit nebo nemam tam jit? ‘ViaTu MHE Tyna WM He XOIUTH?’

B coBpeMEHHOM YEmICKOM S3bIKE TaKMe KOHCTPYKIHH OYEHb YIOTpeOH-
TEJBHBL.

BOSBpaTHBIe MOOJAaJdbHBIC KOHCTPYKIHUHU

Kak u B pycckom a3bike, rnaron chtit ‘xoTers’ ncnons3yercs B cocTaBe
BO3BPATHOM MOJANbHOM KOHCTpykuuu Tuma chee se mi ‘MHe xouercs’, Ha-
npumep:

Chce se mi spat ‘Mue xoueTcs cnats’
Nehce se ti spat? ‘“Tebe He x0ouercs cnatp?’
Nehce se mi ani mluvit ‘MHue gake TOBOPUTH HE XOUETCS’
Chce se mu béhat ‘Emy xouercst 6erats’

JlaHHas BO3BpaTHas KOHCTPYKIHUS MOJKET HCIHOJB30BATHCS B UEIICKOM

S3bIKE U C IPYTUMH TJIaroJIaMHt, B TOM YHCJIE€ MOACTBEHBIMH.

Hpomez[mee BpEeMsiI MOAAJBbHBIX IJJarojoB

[pomrenimee BpeMsi MOJANbHBIC IIIArOJibl 00pPa3yrT CTAHAAPTHBIM CIO-
cobom:
Chtél jsi tam jit? ‘Ter xoTen Tyaa motu?’
Mohl jsi tam jit? ‘Ts1 Mmor Tyma moittu?’
Smél jsi tam jit? ‘Tsr umen npaBo Tyaa moiTu?’
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MEél jsi tam jit? ‘Tebe Obu10 HamO TyHa MOUTH?’
Musel jsi tam jit? “Ter 6611 00513aH Tya moiTu?’

By,uymee BpeMd MOJAaJbHBIX I'I1arojaloB

B omimune ot pyccKoro si3bika, B KOTOPOM KOHCTPYKIMU C MOJAJIbHBIMU
rilarojaMu o0pasyror Oyiyliee BpeMs IpeXkIe BCEro NPHCOCAWHEHHUEM K
MOJIaJIbHOMY TJIArojly HPUCTaBKH (X04y — 3aX04y, MOTY — CMOTY, CMelo
— MOCMeI0), YeNICKUEe MOJAIbHBIC TJIarojibl 00pasyroT Oymyiee BpeMmst
TOJIGKO ¢ Tomotisio ¢opMm budu, budes, bude, budeme budete, budou,
Harpumep:

Budes chtit tam jit? ‘Tr1 3axodems Tyaa moitu?’
Budes moci tam jit? “Ts1 cmoxens Tyzna motu?’
Budes smét tam jit? ‘Trr nomy4yus npaBo Tyaa nouTn?’
Budes muset tam jit? ‘Tsr Oynens goypkeH Tyaa moitu?’

Konctpykius budu/budes/bude/budeme/budete/budou mit B mMmonans-
HOM 3HAuUeHHH HE YMOTPEOJIeTCs U BCerja COOTBETCTBYET PYCCKOH KOHCT-
pykumH ‘y MeHs/Tebs/ero/... Oyner’.

Oco0eHHOCTH cHpsKeHus 1J1arooB védét ‘3HaTh’ u jist ‘ecTp’

I'maroner védét ‘3math’ u jist ‘ecTh’ UMEIOT HEKOTOpPhIE OCOOCHHOCTH B
o0Opa3zoBaHuH (HOPM HACTOSIIETO BPESMEHU:

veédet jist
ja vim jim
ty vi§ jis
on vi ji
my vime jime
vy vite jite
oni védi jédi

Takue jxe TMYHBIE OKOHYAHHS MBI HAXOAUM TAaKXKe y BCEX IJIarojoB, KO-
TOpble OblIM 00pa3oBaHbl OT IiaronoB védét ‘3Hate’ M jist ‘ects’ ¢ momo-
B0 PA3MYHBIX MPHCTABOK. DTO, HANPUMED, TaKHE TJIaroiibl kak poveédét
‘pacckazats’, odpovédét ‘otBetuts’, napovédét ‘noxckazars’, piredpovédét
‘npenckaszars’, zodpovédét ‘moHectH oTBeTCTBEHHOCTH', dopovédét ‘nmoro-
BOpHTE’, vyzvédét ‘pazBenatsh’, dozvédét se ‘y3HatTh’; snist ‘checTh’, pojist
‘moectpb’, dojist ‘moects’, projist ‘mpoecTs’, najist se ‘HaecTbcs® W Tak Ja-
nee.

YCJOBHOE HAKJIOHEHHE

Yemrckuii kouaunuonan (kondiciondl) B 0Te4eCTBEHHBIX YYeOHHKAX Yac-
TO Ha3bIBAIOT COCJIATaTeIbHBIM HAKJIOHEHHEM, XOTs IIpaBUiIbHEe ObUIO OBI
€ro Has3bIBaTh YCJIOBHBIM HAKJIOHEHHEM, ITOCKOJIBKY MMEHHO TaK IEPEeBO-
JIUTCSI HAa PYCCKHMH SI3BIK JIATHHCKKI TepMuH modus conditionalis. Bripouem,
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3TO BONPOC YUCIO TEPMHUHOJIOTHYCCKUH, TTOCKOIbKY YEIICKHA KOHAUIIMOHAI
U PYCCKOE cociaraTelibHoe HaKJIIOHEHHE HUMEIOT MHOT'O OOILIero Kak ¢ TOYKU
3peHUS MPOUCXOKICHUS, KaK U 10 UX YIOTPEOJICHUIO B COBPEMEHHOM SI3BIKE.
KoneuHo ke, ecTh U pa3inyiusl.

Ecmu pycckoe cocnaratesHOE HaKIIOHEHHE 00pa3yeTcs ¢ MOMOMIBI0 OJ1-
HOW IS BCEX JIMII ¥ YUCEN YACTHUIBI OBl M 3JIOBON (POPMEI IIaroJia Wik WH-
¢uHUTHBA (MocmaJ Obl; MOCHATh ObI), B COCTABE YEMICKOTO KOHIUITMOHATA
yHoTpeOsieTcs TOIBKO 3J10Bast popMa, a BMECTO YacTUIlsl 0bI — hopmbl bych
(bysem), bys, by, bychom (bysme), byste (1o nmpoucxoxaeHuto, Kak 1 pyc-
cKas yacTuia 0bl, — qpeBHUE HOopMBI Tiarona byt), pazmudaronuecs 1Mo JHIy
U YUCITY:

ja bych délal st OBI Jenan

ty bys délal THI OBI €A
on by délal OH OBI Jienan
my bychom délali MBI OBl J1eann
vy byste délali BBI OBI JeTIai
oni by délali oHHM OBl Jenanu

B pasroBoproii peun Bmecto popmbl bychom MO0XXHO ycipImaTh Takxke
bysme, a Bmecto gopmer bych — ¢opmy bysem (HO yxe ropazmo pexe),
00pa3oBaHHbIe N0 aHAIOTHU ¢ (HOPMAMU U3BSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHS jsme
U jsem.

Baumanue: B cocTaBe uemckoro KOHJUIIKMOHAaJ1a, B o0IuIHe OT PYyCCKO-
TO cocliaraT€JIbHOTO HAKJIIOHCHHW A, HUKOTAa HE UCIIOJIB3YyCTCA I/IH(I)I/IHI/ITI/IB

Kak u mpu o6pa3oBanmn (HopM IpOIIEANIET0 BPEMEHH, BCIIOMOTaTeIbHBIE
dhopwmel raarosa byt (B manHoM cirydae gopmer bych, bys, by u 1.1.) HE MoO-
TYT HECTH Ha ce0e ymapeHHs W CTPEeMSTCS 3aHATh MECTO OMmKe K Hadary
(pas3sl, HO HE B cCaMOM Hayaje, a JIMYHBIE MECTOMMCHHUS YIOTPEOIIIoTCS
TOJBKO TOT'JIa, KOT/Ia TOBOPSIIMN XOYeT MX 0C000 BBIIENUTH (BEIb JHIO U
TaK OJHO3HAYHO OIpeJelsieTcsl BcloMoraresibHoi (opmoii rnarosna byt, a
YHUCIIO — 37I0BOH (opmoii). Takum oOpazom, puBeJCHHAS Ta0IUIA MOTIa OBI
BBITJISIICTD MHAYE!

Ja bych délal — Délal bych ‘4 661 nenanr’
Ty bys délal — Délal bys ‘Tsi Ob1 qemanr’
On by délal — Délal by ‘On 6b1 nenan’
My bychom délali — Délali bychom ‘Msr 051 gesamm’
Vy byste délali — Délali byste ‘Br1 061 menamm’
Oni by délali — Délali by ‘Onu 651 nenam’

Kak u mpu oOpazoBaHum (OpM NPOIIEANIETO BPEMEHH, «BEXKIIHBAs)
(opma (IIpu «BBIKAHMM») COCTOUT M3 MHOXKECTBEHHOTO 4Hcia byste n enun-
CTBEHHOTO YHCJIa JIOBOK (POPMBI CMBICIIOBOTO IJIaroja:

Nechtéli byste kavu? ‘Brr ne xotenu 651 kode?’ (oOpamieHe K HECKOIBKAM JIUIIaM)
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Nechtél byste kavu? ‘Brr e xotemu 651 kode?” (obpamenne Ha «BbD» k coOeCeTHIUKY)
Nechtéla byste kavu? ‘Ber He xoTenu 661 koe?’ (oOpanierre Ha «Bb» k cobeceHHIIe)
Nechtél bys kavu? ‘Tsr re xoTen 01 Kode?’ (oOpaleHne Ha «Th» K COOECEIHUKY)
Nechtéla bys kavu? ‘Tsr e xoTesa Ob1 kKode?’ (oOparieHne Ha «Th» K COOSCeHHLIE)

I[MomoOHO ToMy, Kak 3TO OBLIO ¢ (pOPMAMHU MPOIICANIETO BPEMCHH, €CITH B
MO3UIMIO BTOPOTO JIMIA €AMHCTBEHHOTO YMCIIa MOMaJaeT Taroi ¢ Bo3BpaT-
HOM dYacTuieil se WM si, MPOUCXOTUT MepepacnupeesiecHue 3BYKOB MEXIy
9TOW BO3BPATHOI YaCTHUIICH U BCIIOMOTATENBEHOU (popMoit bys:

bys se — by ses
bys si — by sis

Kdy by ses vratil? ‘Korna 651 T61 BepHyIcsa?’ (vratit se ‘BepHyTbCS)
Na co by ses ptal? ‘O gem ObI THI cripammBan?’ (ptat se ‘ciparmmBath’)
No co by sis myslel? ‘O uéwm 65! TBI myman?’ (myslet si ‘xymatsb cede”’)
Co by sis koupil? ‘Uro 651 T5I cebe kynun?’ (koupit si ‘kyrnuThb cebe”’)

®opwmet bych (bysem), bys, by, bychom (bysme), byste moryt ciuBats-
cs ¢ coro3amu a u kdy:

abych délal “aro6s1 s nenan’ kdybych délal ‘ecru 651 51 neman’
abys délal “aro6s1 Te1 nenan’ kdybys délal ‘ecrm Ob1 THI genar’
aby délal “uro6s1 on nenan’ kdyby délal ‘eciu 661 oH nenman’
abychom délali ‘ato6sr mb1 nenam’ kdybychom délali ‘ecii 661 Mb1 nenmami’
abyste délali “ato0s! Bl nenanmm’ kdybyste délali ‘ecri 661 BbI nenamy’
aby délali “aTo6s1 onn nenamn’ kdyby délali ‘ecm 61 onu nenanmm’

Ot (l)OpMI)I HCTOJIB3YIOTCA IJId MPUCOCANHCHUA NPUAATOYHBIX NPCAJIO-

JKeHHUI eI Uik YCJIOBUS:

Pijdu do kina, abych se podival
na ten novy film.

Prosim, abyste kone¢né prisel
vias.

Vaclav musi hodné studovat, aby
nepropadl u té zkousky.

Dovolte, abych Vam predstavil
svého znamého. To je Vaclav
Novak.

Dovolte, abych se pi‘edstavil.
Jsem Viclav Novak.

Kdybych védél, Ze tam pijdes, Sel
bych tam taky.

Kdybys tam_byla, uvidéla bys to
sama.

Kdyby se Viaclav udil béhem
semestru, nepropadl by u
zkousky.

‘5] mo¥imy B KMHO, YTOOBI IOCMOTPETH
9TOT HOBBIH GuIbEM.’

S npoury Bac HakoHen-To NPUHTH
BOBpeMsL.’

‘BamaBy Ha/lo Kak ciieyeT 3aHUMAaThCS,
4T0OBI HE IPOBAIUTELCS HA IK3aMe-
He.’

‘Pazpemre Bam npeacTaBuTh Moero

3Hakomoro. Jto Bamias Hosak.’

‘Paspemmure npencraBurees. S Baiyias
Hogsaxk.’

‘Ecnu ObI s 3HaI, 4TO THI TyJa NOWAEIIb,
s OBI TOXKE Tyaa momeén.’

‘Ecnu ObI TBI TaM ObLIA, THI caMa ObI 3TO
yBujena.’

‘Ecim 651 Barias yauiicst Bo BpeMst
ceMecTpa, OH Obl He TPOBAIMIICS Ha
JK3aMeHe.’
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BHpO‘IeM, KOHCTPYKOHMH C KOHAWIHOHAJIOM MOTYT HMCIIOJIB30BATHCA U B
CaMOCTOATEIIbHBIX IMPEIIOKCHUAX, YaCTO CO 3HAYCHUEM IIpUKa3a, MpeaoCTe-
PEKCHUA, COBETA, IMOKEJIaHNUA, HAMCPCHUA U T.1. n BOO6III€ HaJa0 CKa3aThb,
YTO KOHAUIHMOHAT UCIOJB3YCTCA B YCIICKOM A3BIKE IOpa3ao aKTHBHCEEC, YCM
cocCJIaraTejibHOC HAKJIOHCHHUC B PYCCKOM, YaCTO BCTpPEHAsACh TaM, I'I€ B PYyC-
CKOM MbI HaXOJWM IOBCIUTCIBHOC, HU3BABUTCIIBHOC WM HCONPCACICHHOC

HAKJIOHCHUC.

Abyste v sedm rano byli na misté!

Abyste z toho nemél malér,
kapitane.

Kdybys radéji jedl; vystydne ti to.

To potrvzeni kdybyste mi vratil.

Penze je krasna véc, abyste védél.

Abys nezapomél ¢epici.

Kluci, ne abyste seZrali v§echno,
co je na stole!

Ale abychom se vratili k véci.

Tak uz bychom §li.

Snad abys mu zavolal.

Ze bych mu zavolal? Tak
zavolam.

Uz abych to mél z krku!

‘Yr006 B ceMb yTpa Obutn Ha MecTe!’
‘CMOTpHTE, KallUTaH, KaK Obl y Bac u3-
3a 3TOro He ObUIO MpobIeM.’

‘JlaBaii eI, a TO OCTBIHET.’

‘Bbl He BepHETE MHE CHIPaBKy?’

INencus — Bemmp gynecHast, 9To0 Bu
3HAJIN.

‘CMOTpH He 3a0yAb Kenky.’

‘PebsiTa, He coxxpuTe BCE, YTO HA CTO-
ae!’

‘Ho BepHemcs k zeiy.’

‘Tloiinémre yxe’.

‘MoxerT, TO3BOHUILB eMy?’

‘[lo3BoHuUTE emy, uto nu? JlagHo, mo-
3BOHIO.’

‘Ox, mockopei OBl 3T0 ¢ TIIed Kooi!’

PaccMOTpeHHbIE TOJNBKO YTO Yeuickue (popMbl KOHAUIMOHANA B TpaMMa-
THUKax Ha3bIBalOTCs (JOPMaMU KOHIUIIMOHAA HACTOSIIEro BpeMeHH. briBa-
10T etie (OpMbI KOHIUIMOHAIA MPOLIEIIEr0 BPEMEHH, KOTOPbIE OTINYAIOT-
Csl «JIMITHEH» 370BOH (GopMoii rmarosa byt (B pyccKOM SI3bIKE YCIOBHOE
HAKJIOHCHHUE OJTHO Y HE OBIBACT HACTOSIICTO WX IPOIICANICTO BPSMEHH):

Konaunmonaj
HACTOSIIIEr0 BpeMeHH!

Konaunuonana
npoueanero BpeMeHu

ja bych délal ‘s Ob1 neman’

ty bys délal ‘Ter Ob1 meman’

on by délal ‘on 661 nenan’

my bychom délali ‘mb1 Ob1 ne-
nanm’

vy byste délali ‘Be1 Ob1 nenmamu’
oni by délali ‘onu Ob1 nenanu’

ja bych byl délal ‘st 651 nenan’

ty bys byl délal ‘Te1 651 nenan’

on by byl délal ‘on 651 genan’

my bychom byli délali ‘mb1 OB
nenanu’

vy byste byli délali ‘Be1 Ob1 nemanu’
oni by byli délali ‘onu 651 nenann’

CunrtaeTcs, YTO KOHAUIMOHAI MPOIICANICr0 BpEMEHH HA0 yIIOTPEOIATS,
KOTJ]a peYb WICT O HEKOM JCUCTBHU, KOTOPOE OBLIO BO3MOXHO, HO HE OCY-
IIIECTBUTECH H YK€ HE MOXKET OCYIICCTBUTHCS, HATPHMED:
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Kdybych byl to védél diiv, byl ‘Ecnit OBI 51 3HAJ 3TO paHbIIE, 5 OBI
bych tam §el také. TyJa momén Toxe (HO sl TOTO He 3HAI
1 He rnomeén)’

Brpouewm, ynotpeOieHHe KOHAMIMOHANA MPOMICANIET0 BPEMEHHU Xapak-
TEPHO JUTA KHIDKHOTO CTHIISA, M B Pa3rOBOPHOM PEUH BMECTO HErO MPaKTHYC-
CKHU BCETJIa UCIIOJIB3YETCs «OOBIYHBII KOHAUIMOHAN, TO €CTh KOHAUIHOHAI
HACTOSIIEr0 BpeMeHH. VHade roBOpsi, TOJBKO YTO TPHBEACHHAS YelICKas
(dpaza BrmosmHe MoxeT 3BydaTh kak Kdybych to védél diiv, Sel bych tam
také, Besb O TOM, OCYIIECTBHIIOCH 3TO JICUCTBUE MIIM HE OCYIIECTBUIIOCH,
MOHSITHO U TaK.

IHNOBEJIUTEJIBHOE HAKJIOHEHUE

B ominume oT pyccKuX, y YCHICKUX TIIATOJIOB HE JIBE, @ TPU (OPMBI MTOBE-
JIUTEIEHOTO HAKIOHCHWS — BTOPOTO JIMIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA, BTOPOTO
JIMIIa MHO’KECTBCHHOTO YKCJIa U IIEPBOTO JIAIA MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA!

Délej! ‘enaii!’
Délejte! ‘Jlenaiite!’
Délejme ‘/laBaiiTe nemats!’

OO0pasyercst YelcKoe MOBEIUTENIbHOE HAKJIOHEHHE OT OCHOBBI HACTOSIIIC-
TO BPEMCHH, KOTOPYIO MBI ITOJy4aeM, OTOpackiBas OT (YOPMBI TPETHETO JTUIIA
MHOECTBEHHOTO YHCIIa HACTOSIIETro (WM MPOCTOro OyIyIIero) BPEeMEHU
OKOHYaHHUE.

Y MHOTHX YCHICKUX TJIarojoB IOJyYeHHAs TakuM o0pa3oM OCHOBa Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH COBMAaeT ¢ GopMoii MOBENUTEIBHOIO HAKIOHEHHS BTO-
poro Juia eIMHCTBEHHOTO uucha. Ecnu Mbl K Hell 00aBuM te, TO MOITydHM
(hopMy BTOpPOTO JTMIIa MHOKECTBEHHOTO YHCTIa, a €CJId me — To (GopMy Tep-
BOTO JIUIIa MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIa!

brat ‘Gpats’ — berjou| ‘onn 6epyr’— ber, berte, berme
prinést ‘npunectn’ — prinesjou] ‘onu npuHecyT’— prines, pFineste, pfinesme
dékovat ‘6naromaputs’ — dékujji] ‘onu 6maronapsar’— dékuj, dékujte, dékujme

VYV T1naroyioB, oCHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPHIM OKaHYMBAETCS Ha
Msarkue -n, -t, -d, mpu obpazoBaHmH (HOPM TMOBEIUTEIHHOTO HAKIOHEHHS
MATKOCTh COXPAHSAETCS, MO3TOMY HE 3a0BIBaliTE 3Ty MSTKOCTh OTpa)kaTh Ha
MUCBME C TMOMOIIBI0 TUAKPUTHYCCKUX 3HAYKOB — n — N, t —» ', d — d’: (B
coctaBe (POPMBI TPETHETO JIMIA 3TA MATKOCTH OblIa 0003HAUCHA MX IMOJIOXKE-
HHUEM Tepe | M TUaKpUTHICCKHUE 3HAYKK OBLTH HE HY)KHBI):

vratit ‘BepHyTs’ — vratli ‘BepHyTs’ — vrat’, vrat’te, vrat’me
chranit ‘Gepeus’ — chranifi ‘Oepeus’ — chraii, chraiite, chraiime
posad’te se ‘cectb’ — posadji| se ‘cectr’ — posad’ se, posad’te se, posad’me se

VY rnaronoB, OCHOBa HACTOSIIEIO BPEMEHHM KOTOPBIH OKaHYMBAETCS Ha
-aj, npu oOpa3oBaHMM (OPM TMOBEIUTENHFHOIO HAKIOHEHHS HPOUCXOIUT
neperaacoBka aj — ej:
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délat ‘nenats’ — délajjii ‘onn nenaror’— délej, délejte, délejme
dat ‘nate’ — dajlij ‘onu naror’— dej, dejte, dejme
podivat se ‘ocMoTpeTs’ — podivaﬂ se ‘oHu rocMoTpsT —> podivej se, podivejte se, podivejme se

VY rnarojoB, OCHOBa HACTOSILIET0 BPEMEHH KOTOPHIX OKaHUMBAETCS Ha
JIBa WK OOJiee COTJIACHBIX, TpH 00pa3oBaHWH (OPMEI MOBEIUTEIHHOTO Ha-
KJIOHEHHsI BTOPOT'O JIMIIA €IMHCTBEHHOT'O YMCIa K 9TOM OCHOBE MPUOAaBISETCS
i, mpu 0OpazoBaHnU (HOPMBI BTOPOTO JIMIIA MHOKECTBEHHOTO YHCIa — éte Wi
ete, mpu oOpazoBaHuK GOPMBI TIEPBOTO JIMIIA MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIa — €me
win eme (éte u €me mocne n, t, d u ryOHBIX, ete U eme — TIOCJIE BCEX OC-
TaJBHBIX COTJIACHBIX):

Sist ‘menats’ — ¢ou| ‘onn gemaror’— &ti, Etéte, Etéme
Fict/Fici ‘cka3ats’ — Feknlou| ‘oru ckaxyt’— Fekni, Feknéte, Feknéme
odejit ‘oroiiTn’ — odejdlou] ‘onn oroitnyr’— odejdi, odejdéte, odejdéme
vzit ‘B3aTH’ — Vezmlou] ‘OHM OHH BO3EMYT’— Vezmi, vezméte, vezméme
pozvat ‘1103BaTh’ — pozviou| ‘OHH 030BYT’— Pozvi, pozvéte, pozvéme
pomyslit ‘nonymars” — pomyslj| ‘oru noxymaior’— pomysli, pomyslete, pomysleme
otevrit ‘OTKpEITE” — otevijou ‘onn OTKpOIOT — otevii, oteviete, otevieme

Y HEKOTOPHIX TJIATOJIOB TIPU 00pa3oBaHUK (POPM MOBETUTEIBHOTO HAKIIO-
HEHUs COKpaIlaeTcs JOJITUi KOpHEBOH IIacHbI (HOITUi i MPU 3TOM MOXKET
COKPATUTKLCS HE TOJBKO B KpaTKUH i, HO ¥ B €, a TU(TOHT ou — B U:

vyridit ‘nepenats (mpuBet)’ — vyrid’, vyrid’te, vyFid’me
pospisit si ‘mocriemuTs’ — pospés si, pospéste si, pospésme si
koupit ‘xynuts’ — kup, kupte, kupme
ukazat ‘mokasats’ — ukaz, ukazte, ukazme
Zvysit ‘oBeicuTE’ — ZVYS$, ZVySte, ZzvySme

HekoTopeie ymoTpeOUTENbHBIC TIIATOJBEI 00pa3yOT (GOPMBEI MOBEIUTENb-
HOTO HAKJIOHECHU HE 110 OONIUM MpaBmwiaM. DT (HOPMBI HaJI0 3aIIOMHHUTH:
védét ‘3HaTh’ — VEz, vezte, vézme
povédét ‘ckazaTh’ — povéz, povézte, povézme
vidét ‘BuneTs’ — viz, vizte, vizme
mit ‘umeTs’ — méj, méjte, méjme
jist ‘ectp’ — jez, jezte, jezme
stat ‘crosaTe’ — stij, stiijte, stijme
hnat ‘raate’ — Zei, Zeiite, Zefime
pomoct / pomoci ‘toMo4s’ — pomoz, pomozte, pomozme
Buumanue: Ot rinaroina jit ‘uaru’ oOpasyrorcst pasHble (HOPMBI TTOBEIH-
TENBHOTO HAKJIOHEHHUS B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KyJa MpeIJiaraeTcst HATH.

Ecmu Bl xoTHTE, 9TOOBI COOCCEMHUK TOMIEN TI0 HANPAaBICHUIO K BaM HJIH
Kyma-HUOYIb BMECTE C BaMH, TO HY>KHO YIIOTPEOUTH (POPMBI
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pojd’, pojd’te, pojd’me
Ecnu sxe Bbl X0THTE OTIPaBUTH KOTO-IMO0 MO HAIPABICHUIO OT Ce0sl, TO 3TO
jdi, jdéte
(dpopma jdéme HEBO3MOXKHA 110 JIOTHYSCKUM COOOPAKEHUSIM — HEJIB3sI TOUTU
BMECTE C KEM-TO IO HAMPABIICHHUIO OT ceOs)

Kak u B pycckoM si3bIKe, I BBIPaXKCHUS IMPHKa3a, MPOCHOBI, COBETa U
MPOYMX Pa3HOBHIHOCTEH TMOOYKICHUS, aJApEcCOBAHHBIX HE COOECeTHUKY, a
HEKOMY TPEThEMY JIMITY, a Takoke JUIS BBIPAKCHHUS IOXKETaHHS B COBPEMEH-
HOM YEIIICKOM SI3BIKE HCIIONB3YETCS] KOHCTPYKIHS, COCTOSINAS M3 CIICIHalIb-
HOW MOOYANUTENBHON YacTHUIIBI U (POPMBI HACTOSIIIIETO WIIM OYAyIIero Bpeme-
HU:

At zpiva ‘Ilycts noét’
At zpivaji ‘Ilycts norot’
At to udéla sam ‘Ilycts oH 31O cuenaer cam’

Bwmecro yactuiel at’ B KHH)KHOM M TOPXKECTBEHHOM CTHJIE MOJXKET HC-
MI0JIL30BaThC YacTria necht’:

Zajemci necht’ prijdou do Feditelny ‘3anHTEpeCcOBAaHHbIC JIUIA ITyCTh IPUXO-
ISIT B KaOMHET AUpeKTopa’

Necht’ Zije ¢lovék! ‘Jla 31paBCTBYeT uenoBek!’

Necht’ mu Bih Zehna! ‘la 6narocnosut ero bor!’

B oriamume OT pyccKHMX YacTHI] MyCTh M MyCKail, KOTOPBIH B MOOYyIH-
TENBHBIX KOHCTPYKIHMSX COYETAIOTCS MPAKTUYECKH HCKIIOYUTENBHO C (op-
MaMH{ TPETBETO JINIA, Yemckue yacTuupl at’ u necht’” gocratouHo cBoboHO
COYETAroTCs TakXke ¢ (opMaMy MEpBOrO M BTOPOTO JIMIA €JUHCTBEHHOTO U
MHOXECTBEHHOT'0 UUCIIa, HAalpUMep:

At jdeme zpatky! ‘[ommm obpaTHO!’
At nezmeskame ten vlak! ‘Tonmbko OBI HAM HE OIO37aTh Ha moe3n!’
Necht’ své touhy zamiiime vzhiru! ‘O6paTuM *Ke BCe CBOU YCTPEMIICHHS

BBBICH!’
At se vzbudim a zjistim, Ze to byl ‘Bot ObI mpocHYTBCS M OOHAPYXUTH, YTO

vSechno jenom zly sen. BCE ITO TOJIBKO 37101 COH’
At na misté propadnu, jestli jsem kdy ‘IIpoBanuTbcst MHE Ha 3TOM MECTe, €CITH
lhal. s KorJa jran’

Buumanue: Konctpykuus at’ (necht’) + BTopoe JMIIO0 HACTOSILIEro WIH
Oyaymiero BpEeMEHH YacTO BBIpaXKaeT KaTeropudyeckoe TpeOOBaHUC WU
IpeOCTEPEKEHHE:

V sedm hodin at’ jsi doma! ‘Uto06 B cemp wacoB 6611 fOMa!’
Jen at’ si nezlomi$ krk! ‘CmoTpu He cromaii cebe miero!’

SIpxoit OTIUYHUTENPHON YEepPTON YEIICKOW CHCTEMBI MOBEJIUTEIHLHOTO Ha-
KJIOHEHHS ABIISIETCS JOCTATOYHO PETYISIPHOE YHOTpeOleHne KOHCTPYKIHHA ¢
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KPaTKHUMH CTPagaTeIbHBIMU [PHUYACTHAMH, B KaKOH-TO CTEIEHH COOTHOCH-
MbIE C PYCCKUMH KOHCTPYKUHsMHU THIa He k Houu 6y0b nomanymo. Iycme
amo Oydem _coenano 0o eeyepa! B 4emICKOM SI3BIKE 3TO MOTYT OBITH KOHCT-
PyKLIHH

bud’ + kpatkoe nmpuyactue
at’ + ¢opma riaroxa byt + kpatkoe npuyactue
necht’ + ¢popma rmaromna byt + kparkoe npuyacTue

B pesynbTaTe, HarpuMep, U3BECTHOE JIATUHCKOE BhIpaxkeHne Audiatur et
altera pars (Ilycm» 6yoem eviciyuiena u Opyeas cmopoHa) TO-9eIICKHA 3BY-
YHT Cpa3y B TPEX BapHAHTAX:

Budiz' sly$ena i druha strana!
At je slySena i druha strana!
Necht’ je slySena i druha strana!

UM CYHIECTBUTEJIBHOE

B uerckoM si3bIKke, Kak U B PYCCKOM, CYLIECTBUTENIbHBIC (PaBHO Kak MpH-
JaratelibHble, MECTOMMEHHSI, YUCIUTEIbHBIE U MPUYACTHS) U3MEHSIOTCS 10
najexaM U YKCiaM, TO €CTh CKIOHSIOTCS.

JIONONHUTENFHO K U3BECTHBIM PYCCKOMY IIKOJBHUKY IECTH MajexaM B
YEIICKUX TpaMMAaTUKaX BBIICISICTCS TAKKC 3BATEIbHBI Magex (Takou
majie)k OBLT KOT/Ia-TO M B PYCCKOM SI3BIKE, HO CeHYac OT HEr0 COXPaHHIIHCh
TG OTACTBHEIC MPUMEPHI TUITA 0T4Ye < oTel). KpoMe Toro, pycckuii mpen-
JIOKHBII TaJIe)K YeXU HAa3BIBAIOT MECTHBIM U CTaBAT €0 IPHU IEPCUUCICHIH
najiekeil He Toclie TBOPUTEIBLHOIO Majexka, a rmepei HUM. DTOT MOPSIAO0K
MIEPEUUCIICHUSI TOKE BaKEH, MOTOMY YTO YEIICKHE MpPENojaBaTeln JO0sT
Ha3bIBaTh MAJIEKH MPOCTO 10 HOMEPAM — nepablil nadesc, GMopol naoexc u
T.1. BripodeM, y 3Tux najexei ecTb M Ha3BaHMUsl, 3aMMCTBOBAaHHbIC U3 JIATHH-
CKOTO sI3bIKa:

Yemckoe HA3BaHUE MAjIeKa Pycckuii 9KBHBaJIEHT
Bompoc k najgexy Ha3BaHHS Najiexka
Prvni pad Nominativ kdo? co? kmo? umo? IMeHUTEenbHBIN Maaex
Druhy pad  Genitiv koho? ceho? K020? ye20? PoauTenpHblil magex
Treti pad Dativ komu? cemu? Komy? uemy? JlaTenbHbli magex
Ctvrty pad  Akuzativ koho? co? K020? umo? BuHHTENBHBIN Magex
Paty pad Vokativ 3BaTenbHbIH ManexK
Sesty pad Lokal (0) kom? (0) Cem? (0) kom? (0) uém? ~ MeCTHBIH TaJex
Sedmy pad  Instrumental kym? cim? Kxem? wem? TBopUTENbHBIN MageK

B uenickoMm si3bIke, KaK U B PYCCKOM, CKIIOHEHHE CYLIECTBHUTEIbHBIX 3a-
BUCHUT OT MX pOJia, OJHAKO CAMHUX THIIOB CKJIOHEHHS CYIIECTBHTENILHBIX B
YEIICKOM sI3bIKe HAMHOTO OOJIbIIIE, YeM B PYCCKOM — TPAJUIMOHHO BBIIEIS-
ercsi 14 OCHOBHBIX THIIOB CKIIOHEHHs (fajiee 0003HAUCHHBIC KaK THUIIBI Zena

! Bmecto opms bud’ ncrone3oBana ee Gonee TopiKeCTBEHHas oracoska budiz.
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“xeHa wau xeHmuHa', duSe ‘myma’, piseit ‘mecHs’, kost ‘kocts’, byt ‘kBap-
TApa’, pan ‘rocrioauH’, pokoj ‘KoMHaATa’, MuZ ‘MyX u1u MyXduHa', staros-
ta ‘map’, soudce ‘cynpsa’, okno ‘oxno’, pole ‘mone’, staveni ‘cTpoenue’,
dévée ‘meBymika’), K KOTOPBIM MOXHO JO0aBUTh HEKOTOPOE KOJIUYECTBO
TUTIOB JIONOJHUATEIBHBIX (CYIIECTBUTEIBHBIC, 0003HAYAIOINE TAPHBIC YACTH
TeNa; 3alMMCTBOBAHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC, COXPAHHBIINEC HEKOTOPHIC Jia-
THUHCKHUE WK IPeUeCcKre OKOHYAHHS H T.[I.).

B ucTropuM 4YemIcKoro si3blka HEKOTOPHIC TIACHBIE B MOJIOKEHUH MOCIE
MSITKUX COTJIACHBIX MEHSUIUCH, 3TO KacaeTcs W IMaJeKHBbIX OKOHYAHMH, Ha-
npumep: dusa — duSe, duSu — duSi. B pe3ynbraTte OKOHYaHHS CYIIECTBU-
TENBHBIX C «MSATKHAMW» OCHOBAMH HACTOJIKO OTHANIINCH OT OKOHYAHHMA
CYIIECTBUTEIBHBIX C «TBEPIBIMI» OCHOBAMU, YTO MPUXOIUTCS YKE TOBOPHUTH
0 CaMOCTOSTEIILHBIX TUITAX CKIOHCHHS.

Brpouewm, He Bce maiekHbIe POPMBI OJMHAKOBO YIOTPEOUTENBHBI — TO,
YTO PETYISPHO BCTPEYAETCS B PEUH, 3a[IOMHHACTCS JIETKO.

CkJjioHeHHe CYIIECTBUTECJIbHBIX JKEHCKOI'O poaa

Tum | Zena duse pisent kost

ITapex
EnuncreBeHnoe 4nciao
MmMenutenbHblil | Zena duse piseni kost
PomuTensHbIi zeny duse pisné kosti
JlaTenpHbIi zené dusi pisni kosti
BunurenpHbIi zenu dusi pisenl kost
3BaTeIbHBIH zeno! duse pisni! kosti!
MecTHBIi (0) zené (o) dusi (o) pisni (o) kosti
TBOpHUTENBHBII zenou dusi pisni kosti
MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO

VIMeHUTEeNBHBIN | Zeny duse pisné kosti
PoaurenpHblil zen dusi, ulic pisni kosti
JaTenbHblit Zenam dusim pisnim kostem
BunwurenpHbIi zeny duse pisné kosti
3BaTeNbHBIN zeny! duse! pisn¢! kosti!
MecTHBIH (o) Zenéach (o) dusich (o) pisnich (o) kostech
TBOpUTENBHBIH Zenami dusemi pisnémi kostmi

Kak MBI BHIVM, YCIICKUC THITBI CKIIOHCHHS Zena U Kost oueHb MOXO0XHU
Ha PyCCKHE TIEPBOE W TPEThE CKIOHEHHS COOTBETCTBEHHO: HE CUMTAs 3Ba-
TEJNBHOTO TIa[eKa, KOTOPEI B COBPEMEHHOM PYCCKOM OTCYTCTBYET, Y THIIA
Zena OTIMYHMA KAacaloTCS TOJNBKO TBOPHUTENBHOTO Tajeka €AWHCTBEHHOTO
ymcia (4erckoe OKOHYaHHE ien B COOTBETCTBUM C PYCCKUM OKOHYAHHUEM
meH) Y BUHHUTEJBHOTO Majie’ka MHOXKECTBEHHOr0 uucia, a y Ttumna kost —
TBOPUTEIHHOIO Ma/ieXkKa IUHCTBEHHOTO YMCIIa (YeHICKOe OKOHUAHUE kost@ B
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COOTBETCTBUHU C PYCCKUM OKOHUYAHUEM KOCTL@) U HEKOTOphIE OKOHYAHUS
MHOXECTBEHHOTO YHCIIA.

Bnpouem, HeKOTOpEIE OKOHYAaHUE (IIPEXkKAE BCETO OKOHYAHHS CKIOHEHHUS
CYIIECTBUTEIBHBIX THIa duse) IPUXOIUTCSA 3alIOMUHATD.

[IpuMedaHUs K CKJIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
iena

1. B maTenpHOM M MECTHOM MaJeXax €IWHCTBEHHOTO 4ucia 0a30BBIM
OKOHYAHHUEM SIBIIICTCS OKOHYAHHE -€, Iepe]] KOTOPBIM COTJIACHBIE I, t, d, Kak
MBI TIOMHUM, YHTAIOTCS MATKO: Zena “keHa’ — Zené€ “keHe’, teta ‘Térs’ —
teté ‘Tére’, méda ‘mMoma’ — o modé ‘o moze’.

V cymiecTBUTENIBHBIX ¢ OCHOBOW Ha TyOHOW B JAaHHBIX Taleax BO3HH-
KafoT coueranusi mé, pé, bé, vé, fé: zima ‘3uma’ — v zimé€ ‘3umoii’, mapa
‘kapra’ — na mapé€ ‘Ha kaprte’, ryba ‘peiba’ — v rybé€ ‘B prioe’, Moskva
‘MockBa’ — v Moskvé ‘B Mockge’, Ufa “Ya’ — v Uf€ ‘B Ype'.

V cymectBuTenbHBIX ¢ OCHOBOM Ha K, g, h, ch, r B naHHBIX magexax mu-
IIETCSl OKOHYAHUE -€, TIepe]l KOTOPHIM MPOUCXOINT YePEIOBAHUE COTIIACHBIX
k—-ec,g—2zh—2zch—->§r—i:

ruka ‘pyka’— v ruce ‘B pyke’
tajga ‘raiira’ — v tajze ‘B Taiire’
kniha ‘xaura’ — v Knize ‘B kaure’
stfecha ‘kpblma’ — na stireSe ‘Ha kppime’
sestra ‘cectpa’ — o sestie ‘o cectpe’

VY ocrampHBIX CYHICCTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIA CKJIOHCHHS ITHIICTCS
OKOHYaHHE - 0e3 Besakoro yepenoBanus: Skola — ve Skole, misa — v mise
U T.J.

2. B oTiiMuMe OT PYCCKOTo, B YEIICKOM SI3bIKE B €IUHCTBEHHOM YHCIIE
CYIIECTBYeT 0C000€ OKOHYAHWE 3BATENBHOIO MaJieka, He COBMAJaioliee C
OKOHYaHHEM UMEHHUTENILHOTO MaJiexa;

Zena “keHa’ — Zeno!
sestra ‘cectpa’ — sestro!
matka ‘mats’ — matko!

maminka ‘mMamMa’ — maminko!

3. Kak u B pycCKOM, B YEUICKOM SI3bIKEC Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
JAHHOTO THMA B POIHUTENBHOM Ia/Ie)Ke€ MOSABISIETCS BCTABHOW TJACHBIA —
TJIacHBIN e, HAaIIpUMep:

sestra ‘cectpa’ — sester ‘cectép’

matka ‘mMats’ — matek ‘matepeii’

barva ‘kpacka’ — barev ‘kpacox’
tovarna ‘¢pabpuka’ — tovaren ‘padpux’
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Peus mzmet, Kak ¥ B PYCCKOM S3BIKE, O CYIIECTBUTEIBHBIX, COACPKAIIIX
CKOIICHHE COTJIACHBIX, OJHAKO KOHKPETHBIC CIy4aul BCE K TNPHUXOIUTCS
3allOMUHATh.

4. B oTiIMuyue OT PYCCKOTO, B YELICKOM SI3bIKE CYILECTBUTENILHBIE KEH-
CKOT0 poja He OBIBAIOT OAYIICBICHHBIMH, a TIO3TOMY BHHUTEIBHBIA MaekK
MHO>KECTBEHHOTO YHCJa Y HUX BCEX COBMAAAET C UMEHUTEIbHBIM, a HE POJIU-
TENBHBIM (B PYCCKOM SI3BIKE 3TOT MAJEK COBMANACT C UMCHHUTEIFHBIM TOJIBKO
Yy HEOIYIIECBICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX, a Y OYIIEBICHHBIX OH COBIIAIaeT C
POIUTENBHBIM), HAIPUMED:

Vidim knihy. 51 BU:Ky KHUTH.
Vidim sestry. 51 By cectép.

5. He Hamo 3a0bIBaTh, YTO B OKOHYAHHSAX JATEIBHOTO M MECTHOTO Maje-
JKe MHOXECTBEHHOT'O YHUCIIA TITACHBIN 4 TONTHI: Zenam, 0 Zenach.

[IpuMedyaHUs K CKIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
duSe

B poauTensHOM mnajexe MHOKECTBEHHOI'O 4YHCNa 0a30BBIM SIBIISETCS
OKOHYaHHUE —i, OJTHAKO CYIIECTBUTEIbHBIC HA -yné, U Ha -ice 00pa3yroT naH-
HBI ITJISK C HYJIEBBIM OKOHYAHHEM:!

poslankyné ‘nenyrar (;xenumuna)’ — poslankyn[| ienyratos (keHImH)

ulice ‘ymuma’ — ulicﬂ‘ynnu’

HyJ'ICBOG OKOHYaHHUC B 3TOM IIaACKE MOXKCT OBITHL TaKKe Y HCKOTOPBIX
CYHICCTBUTCIIbHBIX HA —le:

kosile ‘pybamka’ — kosil ‘pyOarnrex’
chvile ‘Munyta’ — chvil ‘munryT’
nedéle ‘Bockpecenne’ — nedél ‘Henens’ / nedéli ‘Bockpecenuit’

CrnoBo nedéle obpasyer 3TOT Maie’K ¢ HyJIEBBIM OKOHYAHHEM B 3HAUCHUH
‘HeZeNsl’ M ¢ OKOHYaHUEM —i B 3HAUCHHUH ‘BOCKpECEHBE .

[IpuMedyaHUss K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTEIbHBIX THIIA
piseii u Tuma kost

ITo Tumam ckronenust pisen u Kost H3MEHSIOTCS CYIIECTBUTEIBLHBIC KCH-
CKOTO POJa, KOTOPBIC OKAaHYUBAIOTCS B UMCHUTCIHHOM MAJICKE CITUHCTBCH-
HOTO YMCJIa Ha COTJIacHbIH 3ByK. CylecTBUTENbHbIC, OKAHUYMBAIOLINECS HA -I
U Ha -ev, CKIIOHSIOTCS MO THIy pisel, OKaHYMBAIOIIMECS HA —St — 10 TUMY
kost. Tlo kakomy Tmiy (piseil Wi kost) CKIOHSIOTCSI CYIIECTBUTEILHBIC
JKEHCKOTO POJia, OKaHYMBAIOLIMECS HA MpPOYHME COTJIACHBIE, TMPOIIE BCETO
3alOMHUHATH C CAMOT0 Hadaia, TeM 0oJjee, 4To, B ¢AMHCTBEHHOM YHCJIC THIT
CKJIOHCHUS pisell oTamyaeTcs OT TUma ckioHeHus kost Tompko ¢opmoii po-
JUTEIBHOTO Ta/IeXka, a OHA MIPUBOJUTCS B CIIOBAPSX.
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Bo MHOXECTBEHHOM HYHCIIE CyINICCTBUTEIBHBIC THIA pisell IMEIOT Te ke
OKOHYAHUS, YTO U CyIIeCTBUTEIbHEIE THITA duse.

CkJI0HeHHe CylIeCTBUTEJbHBIX MYKCKOI0 poaa

B otnuuune oT pycckoro si3pika, B KOTOPOM CJIOBa TUIA CTAPOCTAa HU3Me-
HSIOTCS 110 TIEPBOMY CKJIOHCHHUIO (TO €CTh TaK JKe, KaK W CJIOBa THIIA KeHa
WIKM AyIIAa), B YCIICKOM CJIOBa THMa starosta («TBEPABID» TUI) WIM THIIA
soudce («MATKHID THI) 00pa3ylOT CaMOCTOSITETbHBIC PA3HOBUIHOCTH CKIIO-
HEeHHUS, TaK KaK HaOOpHI MX OKOHYAHUH OTIMYAIOTCA M OT NMPOYHX CYIIECTBH-
TENBHBIX MYXCKOTO POJa, W OT OKOHYAHHHA CYIIECTBUTEIBHBIX >KEHCKOTO
pona.

B otnuuue oT pycckoro si3pika, B KOTOPOM OAYIIEBJICHHBIE CYLIECTBU-
TENBHBIC OTIMYAIOTCS OT HEOIYIICBICHHBIX TOJBKO TEM, YTO Y HHX BHHU-
TEJIbHBIN MaJIeK COBMAJACT C POIUTENBHBIM (Y CYIIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO
poAa U B €AMHCTBEHHOM, U BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE, Y CYLIECTBUTEIbHBIX
JKEHCKOTO M CPEIHEr0 poja — TOJNBKO BO MHOXKECTBEHHOM HHCIE), B HeIl-
CKOM OJIyIIEBIICHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC OTIMYAIOTCS OT HEOIyHICBICHHBIX
OKOHYAHUSAMH Cpa3y HECKOJBKHX Maieked, Tak 94TO OHM Takke oOpas3yioT
CaMOCTOSITeNIbHBIE THUITHI CKJIOHEHHs (byt — «TBEpIBIN» HEOIyIIEBICHHBIN
THUI, PAN — «TBEPABII» OAYLIEBIEHHBIN TUM, Pokoj — «MATKui» HeomylIeB-
JICHHBIY THIT, MUZ — «MSATKHI OYIICBICHHBIN THII).

Tun | byt | pan ‘ pokoj muz starosta soudce
Tagex
EQMHCTBEHHOE YHCIIO
Hwm. byt pan pokoj muz starosta soudce
Pon. bytu pana pokoje muze starosty soudce
lesa
Jar. bytu panu, pokoji muzi, starostovi soudci
panovi muzovi
Bum. byt pana pokoj muze starostu soudce
3Bar. byte! pane! pokoji! muzi! starosto! soudce!
domku! Olegu! otce!
Mect. | (V) byté (o) panu (v) pokoji (o) muzi, | (o)starostovi (o) soudci
(v) domku (0) panovi (0) muzovi
Tsop. bytem pokojem muzem starostou soudcem
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
Nm. byty pani pokoje muzi starostove soudcové,
panové muzové solisté soudci
obcéané pratelé fantasti
Pon. bytt pani pokojt muzi starostll soudctt
Jar. bytim panim pokojim muzim starostim soudctim
Bum. byty pany pokoje muze starosty soudce
3Bar. byty! pani! pokoje! muzi! starostové! soudcové!
panové! muzoveé! solisté! soudci!
obdané! pratelé!
Mecr. (v) bytech (0) panech (v) pokojich | (o)muzich | (o)starostech (o)soudcich
(v)domcich | (o) hoSich (0)kolezich
(v) balickach
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[ Teop. [ byty [ pany | pokoji [ muzi | starosty [ soudci

[IpuMedaHuss K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
byt mw Tuma pan

1. B poauTenbHOM Majiexke eJUHCTBEHHOTO YMCIia OYIIEBICHHBIE CYIIle-
CTBUTEJIbHBIC OKAaHYMBAIOTCS Ha -a, HEOIYIICBIICHHBIE CYIICCTBUTEIbHBIC
OKaHYHMBAKOTCS, KaK MPaBHJIO, HA -U.

Haubomee pacnpocTpaHCHHBIC HCKIIOYCHUS TNPUXOTUTCS 3allOMHHATH
(pomuTEeNBHBIN MaIeK SMHCTBCHHOTO YMCIIA YKAa3bIBACTCS B CIIOBAPsX). ITO,
HaTpumep,

® TI0YTH BCE MOJMAJAIONINE IMOJ[ STOT TUIl CKIOHEHHS Ha3BaHHS MECs-
nes’:

leden ‘sHBapnr’ — ledna ‘no sHBaps’
unor ‘deBpanp’ — unora ‘no gespans’
bfezen ‘mapt’ — bi‘ezna ‘no mapra’
duben ‘anpens’ — dubna ‘no ampens’
kvéten ‘mait’ — kvétna ‘no mas’
¢erven ‘uioHp’ — Cervna ‘70 MIOHS
srpen ‘aBrycT’ — srpna ‘1o aBrycra’

® II0YTH BCE Ha3BaHUS JHCH Ha -ek*:

dnesek ‘ceromnsmauii neHp’ — do dneska ‘1o ceromHsIIHETO AHA
vlerejsSek ‘Buepantamii neHr’ — do véerejSka ‘mo Buepamnero mHs
zitfek ‘3aBTpaninuii nenp’ — do zitika ‘o 3aBTpamnero aHsa
pondélek ‘monenensHuk’ — do pondélka ‘o nonenensHUKA’
uterek ‘Bropuux’ — do uterka ‘no BropHuxa’
étvrtek ‘uerBepr’ — do €tvrtka ‘1o uersepra’

® HEKOTOpPBIE PACTIPOCTPAHCHHBIE HA3BAHHS TOPOIOB :

Berlin ‘bepmun’ — z Berlina ‘us bepmna’
Rim ‘Pum’ — z Rima ‘u3 Puma’
Londyn ‘Jlonnon’ — z Londyna ‘u3 Jlonmona’
Minsk ‘Munck’ — z Minska ‘u3 Muncka’
Kyjev ‘Kues’ — z Kyjeva ‘u3 Kuesa’

? Uckmouenue: listopad ‘HOsSGPB’ 06pasyeT POTUTEBHBIN MaNEk C TIOMOIIBIO OKOHYAHHS
-u: listopad — do listopadu

* Uckmouenne: CrioBo patek ‘naTHUIA’ 0GpasyeT pOAMTEIbHBIH MaNek ¢ MTOMOLIBIO OKOH-
yaHus -u: patek — do patku

‘B TOCJIeAHUE TOo/IbI ObIBIIAs cTonuia Poccuiickoli uMIiepun BCE yaie Ha3bIBaeTCs B Yelll-
CKHX ra3eTax H skypHanax He Petrohrad, kak oHa Ha3pIBaIach IO-YENICKU C CAMOTO Hadana, a
Sankt Petérburg wm npocto Petérburg.

Bmpouem, B 000uX BapHaHTaX POAUTEIBHBII Mage 00pa3yeTcs ¢ IOMOIIBI0 OKOHYAHUS -U:
Petrohrad — z Petrohradu, Sankt Petérburg — ze Sankt Petérburgu
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® HEKOTOPBIE PACTIPOCTPAaHEHHEIE CYIICCTBUTEIIBHEIE:

vecer ‘Beuep’ — do vecera‘mo Beuepa’
les ‘nec’ — do lesa ‘B nec’
svét ‘mup’ — do svéta‘s mup’
rybnik ‘npyn’ — z rybnika‘us npyna’
mlyn ‘MenbpHMLIa’ — Ze mlyna‘u3 MeIbHULBI
dvir ‘mBop’ — ze dvora‘co asopa’
chléb ‘xne6’ — bez chleba‘6e3 xneba’
syr ‘ceip’ — bez syra‘6e3 cripa’
obéd ‘00en’ — bez obéda‘6e3 06ena’
domov ‘(pogHoii) nom’ — z domova‘u3z (pogHoro) goma’
komin ‘Tpy6a’ — z komina‘us TpyOsI’
zakon ‘3akon’ — ze zakona‘u3 3akoHa’
kostel ‘nepkoBp’ — do kostela‘B uepkoBs’
klaster ‘mMonacTeips’ — do klastera‘s MoHacThIph’
jazyk ‘s3p1x’ — z jazyka‘c s3pika’
tabor ‘nareps’ — z tabora‘us mareps’
Ectp u cymecTBUTENBHBIE, y KOTOPBIX HCIIONB3YIOTCS 00a OKOHYAHWA,
HalpuMep: javor ‘KiéH’ Z javora/ z javoru.
2. B MecTHOM majieke y HEOMYIMICBIEHHBIX CYIMICCTBUTCIBHBIX MYKCKOTO
poJia TBEPIOH Pa3HOBUIHOCTH YIIOTPEOISIETCS OKOHYAHHE -U WK -€ (€).
OKOHYaHHE -U YIOTPEONISACTCS MPEKIIC BCETO
® y CYIIECTBUTEIBHBIX JAaHHOTO THIIA CKJIOHEHHS, 0003HAYAIOMNX Ha3Ba-
HUS MECSIICB:
leden ‘saBapnr’ — v lednu ‘B ssHBape’
bi‘ezen ‘urcTUTYT’ — V bifeznu ‘B MapTe’ u T.1I.

® y CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHOBOM Ha I'yOHOM COTJIACHBIN:

film ‘punem’ — ve filmu ‘B pubme’
ustav ‘UHCTUTYT — Vv ustavu ‘B UHCTUTyTe’

® y CyILIECTBUTENBHBIX C OCHOBOU Ha K, g, h, ch, Kk, r:

chodnik ‘rporyap’ — na chodniku ‘ra TpoTyape’
katalog ‘xatamor’ — v katalogu ‘B xaranore’
bi‘eh ‘Geper’ — na brehu ‘Ha Gepery’
prach ‘meus’ — v prachu ‘B meutn’
sever ‘ceBep’ — na severu ‘Ha ceBepe’

OxoHuaHue -e (€) ynorpeoisercs y Mpounx CyIeCTBUTEIIBHBIX:

stil ‘cron’ — na stole ‘Ha crone’
les ‘nec’ — v lese ‘B necy’

v JOBOJIbHO MHOTUX CYIIECTBUTCIbHBIX BO3MOKHbL oba BapuaHTa:
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autobus ‘aBTo0yc’ — v autobusu / v autobuse ‘B aBTo0Oyce’
rybnik ‘npyn’ — v rybniku / v rybnice ‘npyny’
rektorat ‘pexropar’ — na rektoratu / na rektoraté ‘s pexropare’
casopis “xypHan’ — v Casopisu / v €asopise ‘B xxypHaie’
rok ‘rog’ — v roku /v roce ‘B rogy’ u T.n.

3. XapakTepHbIM TOKa3aTeseM OJYIICBICHHOCTH y CYLICCTBHTEIBHBIX B
€/IMHCTBEHHOM YHCIIE SIBJISETCS HE TOJBKO OKOHYaHHE -a B BHHHUTEIHLHOM
nazexke (Kak U B PyCCKOM), HO ¥ OKOHYAHHWE -0Vi B TATEJILHOM W MECTHOM
najexax:

Vyrid’ to tomuhle panovi. ‘Ckaxu 5T0 BOH TOMY TOCTIOZNHY

Mluvili jsme o tomto studentovi. ‘MsI roBopHIH 00 3TOM CTyzAEHTE .

Ecnu B mpeUiosKeHUH OJUH 3a JPYTUM HAYT HECKOJBKO CYIIECTBUTEIb-
HBIX JJAHHOTO THUIA, 0003HAYAIOIINE OJHO U TO K€ JIMI0, TO OKOHYAHHUE -0OVi
Oymer UMeTh, KaK MPABUIIO, JIHIIb MOCIEAHEEe U3 HUX, a Y MPEAbIIyIIuX Oy-
JIeT OKOHYaHHe -U, Halpumep:

VyFid’ to tomhle studentovi ‘Ckaku 3To BOH TOMY CTyIeHTY’
Vyfrid’ to Pavlovi ‘Ckaxwu 310 [TaBiy’
Vyrid’ to Pavlu Novakovi ‘Ckaxwu 3to [TaBmy HoBaky’
Vyfid’ to studentu Pavlu Novakovi ‘Ckaxu sto crynenry I1asmy Hosaky’

B mnoBcenHeBHOH uemickoi peun ¢opmbl THra studentovi Moryr 3ame-
HATBCS (opMamu Tura studentu um Tam, rae A 3TOro HET (OPMaNIBHBIX
OCHOBaHMH, TEM HE MEHEe B aOCOJIOTHOM OOJBIIMHCTBE CIIydaeB 3aKOHO-
MEPHOCTb YHOTPEOIEeHNsI OKOHYAHHA -0Vi B JaTEIbHOM M MECTHOM IaJieKax
€IMHCTBEHHOT0 YHCIIa BCE jke COOMI0AaeTCsI.

4. B 3BaTeNbHOM MajieKe y CYIIECTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIIA BO3MOKHBI
JIBa OKOHYAHUS — -U U -e. OKOHYaHUE -U MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIBHBIC C
ocHoBoit Ha k, g, h, ch:

kvitek ‘nserox’— kvitku!
Novak — Novaku!
Oleg — Olegu!
hoch ‘mapensr’ — hochu!

Eme nemaBHO mHUpoko pacmpocTpaHeHHoe oOpamierne soudruhu (k
Myxdnae) wia  soudruzko (k KGHIIMHE) HCIONB3yeTcs — ceddac
WCKITIOYUTEIHHO MPUMEHHUTENBHO K WIEHAM KOMMYHHCTHYECKOW MapTHH.

HpO‘II/IC CYHICCTBUTCIIbHBIC MY’KCKOTO poda € OCHOBOH Ha TBepHHﬁ CO-
TJIaCHBIN 06pa3y}0T 3BaTENbHBII nanaciK ¢ IOMOINBIO OKOHYAHUA -€:

Vaclav — Vaclave!
student — studente!
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VY CymecTBUTENBHBIX, OKAHINBAIOIINXCS B IMEHUTEIEHOM TaJIe)Ke €IIH-
CTBEHHOTO YHCJIa Ha COYETAHHE «COTJIACHBIH + I)» mepen OKOHYaHHEM 3Ba-
TEJNEHOTO TMaJIeKa MPOUCXOINT YSPEeIOBAHUE I' — I:

bratr ‘Opar’ — brati‘e!
mistr ‘mMactep’ — misti‘e!
Petr ‘I1étp’— Petie!

IlepermacoBka r — ¥ MPOMCXOIOHUT TOJNBKO TOTAA, KOTZA IEpe] I CTOWUT
corJacHblii: pan ministr ‘rocriogua MuHHCTp' — pane ministie! Couera-
HUE «TJIACHBIi + Ir» coxpaHsercs: pan doktor ‘rocmoguH MOKTOp’ — pane
doktore!

5. B UMCHUTEIHHOM IaJIe)KEe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA Y HEOIYIICBICH-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX HCIOJB3YETCS OKOHYAHUE -y, & Y OJIYIICBICHHBIX
CYILIECTBUTENBHBIX — OJTHO U3 TPEX OKOHYAHUIL: -i, -0Vé, -é.

OkoHuaHHue —€

OxkoHvaHne -€ MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIbHBIC HA -an, COOTHOCHMEBIE C
PYCCKHUMH CYIIECTBUTEIbHBIMH Ha -AHUH:

ob¢an ‘rpaxnanun’ — obcané ‘rpaxxgane’
Prazan ‘mpaxxannn’ — PraZané ‘mpaxane’
Angli¢an ‘anrnmmuanuy’ — Angli€ané ‘anrnmyane’

OKoHUaHHE —OVE

C noMOIIBI0 OKOHYAHHS -0VE€ MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yIoT
®  OJIHOCIIOKHBIE, PEXKE NBYCIIOKHbIE Ha3BaHUS HAPOAHOCTEH M HalHUO-
9

HajbHOCTEH (1o aHanornu ¢ Rus ‘pycckmii’ — Rusové ‘pycckue’ n3meHs-
ercst u pexciokaoe Bélorus ‘Genopyc’ — Bélorusové ‘Genopychr’):

Ir ‘upnanpen’ — Irové ‘upmanmmsr’
Nor ‘HOpBexer” — Norové ‘HOpBeKITb’
Arab ‘apab’ — Arabové ‘apaGnr’

® JIMYHBbIC UMCHA U (baMI/IJ'II/II/IZ

Karel Capek a Josef Capek ‘Kapen Yanek i Hozed Yanex’ — bratii Capkové
‘Opartbst Yarniexkn’
Michel Montgolfier ‘Mumens Morromshse’ —
Michel a Etienne Montgolfierové ‘Muiens n 9theH MoHronbhbe’

®  CyIIeCTBUTEIBHBIC HHOCTPAHHOTO IIPOUCXOXKAeHUS Ha -1, -m, -f, -g:

general ‘renepan’ — generalové ‘renepainsr’
ekonom ‘3xoHOMHCT’ — eKOnomMové ‘SKOHOMHUCTBI’

filozof ‘punocod’ — filozofové ‘puocodsr’

filolog ‘puionor’ — filologové ‘uonorn’

[ ] HEKOTOPBIC paCIpOCTPAHCHHBIC CYIICCTBUTCIIBHBIC:
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)

pan ‘rocrioauH’ — panové ‘rocrmona
Syn ‘CbIH’ — Synové ‘CHIHOBBS’
déd ‘nen’ — dédové ‘nmempr’

OkoHuaHue —i

Bce ocranbHble OmyHIEBIEHHBIE CYIIECTBHTEIBHBIE MYXKCKOTO poja C
TBEPAOI OCHOBOHM 00pa3yl0T MHOKECTBEHHOE YHCIIO C TIOMOIIBIO OKOHYAHHMS
-i, mepe KOTOPBIM MPOMCXOANT M3BECTHOE HAM YepeIOBaHUE COTJAcHBIX Kk
—-ch—-ozch—>§r—i:

délnik ‘pabounii’ — délnici ‘paboune’
biih ‘6or’ — bozi ‘Ooru’
hoch ‘napens’ — hosi ‘mapuu’
bratr ‘Opat’ — bratfi ‘Opatps’
doktor ‘noxrop’ — doktoFi ‘moxTopa’

OxoHYaHME -i HACTOJNBKO MOMYJSIPHO, YTO OHO YacTo YIOTpeOJsieTcs
BMECTO OKOHYaHHS -0v€ i -€. Hampumep, 3ariaBue OJHOM M3 KHUT O
Oparesax Kapne u Mosede Yanekax Bersaaut kak Capei (popManbHO MHO-
XKecTBeHHoe uncno oT (amuinu Capek Oyner, kak MBI yke 3HaeM,
Capkové). Ilo TeneBnzopy BMecTo (opmer ob€ané ‘rpaxknane’ MOXHO yc-
apmmath obéani, a yx Qopma CeSi ‘uexu’ 3BYYHT B COTHH pa3 valle, 9eM
Cechové.

6. B MecTHOM majieske MHOKECTBEHHOTO YHCJIA Y OOJIBIIMHCTBA CYIIECT-
BUTENBHBIX MYKCKOTO POZia TBEPJOH Pa3HOBHAHOCTH MCHOJIB3YETCS OKOHYA-
Hue -ech: byt — v bytech.

UcekawyeHus:

® y CYIIIECTBHUTENBHBIX C OCHOBOU Ha K, g, h, ch ymoTpebnsercs okoHva-
HHe -ich, mepex KOTOPHIM MPOUCXOAUT 3HAKOMOE HaM 4YepeloBaHHE COTJIac-
HeIxk — ¢, g >z, h > z,ch — §:

rybnik ‘npyn’ — v rybnicich ‘B npynax’
katalog ‘xatanor’ — v katalozich ‘B xaranorax’
bieh ‘Geper’ — na brezich ‘Ha Geperax’
vrch ‘xonmm’ — na vrsich ‘Ha xonmax’

® y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MPEXKIE BCEro ¢ OCHOBOW Ha —K, mo-
MHUMO OKOHYaHus -ich, MoxkeT OBITh Takke u okoHUaHue -ach (yxe 6e3 ye-
peIOBaHMs MPEIIECTBYIOIIETO COTJIACHOTO)

bali¢ek ‘maketnk’ — v bali€cich / v bali€kach ‘B makeTukax’
hrnek ‘ropmouex’ — v hrncich / v hrnkach ‘B ropmoukax’
kousek ‘xycouex’ — po kouscich / po kouskach ‘mo xycoukam’
teplaKky ‘nppKHBIN KocTioM” — Vv teplacich / v teplakach ‘B nbpkHOM KocTiOME

OxkoHuanue -ach xapakTepHO Ipexae BCEero /Uil pa3roBOPHON peyH.
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7. B oTnmdme OT PyccKOTo, B YEHICKOM SI3BIKE Y OXYLICBICHHBIX U He-
OZYIIEBIECHHBIX CyIIECTBUTEIBHEIX B BUHUTENBHOM ITIAJEKe OXHO M TO Ke
OKOHYaHHE (B PYCCKOM fA3BIKE Y HUX pa3Hble OKOHYAHHS):

Vidim autobus)y] — fI Bu:Ky aBTOGYCbI

Vidim studently — I Busky cTynentios)

[IlpuMedyaHUsT K CKIOHEHHIO CYIECTBUTEIbHBIX THIA
pokoj m Tuna muz

Kak 1 B ciydae B CyIIECTBUTEIBHBIMH «TBEPBIX» THIIOB CKJIOHECHUS (TH-
nel byt ¥ pan), y cyIeCTBUTENBHBIX MYXKCKOTO poJa ¢ MATKOH OCHOBOH
(tunel pokoj M muZ) paznnuns MEXIy OAYLIEBICHHBIMH M HEOYIICBIICH-
HBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMH KacalOTCs AATEIHHOTO, MECTHOTO M BUHUTEIBHO-
TO najiekeil eIMHCTBEHHOTO YHCIIA, a TaKKe MMEHHTENBHOTO Majeka MHO-
KECTBEHHOTO YHCIIa.

Y HEOIyMICBICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX OKOHYAHHE BHHHUTECIBHOTO Ma-
Jie’)ka €IUHCTBEHHOTO YHCla PaBHO OKOHUAHMIO MMEHUTENIBHOTO Majexka, y
OJIyLIEBICHHBIX — OKOHUYAHUIO POJUTENIBHOTO.

Y HeomyLIEeBICHHBIX CYLIECTBUTENbHBIX B JaTEIbHOM U MECTHOM Maje-
JKaX eIUHCTBEHHOT'O YHCIa UCIONb3YyeTCsS OKOHUYAHHE -i, Y OAYIIEBIECHHBIX —
OKOHYaHuA -i 1 -ovi. Bipouem, 1o cpaBHEHHIO ¢ CYIIECTBUTEIBHBIMHU «TBEP-
JBIX» THUIIOB CKJIIOHCHHMS, OKOHYaHHE -OVi HCIIONB3yeTCs B 3THX MaJekax
HAMHOTO pEXKe.

B nMeHUTENpHOM MNajieke MHOXECTBEHHOTO YHCIIA Y HEOMYLIEBICHHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX YIOTPEOJSCTCS OKOHYAHHWE -€, a y OMAYIIECBICHHBIX —
OKOHYaHUS -i, -0Vé, -€.

OkoHuyaHue —¢
OxoHuaHue -€ TPHOOpPETAIOT CyLIeCTBUTENbHEIC Ha -tel:

ucitel ‘npenonaBarens’ — uéitelé ‘npenonasareny’
obyvatel “xurenr’ — obyvatelé “xutemn’
spisovatel ‘mcarens’ — spisovatelé ‘micatenn’

VY BecbMa ymoTpeOHTENBHOTO CYIIECTBHTENbHOTO pritel ‘mpyr’Bo Bcex
(dbopMax MHOXECTBEHHOTO YHCIA TMPOUCXOAUT YepelOBaHHE TIJACHOTO B
KopHe:pFitel ‘npyr’ — piatelé ‘npy3bs’.

OKoHUaHHE —OVE

C noMouIp0 OKOHYaHUS -0Vé MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yloT MMeHa U
¢dammnm:

I3

Petr Benes ‘Ilerp benem’ — bratFi Petr a Josef BeneSové ‘Opates Iletp n
Hozed benemr’
Ondfej — Ondiejové
Matéj — Matéjové
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OkoHYaHHE -0V€ MOXET YHOTPeOAThCS TakKe C HEKOTOPHIMH HapHIa-
TENBHBIMU CYLIECTBUTEIBHBIMHU, OJJHAKO TOPA3J0 Yalle ¢ STHUMH XKe CYIIECT-
BUTEIBHBIMH YIIOTPEOISIETCS OKOHYAHHE -i:

stryc ‘msana’ — strycové / stryci ‘naan’
OkoHYaHHueE —i

Kak u B ciiygae B CYIIECTBUTEIBHBIMU C TBEPIOH OCHOBOM, OKOHYAHHE,
KOTOPOE MPHCOCTUHSIOT B UMCHHUTEIIHOM I1aJ¢)KE€ MHOKECCTBEHHOI'O YHCIIA
a0COoIFOTHOE OOJIBPITHHCTBO OYIICBICHHBIX CYIIECCTBUTEIILHBIC, — OKOHUAHHE
—i:

chlapec ‘manpunk’ — chlapci ‘manpunkn’
listono§ ‘mouranson’ — listonos$i ‘moyranbLoHbL’
v«

posluchaé ‘ciymarens’ — posluchaéi ‘cmymarenn’
lyZa¥ ‘nepxauk’ — lyZafi ‘meDxkHUKE’

[IpuMedaHus K CKIOHEHHUIO CYIMECTBUTENbHBIX THIA
starosta m Tuma soudce

CymecTBUTEIbHBIC THITA Starosta u Tuma soudce B MHOXXECTBEHHOM UHC-
JIC CKJIOHSIOTCSl KaK CYIIECTBHUTEIIBHBIC MYXCKOTO poJa THIIa PAN M THUIA
muZ COOTBETCTBEHHO, & B €AWHCTBEHHOM YHCJIC — B OCHOBHOM KaK CYIIECT-
BUTEIILHBIC JKEHCKOTO poja THma Zena u Tuma duse (OTIHYMS KAacaroTCs Ja-
TEJEHOTO ¥ MECTHOTO, a JIIs CYIIIECTBUTEIBHBIX THIIA soudce — TaKKe BUHU-
TEJNEHOTO ¥ TBOPUTEIHHOTO MAJICKEH).

B nmarenbHOM M MECTHOM MajekaX €IMHCTBEHHOIO 4uciaa OOOHMX THUIIOB
CKJIOHCHHSI MBI HaXOIUM XapaKTEPHOE IS OAYIICBICHHBIX CYIICCTBUTEIIb-
HBIX OKOHYaHHE -OVi:

Vyfrid’ to starostovi ‘Ckaxxu 310 M3py’
Vyrid’ to soudcovi ‘Ckaxu 3710 cynbe’

B BunuTensHOM M MIPEIIIOKHOM aaC)KaxX CAMHCTBECHHOT'O YHKClIa y CyIIEC-
CTBUTEJILHBIX THIIA starosta Mbl HAXOJAUM TaKHE KE OKOHYaHUs, KaK Yy CYyIIC-
CTBUTCJIbHBIX JKCHCKOT'O poJa TUIla iena, a 'y CYIICCTBUTCIbHBIX TUIIA soudce
— KaK y CYIIECTBUTCIbHBIX MYKCKOT'O pOoJia TUIla muz:

Vidim starostu ‘I Buxy Mapa’
Vidim Zenu I By *KeHITUHY
Vidim soudce ‘S Buxy cyapio’
Vidim muzZe ‘5 Buxy Myx4uny’
Mluvim se starostou ‘5 roBopro ¢ M3pom’
MIluvim s Zenou ‘51 TOBOpIO C KEHIINHO’
Mluvim se soudcem ‘5 roBopio ¢ cynbeit’
MIluvim s muZem ‘5l TOBOpIO C MyXYHHOH’
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B uMeHHTENTPHOM Majie’ke MHOXXECTBEHHOTO YHCJIA Y CYIIECTBUTEIBHBIX
Ha -ita, -ista, -asta ymoTpeOisercss okoHUYaHHE -€, Y OCTAIBHBIX CYIIECTBH-
TEJbHBIX TUMA starosta — OKOHYaHUE -0Vé:

husita ‘rycut’ — husité ‘rycutsr’
policista ‘monuneiickuit’ — policisté ‘monuneiickue’
turista ‘panract’ — turisté ‘panracTer’
kolega ‘xomrera’ — kolegové ‘xomrern’

B pasroBopHoii peun Hapsny ¢ Gopmamu Tuma turisté, policisté gacto
MOXXHO ycTbImaTh ¥ ¢GopMbl THma turisti, policisti, koTopsle Tak pacmpo-
CTpaHeHbI, 4To demckuid «MS Word» ux yxe He moMedaeT Kak HeNpaBHIIb-
Hble (Oojee TOro, OH IbITaeTcs McHpaBuTh (opmy fantasté ‘panrtacTsl’ Ha
fantasti).

VY cyniecTBUTENbHBIX THNA soudce B MMEHUTEIHLHOM ITa/Ie)Ke MHOXKECT-
BEHHOTO YHWCIIa YIMOTPEOIsieTCs TakKe BO3MOXKHO OKOHYAaHHE -0VE€, OIHAKO
JOCTAaTOYHO PETYJIPHO 371eCh MBI HAXOJIUM W OKOHYAHHE -i:

soudce ‘cynpsi’ — soudcové / soudci ‘cynpn’
vladce ‘Bmanpixka’ — vladcové / vladci ‘Bmageiku’
vadce ‘Boxap’ — viudcové / vadei ‘Boxan’

CkJjoHeHHe CYIIeCTBUTECJIBbHBIX CPEAHEr0 poaa

Tun | okno pole staveni dévee
TTamex
EnuncreBennoe unciao

HNmMenuTenb- okno pole staveni dévce
HBIN
PomuTensHbIi okna pole staveni dévcete
JartensHblii oknu poli staveni dévceti
Bunurensusiid | okno pole staveni dévce
3BaTeNbHBIN okno! pole! staveni dévce!
MecTHbIi (v) okné (na) poli staveni (o) dévceti

(v) Rusku
TBopuTensHbii | oknem polem stavenim dévéetem

MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO0

HNmMenuTenb- okna pole staveni dévcata
HBIN
PomuTenbHbIi oken poli, ucilist’ | staveni dévcat
JlaTenbHBIH okniim polim staveni dévcéatim
Bunurensubiii | okna pole staveni dévcata
3BaTeIbHbINA okna! pole! staveni dévcata!
MecTHbIi (v) oknech (na) polich | (o) stavenich | (o) dévcatech

(v) okénkach

(ve) stiediscich
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TBopuTebHbIH | okny | poli | stavenimi | dév&aty

[IpuMedaHus K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTENbHBIX THIA
okno u Tuma pole

OKOHYaHHMs CYLIECTBUTEIIBHBIX cpeHero poaa tuna okno u tumna pole B
[IEJIOM OYeHb MOXOXKM Ha OKOHYAHMS HEOIYIICBICHHBIX CYIIECTBHUTEIBHBIX
MyXcKoro pona tumna byt u Tuna pokoj cooTBeTCTBEHHO (KpoMe OKOHYaHHIN
MMEHHUTEIFHOTO M BHHHUTEIBHOTO TNAAEXKeH, a TaKKe POJUTEIBHOTO MHOXE-
CTBEHHOTO ¥ OTYACTH €AUHCTBEHHOTO).

B MecTHOM mazexe €IUHCTBEHHOTO UYUCIA Yy CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHO-
Boii Ha K, g, h, ch, ynorpebisiercs okoHYaHHUE -U, Y MPOYHUX CYIIECTBUTEIb-
HBIX THHA okno ynoTtpediseTcs okoHyanue -e (€):

oko ‘rna3z’ — v oku ‘B rmazy’
ucho ‘yxo’ — v uchu ‘B yxe’

Chicago [Sikago] ‘Uukaro’ — v Chicagu ‘B Unkaro’
Idaho [ajdeho] ‘Alimaxo’ — v Idahu ‘B Aiinaxo’
mésto ‘Topoa’ — ve mésté ‘B ropoxe’
télo ‘Teno’ — v téle ‘B Tene’

BuuManwe: 3auMCTBOBaHHBIC CYIICCTBHUTEIBHBIC CPEIHETO pOJa THIIA
kino, BKIFOUas reorpaduuccKie Ha3BaHUS, B YCIICKOM SI3BIKE, B OTIHYHE OT
PYCCKOT0, CKIIOHSIIOTCS:

Byl jsem v kiné ‘51 6b11 B KMHO’
Idahu se fika bramborovy stat ‘Aiinaxo Ha3bIBarOT KapTOPEITHLHBIM IITATOM
Prochazime se Chicagem ‘M&1 nporynuBaemcs no Yukaro’

B mecTHOM najeke MHOKECTBEHHOTO YHCNIA Y CYIIECTBUTENBHBIX Ha -Ko
ynotpebisiercst okoHuanue -ach (uHorna taxxe u -ich):

okénko ‘oxomko’ — v okénkach ‘B oxomkax’
méstecko ‘roponox’ — v mésteckach ‘B roponkax’
stiedisko ‘nentp’ — ve stiediskach / ve stfediscich ‘B nenrpax’

VYV npoumx CymecTBUTEIbHBIX CPEAHETO PoJia C OCHOBOW Ha TBEPIBINA CO-
TJIACHBIA yIIOTpeOIsieTcss OKoHYaHue -ech:

mésto ‘Topox’ — ve méstech ‘B ropogax’
auto ‘aBToMoOMIL’ — Vv autech ‘B aBTOMOOMISIX’

B poautensHOM nasexe MHOXKECTBEHHOT'O YUCIIA y CYLIECTBUTENBHBIX HA
-iSt€, a TakkKe y BceX CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHETr0 poja TBEPIOH pa3sHOBHA-
HOCTH MBI HaXOAMM HYJIE€BO€ OKOHYAaHUE (TP ATOM B Clydae CKOIMJIECHUS
COTJIACHBIX MOXKET MOSBJIATHCS BCTAaBHOE €):

ucilisté ‘yumnmmme’ — udilist® ‘yumnmmmn’
mésto ‘Topon’ — mést ‘Topoaos’
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misto ‘mMecto’ — mist ‘mect’
jablko ‘s610x0’ — jablek ‘s16m0K’
kieslo ‘xpecio’ — kiesel ‘kpecer’

VY mOpouMx CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHEr0 POAa MSATKOW Pa3HOBUIAHOCTH
(Tun pole) B poAMTEIILHOM MaJeKe MHOKECTBEHHOTO YHCIA YIIOTPEOIsIeTCS
OKOHYAHUE -i:

pole ‘mosie’ — poli ‘noneit’
moie ‘Mope’ — mori ‘Mopeit’

Baumanwme: CymecTBUTENBHBIME CPEIHETO PoJa TBEPION Pa3HOBHIHO-
CTH SIBJSIETCS] OTPOMHOE KOJIMYECTBO YEHICKUX HA3BaHUH CTpaH U 00IacTei:

Rusko ‘Poccus’
Polsko ‘Tlonpmia’
Slovensko ‘CnoBakus’
Mad’arsko ‘Benrpus’
Némecko ‘Tepmanus’
Slezsko ‘Cunesus’

IIlpuMedaHUS K CKJIOHCHHUIO CYMECTBUTEAbHBIX THIIA
staveni

Kpome 10BOJIBHO yHOTPEOMTENBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX THNA poschodi
‘atax’, zboZi ‘ToBap’, listi ‘muctBa’, uméni ‘mckyccTBo’, prani ‘xenanue’
M0 3TOMY CKJIOHCHHIO U3MCHSIOTCS B TOM YHCJIC ¥ KpaiHe MHOTOYHMCIICHHBIC
B YCIIICKOM SI3BIKE OTIJIArOJbHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC CO 3HAYCHHEM ICHCT-
BUS:

délat ‘memars’ — délani ‘nenanue’
plavat ‘mnaBate’ — plavani ‘mmaBanue’
éist ‘untats’ — €teni ‘ureHme’

B OTIIMYNC oT pycckoro A3bIKA, YCIICKHEC OTTJIarOJIbHBIC
CYHICCTBUTCIIbHBIC CO 3HAa4YCHUCM ,HeﬁCTBPI?[ MOTyT OBITE 06pa30BaHLI
MpaKTU4ICCKu  OT mo0oro rjaroga u JaXe COXPaHAIT BHAOBOE
MPOTHBOMMOCTABJICHHUE!

rozhodovat ‘pemarts’— rozhodovani ‘pemenue (kak nporecc)’
rozhodnout ‘pemuts’— rozhodnuti ‘penrenue (kak pe3ynprar)’

[IpuMedyaHuss K CKIOHEHHI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
dévée

Yenickue cymiecTBuTeNnbHbIe THA dévCe ‘meByIKa’ CKIOHSIOTCS C Ha-
pallleHHEeM OCHOBBI, KaK U PYCCKUE CYIICCTBUTCIBHBIC TUIA TJIEMSI, CeMs,
CTpeMs, HO €CII B PYCCKOM SI3BIKE TOIOOHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CTUHUIIBI
(MX cIHCOK OOBIYHO 3aTIOMHUHAIOT B CPEIHEH INKOJIC), B YCIICKOM SI3BIKE MX
OYCHb MHOTO.

Kpome moBonbHO ymoTpeOuTensHBIX cioB dévee ‘meBymika’, zvire ‘xu-
BoTHOe’, Ko§té ‘mierka’, poupé ‘Oyron’, doupé ‘mymno’ 3To, Hampumep,
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uctopudeckne TepMuHbl kniZe ‘kHs3p’, hrabé ‘rpad’, déZe ‘mox’, paZe
‘max’, a TakXKe OTPOMHOE KOJIWYECTBO CIIOB CO 3HAUCHHUEM «ICTEHBIII JKU-
BOTHOro win ntunb»: koté ‘koréHok’, tele ‘TenéHox’, hiibé “xepeOEHOK’,
lvice ‘mpBéHOK’, sliiné ‘cnonéHox’, kufe ‘upimnéHok’, house ‘ryc€Hox’,
kachné ‘yréHok’ u T.I.

Becpma ynorpebutensHoe cioBo dité ‘peOEHOK’ B eIMHCTBEHHOM YHCIIE
ckJoHsIeTes o Tumy dévée, a BO MHO)KECTBEHHOM — T10 TUTTY Kost:

EnuHcTBEHHOE YHCIIO
MeHnTenLHBIN dité
PoanrensHBIH ditéte
JaTenbHblit ditéti
BunntenpHbIi dité
3BaTeNnbHBII dité!
MecTHbii (o) ditéti
TBOpUTENBHBIH ditétem

MHO0XEeCTBEHHOE YHCIIO
MeHnTenbHBII déti
Poaurensublii déti
JlatenpHeIi détem
BunurenpHbIH déti
3BaTeNbHbII déti!
MecTHbIH (o) détech
TBOpHUTENBHBII détmi

Oco0eHHOCTH CKJIOHEHHS CYIIeCTBUTECJIBbHBIX JIATHHCKOI'O U TPEYECKOTo
MPOUCXOKIACHUSA

B oTnuune oT pycckoro, B KOTOPOM JIATUHCKOE HIIM TPEYECKOe OKOHYa-
HUE COOTBETCTBYIONIMX CJIOB OTOpachIBaeTcs BooOIIe (Hampumep, My3eil u3
NaTMHCKOrO museum|, ApucToTenn u3 rpedeckoro Aristoteles) umm mpe-
BpaIacTcs B 4aCTh OCHOBHI (HAIpUMEp, KOCMOC U3 TPEUCCKOTrO kos), B
YEHICKOM $SI3BbIKE COOTBETCTBYIOLIEE JATHMHCKOE WU I'PEUECKOe OKOHUYAHUE
COXpaHsieTC B HMMEHUTEIILHOM, a y HEOAYIICBIECHHBIX CYIICCTBUTEIHHBIX
MYKCKOTO POJia M BCEX CYMIECTBUTEIBHBIX CPETHETO poja — elle U B BUHU-
TEJIHHOM Tajie’ke. B ocTaNbHBIX Magekax UCIOIb3YIOTCS OOBIYHBIE YEIICKUE
OKOHYAHHUS.

MHorre u3 oIOOHBIX CIIOB PEATbHO BCTPEUAIOTCS TOJIBKO B €IWHCTBEH-
HOM YHCIIE:

Tun | realismus kosmos Aristoteles Cicero
TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Hm. realismus kosmos Aristoteles Cicero
Pon. realismu kosmu Aristotela Cicerona
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Jar. realismu kosmu Aristotelovi Ciceronovi
Bumn. realismus kosmos Aristotela Cicerona
3B. realisme kosme Aristotele Cicerone
M. (o) realismu (o) kosmu | (o) Aristotelovi | Ciceronovi
TB realismem kosmem Aristotelem Ciceronem

Kak MbI BUAMM, UM JIaTHHCKOTO oparopa LluiepoHa B MMEHUTENEHOM
MaJekKe B YCHICKOM S3BIKE BBITJISIIUT TaK K€, KAK U B JJATUHCKOM, TO €CTh C
yCEUEeHHOM OCHOBOM.

Tun | génius gymnazium muzeum drama

TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Nwm. génius gymnazium muzeum drama
Pon. génia gymnazia muzea dramatu
Jar. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
Bumn. génia gymnazium muzeum drama
3B. génie gymnazium muzeum drama
M. géniovi gymnéziu muzeu dramatu
TB. géniem gymnaziem muzeem dramatem
MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO0

Nwm. géniové gymnazia muzea dramata
Pon. génill gymnazii muzei dramat
Jart. génitim gymnéziim muzeim dramatim
Bumn. génie gymnazia muzea dramata
3B. géniové gymnazia muzea dramata
M. géniich gymnaziich muzeich dramatech
TB. génii gymnazii muzei dramaty

NMs1 NIPUJIATATEJIBHOE. IPUYACTHE. JEEITPUYACTHUE

Kak u B PYCCKOM SA3BIKC, B YCHICKOM MOKHO BBIACJIUTH TPU THIIA CKIIOHE-
HUW TPpUIAratejbHbIX — CKJIIOHCHUC MNpHUIaraTrejibHbIX C TBépﬂOﬁ OCHOBOﬁ,
CKJIOHCHUC MNpUIaraTtejibHbIX C MSTKOH OCHOBOM M CKIIOHCHHE MPUTAKATCIIb-
HBIX MpUJIaraTeJIbHbIX.

CrJIoHeHHe MPHJIAraTeJibHbIX ¢ TBEPAOi OCHOBOI H MPHUTSKATEIbHBIX
MeCTOMMEHHUI mij, tvij, svij

TlockosbKy MOYTH BCE Ma/IeKHbIE OKOHYAHMS TIPUIIaraTeNIbHBIX C TBEPIOM
OCHOBOW W MPHUTSDKATECIBHOTO MECTOMMEHMS Muj, mé, ma COBMAIAIOT, MX
0OBIYHO TIPUBOJISIT BMECTE.

| Myxckoit pon | cpennuii pon | sxeHckuit pox

EnuHcTBEHHOE YHCIIO

WM. | mij dobry | mé/ moje dobré | ma / moje dobra
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Pox. | mého dobrého mého dobrého mé dobré

Har. | mému dobrému mému dobrému mé dobré

Bun. | muj dobry mé / moje dobré mou / moji dobrou
mého dobrého

3B. mij dobry mé / moje dobré ma / moje dobra

M. (0) mém dobrém (0) mém dobrém (0) mé dobré

TB. mym dobrym mym dobrym mou dobrou

MHO0eCTBEHHOE YHCIIO

Nwm. mé / moje dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi / moji dobfi

Pon. | mych dobrych mych dobrych mych dobrych

Jat. | mym dobrym mym dobrym mym dobrym

Bun. | mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré

3B. mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi dobfi

M. (o) mych dobrych (o) mych dobrych | (o) mych dobrych

TB. mymi dobrymi mymi dobrymi mymi dobrymi

Kak u B pycckoM si3bIKe, B €IMHCTBEHHOM YHCIIE Pa3IMUMs MEXKAY MYXK-
CKUM W CPETHHM POJOM KacaroTCs TOJNBKO (OPM MMEHHTEIHLHOTO M BHUHU-
TEJNBHOTO YHcia (OKOHYAHHMS 3BATEIBHOTO Majieka Y MpUIaraTeIbHBIX BCETAa
COBMAAAOT ¢ (opMaMU HMMEHHTEIHHOTO MajeXka), OAHAKO, B OTIMYHE OT
PYCCKOTO $3bIKa, pPa3jIndre MEXTYy MYXKCKHM, )KEHCKUM W CPEIHHUM POJOM
MIPOCIICKUBACTCA U BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B IMEHUTEIHHOM M OTYACTH
BUHHUTEIEHOM Ma/IeKax):

WM. manexx  dobré stoly ‘xoporue ctomsl’ (MyX. PO HEOIYIIL.)
dobfi studenti ‘xopomue cTyaeHTh’ (MYX. PO OJTYIIL)
dobra okna ‘xopomre okHa’ (CpeaHUH poxn)
dobré Zidle ‘xopoue cTynbst’ (KEHCKHH pO1)

Bun. magexx  dobré stoly ‘xoporme cTombl’ (My>KCKOH PO.T)
dobra okna ‘xopormme okHa’ (cpeIHU pom)

dobré Zidle “xopormue cTynbs’ (KEHCKHI pOJT)

B BuHHTENRHOM mageKe MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA OKOHYAHUS Impuiara-
TCJIbHBIX, COIIACOBAHHBLIX C OAYHICBJICHHBIMU W HCOAYLICBJICHHBIMU CYIIC-
CTBUTCJIIbHBIMU, MCIKITY co0oif He pa3anvaroTC.

Buumanue: YV npunaraTenbHbIX ¢ OCHOBOM Ha Kk, g, h, ch, r, ck, sk nepen
OKOHYaHHUEeM -i mpoucxoaut yepenoBanne k — ¢, h — z, ch —» §, r —» I, ck
— &k, sk — $t*:

velky pritel ‘Gonbmoit npyr’ — velcei pratelé ‘Gonbmue npy3ps’
drahy pftitel ‘noporoii npyr’ — drazi piatelé ‘moporue npy3es’
tichy spole¢nik ‘taiinbiit komnanbon” — tisi spoleénici ‘TaiiHbie KOMIaHEOHBI’
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dobry student ‘xopommii ctynent’ — dobfi studenti ‘xopomme crynenTs’
Cesky student ‘pycckuii cryneHT’ — Cesti studenti ‘gemickue cTyaeHTH
anglicky student ‘anrnuiickuii crynent’ — anglicti studenti ‘anrmuiickue cTyneHTb

®DopmMbl MeCTOMMEHUI mi, mé, ma MoJy4YUINCh B pe3yabTaTe BhINAACHUS
3BYKa j U CTSDKCHUS JIBYX COCCIHUX KPATKHX TJIACHBIX B OJWH JOJTHI: moji
— mi, moje — mé u T.1. VIMeHHO B pe3ynpTaTe MOJZOOHOTO CTSDKEHHS B
CBOE€ BpeMS MOJYYWIHNCH U JIOJTHE TIACHBIE B OKOHYAHMAX YEHICKUX MOIHBIX
MpUJIaraTeabHbIX TBEPIAOU M MATKOM pa3HOBUAHOCTEH, HO €ClK Yy Tpuiiara-
TEJNBHBIX UCTIONB3YIOTCS TOJBKO CTSKEHHBIE (DOPMBI, Y MECTOMMEHUH KpoMe
CTSDKCHHBIX (GopM Tuma mi, mé ecTh W HEeCTsDKEHHBIE (OpPMBI THIIA MOji,
moje. Bripouem, peanpHO ynoTpeOsroTcsi M3 HECTSHKEHHBIX (OPM TaHHOTO
MECTOUMEHHUS TOJNBKO (POPMBI MMEHHUTEILHOTO W BHHUTCIHHOTO MAICHKCEH,
MOSTOMY OHU W MPHUBEJICHHI B Tabnuie. HecTsykeHHBIE OPMBI IPOYHX TaJIe-
JKEH ATOr0 MECTOMMEHHSI BCTPEYAIOTCS HACTOJIBKO PENKO, YTO UX OOBIYHO
Jake He YKa3bIBAIOT B TpaMMaTHKaX.

IpurskarenbHbIe MECTOMMEHHUS tVlj ‘TBOH’ M SVUj ‘CBOM’ CKIIOHSIOTCS
TOYHO TaK K€, KaKk 1 MeCTOMMEHHE muj.

CkJjioHeHHe npujaraTejJbHbIX € MSITKOM 0CHOBOI1

| Mysckoii pox | cpennmii pon | xeHckuii pon
Enuncreennoe unciao
MeHnTeNbHBII letni letni letni
Pogurensuelii letniho letniho letni
JaTenbHblit letnimu letnimu letni
BunurensHbIH letni letni letni
letniho
3BaTeNnbHbII letni letni letni
MecTHbIH (0) letnim (0) letnim (o) letni
TBOpHUTENBHBII letnim letnim letni
MHO0KECTBEHHOE YHCIIO
MennTenLHBIN letni letni letni
PoaurensHblii letnich letnich letnich
JlateabHbIi letnim letnim letnim
Bunnrenpubiit letni letni letni
3BaTeNbHBIA letni letni letni
MecTHBIH (o) letnich (o) letnich (o) letnich
TBOpHUTENBHBII letnimi letnimi letnimi

Kak mMu1 BUAUM, Y YCHICKUX MPUJIAraTCIbHbBIX MSTKOH Pa3SHOBUIHOCTU BO
MHO>XECTBECHHOM YHUCJIC OKOHYAHHUA OT poJda HE 3aBUCAT.

Ilo JAaHHOMY THUIY CKIIOHAKOTCS, B YaCTHOCTH, YCHICKUEC MPUJIAraTCJIbHbIC
nu3 O6III€CJ'IaB5{HCKOF0 JICKCHUYCCKOT'O (1)0HL[a, KOTOPbIC U B PYCCKOM S3bIKE
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wvr

WU3MEHSIOTCS TI0 MATKOMY CKJIIOHEHHIO: letni ‘ieTHuit’, zimni ‘3uMmuMN’, SVEZi
‘cBexuit’, pési ‘memmii’, div€i ‘meswuwmit’, lisi ‘mmewnii’, Kozi ‘xos3mit’, vIE€i
‘Bomumii’, hovezi ‘roBsokuii’ U T.1.

ITo 3TOMY € THITy U3MECHSIOTCS JCHCTBUTEIBHBIC MPHUYACTHS HACTOSIIIC-
ro u mpomrenmiero Bpemenu tumna délajici ‘memarommii’, udélavsi ‘coenas-
muii’, B TOM 4ucie cyOCTaHTHBHPOBaHHBIE NMpHYacTHs THna vedouci ‘3aBe-
IYIOIUN’ Wi ‘3aBeAyromas’, a Takke CyOCTaHTHBHUPOBAaHHBIC TIPUIIAraTellb-
HbIe THIA Pravodéi ‘pOBOIHUK’ WK ‘TIPOBOIHHIA’ .

Buumanwe: [Toutn Bce mpuiiaratenbHbIe HHOCTPAHHOTO TPOUCXOKICHUS
0 OPMIISIOTCS B YEIIICKOM SI3BIKE M0 MATKOMY THITYy CKIIOHCHHUIO:

modni ‘MomHBI’
idealni ‘uneanpHbINA’
maximalni ‘mMakcumanbHBIN
perspektivni ‘iepcrieKTUBHBINA
fiktivni ‘GuKkTHBHBIIA’
formalni ‘popmanbHbIil’

CkJjioHeHHe NPUTHKATECJIBHBIX MPpUWJIaraTeJdbHbIX

Ilomo6GHO pyccKuM, YeIICKHe NPHTsDKAaTeIbHBIE IpuiaraTelbHble 00pa-
3YIOTCSl OT CYIIECTBUTEIBHBIX MYXXCKOTO poJia C IMOMOIIbI0 cyddukca —ov-
(otec ‘orerr’ — otcovo kieslo ‘0TmoBOo Kpecio’), a OT CYIIECTBHTEIBHBIX
JKEHCKOTO pojia — ¢ nmomouipio cydukca —in- (sestra ‘cectpa’ — sestFino
kieslo ‘cecTpuHO Kpecno’), IpHYEM B YELICKOM SI3bIKE ATOT IPHHIMI BbI-
Jep)KuBaeTcs Oojiee IOCIEOBATENbHO, YeM B PYCCKOM (B PYCCKOM S3BIKE
CYLIECTBUTENBHBIE MY)KCKOTO pPOJa, OKaHYMBAIONIMECS Ha —a WM -f, HC-
TOJIE3YIOT «OKEHCKHID» CyPPUKC -HH-: ana — MANMUH, AAs1 — As/IMH,):

mama ‘mama’ — mamino kieslo ‘mammHO Kpecio’
tata ‘mama’ — tatovo kieslo ‘mamuHO Kpecio’
strejda ‘msmomka’ — strejdovo kieslo ‘msmaromkuHO Kpecio’

B HEKOTOpPBIX Majiexax MpUIIAraTelbHbIX MYKCKOro pona cyhhurc —ov-
BBITISITUT KaK -WV- (KaK MbI TIOMHHM, B YCIICKOM SI3bIKE 0 MOXET Yepejo-
BaThCsA C U):

tativ stil ‘manuH cTor’ — na tatové stole ‘Ha mammHOM CcTOJIE’

Ecnu mpuTshKaTeNnbHOE MpUilaraTeibHoe 00pa3oBaHO OT CYIIECTBUTEIb-
HOTO ¢ ocHOBOH Ha K, g, h, ch, r ¢ momMomrsio cyddukca -in-, To mepen FTuM
cythduxcom npoucxoaut uepenopanne k — &, g/ h —Z,ch - §, r — I:

matka ‘Mats’ — matcino kieslo
sestra ‘marp’ — sestiino kieslo
Olga ‘Onpra’ — OlZino kieslo

Kak u B PYCCKOM, B YCHICKOM SA3BIKC Yy HNPUTSKATCIbHLIX NpUIararejib-
HBIX B OJJHUX IHAaACKaX OKOHYAHUA TAKHWE KE, KaK Yy IMPUJIaraTCIbHbIX TBép-
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IO Pa3sHOBUAHOCTH, a B JIPYTUX — KaK Yy CYIIECTBHTENBHBIX, IIPH 3TOM Yy
YEeNICKUX TIPHUTSHKATENBHBIX NPUIAraTeIbHBIX OKOHYAHHWH, COBIIAJAIOIINX C
OKOHYAHHUSIMH CYIICCTBUTEIBHBIX, OOJIBIIE, YEM B PYCCKOM.

| mysckoii pox | cpemnmii pon | skeHckui pon
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
VMeHuTenpHBIN otciv otcovo otcova
PonurensHbIi otcova otcova otcovy
JaTenbHblit otcovu otcovu otcove
BunurenbHbit otcliv otcovo otcovu
otcova
3BaTeIbHBINA otciiv otcovo otcova
MecTHBIi otcove otcove otcove
TBOpUTENBHBIH otcovym otcovym otcovou
MHO0eCTBEHHOE YHCIIO
HMenurtensHbIi otcovy otcova otcovy
otcovi
PomuTenbHbIi otcovych otcovych otcovych
JlaTenbHBbIH otcovym otcovym otcovym
BunutenbHslil otcovy otcova otcovy
3BaTeIbHBINA otcovy otcova otcovy
otcovi
MecTHbIH otcovych otcovych otcovych
TBOpHUTENBHBII otcovymi otcovymi otcovymi

Buumanwe: IlputskarenbHoe MNpHiIaraTelbHOC MHOXECTBEHHOTO —YHCIIA
MYKCKOTO pojia, 00pa3oBaHHas OT (paMHJIMU TJIaBbl CEMbBH, HCIONB3YCTCS
It 0003HAYEHUS BCEN CEMBH:

Noviak ‘HoBax’ — Novakovi ‘cembs Hoax’
Nejezchleba — Nejezchlebovi

[IpuTspKaTenpHble MpUIAraTelIbHbIE B YEHMICKOM SI3BIKE OYEHb PACIHpO-
CTpaHEHbI ¥ YaCTO BCTPEYAIOTCS TaM, I/Ie PYCCKUH yrmoTpeOu Obl KOHCTPYK-
LU0 C POAUTENBLHBIM MaJIEKOM:

Nerudova tfida ‘mpocniext Hepynsr’
Jiraskovo museum ‘my3seii Upacexa’

le/l‘{aCTﬂfl B YCIICKOM fI3bIKE

IIpesxme Bcero Hamo CKa3aTh, YTO B YEHICKAX TpaMMAaTHKaX IO «Ipudac-
THEM)» TIOHUMAIOT HEe COBCEM TO, UYTO B pycCKuX. ECM ISl pycCKOTO MIKOJIb-
HHUKAa MPUYACTHS — 3TO YTO-TO THUIA JeJIAIOLINH, JeJaBIINH, JelaeMblii,
C/IeJIAHHBIM, TO YENICKUU TKOJHHHUK NMPUBEACHHBIC (HOPMBI HA30BET HE IPH-
YaCTHSIMH, a MPUJIAraTeJbHbIMHU, NPUYACTUS K€ JUIsl HETO — KpaTKue IJia-
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roJibHbIe (OopMBI THIA piinesl uan Tuma prinesen, KOTOpPbIE UCIOIB3YIOTCS
npu 00pa30BaHKUU TPOMICANIET0 BPEMEHH, YCIOBHOTO HAKIOHEHHS, & TaKKe
CTPaJaTEeIILHOTO 3aJI0Ta;

Piinesl jsem knihu ‘S mpunéc xuury’
Piinesl bych knihu ‘S 651 mpunéc xuuTY’
Piinesen jsem ‘Mens npunecian’

YT00BI N306€XaTh OOBIYHOM IJIT MHOTHX YIeOHHKOB YEHICKOTO S3bIKA He-
pa3depuxu, KOTaa aBTOPHI 03 MpexyrpekaCHIs NePEeCKaKUBAIOT C YEIICKOH
TEPMUHOJIOTHU Ha PYCCKYIO M 00paTHO, MBI B aNbHEHIIEeM Oy1eM HCIIONb30-
BaTh TEPMHH IPUYACTHE» TaK, KaK 3TO MPHHATO B PYCCKOI rpaMMaTHdie-
CKOW Tpamuumy, TO ecTb o0Oo3HauaTh MMM W (opMbI Tuma Ppiinesen
‘npuHecéH’, ¥ (opMbI THIA piineseny ‘PUHECEHHBIH .

TeM caMbIM B COBPEMEHHOM YEHICKOM SI3BIKE MBI MOXKEM BCTPETUTHCS CO
CJIC/TIOIIMMH THIIAMU TIOJTHBIX TPUYACTHH:

délajici ‘nemarommii’
udélavsi ‘coenapmmit’

délany / udélany ‘nenaHHbIN / CIeTaHHBIN’
prisly ‘mpure i’

[pnuactus tuma délajici m tuma udélavsi cxioHstOTCS Kak Tpuiara-
TENBHbIE C MSTKOW OCHOBOH, mpuuactust tuna délany / udélany u tuma
pFisly — xak npunararessHble ¢ TBEPAOH OCHOBOI (MMEHHO ITOITOMY B Yelll-
CKUX IpaMMaTHKaxX BC€ 3TH (OPMBI U Ha3BIBAIOTCSl HE NMPUYACTHUSAMH, a TIPH-
JIaraTeIbHBIMH).

,

IIpugacTtus tunma délajici

Kak u pycckne neificTBUTENbHBIE MTPUYACTHS HACTOSIIIETO BPEMECHH, Yelll-
CKHE TIPHYACTHS JAHHOTO THUIa 00pas3yloTCs OT TIAarojoB HECOBEPIICHHOTO
BUAa: K (hopMe TPETHETO JIMIIAa MHOXECTBEHHOTO YHCJIa MPHOABISIETCS MPH-
YacTHBIA CyQdUKC -c- ¥ COOTBETCTBYIOIIEE MaJIe)KHOE OKOHUAHHE!

délat ‘nenate’ — délaji ‘nenaror’ — délajici ‘ nemaronmii’
prosit ‘mpocuts’ — prosi ‘npocsat’ — prosici ‘npocsammit’
nést ‘HecTu’ — nesou ‘HecyT’ — nesouci ‘Hecymuit’
Baumanne: Ot rmarona byt ‘ObITh’ 00pa3yroTcs 1Ba MPUYACTHS JaHHOTO
THTIA:
byt ‘ObITE’ — jsou ‘cyTh’ — jsouci ‘cymimii’
byt ‘61T’ — budou ‘6yayr’ — budouci ‘Oymyrwii’

puuactusa Tunma udélavsi

B oriamume ot PYCCKHUX ﬂeﬁCTBHTeHLHLIX HpI/I‘laCTI/Iﬁ mpomeaero Bpe-
MCHH, YCHICKUEC NPUYIACTU Ha -v8i 06pa3y10Tc5{ TOJIBKO OT TJIaroJioB COBEP-
HICHHOTO BHUAA, MPUYEM TOJIBKO OT IJIaroJioB € OCHOBOM I/IH(l)I/IHI/ITI/IBa Ha
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TJTACHBIA WK Ha AUQPTOHT. [Ipr 3TOM ynoTpeOnstoTcss OHU KpaitHe peako (1o

cTaTucThke Mpubam3uTensHo B 200 pa3 pexe, yem npudactus Tuma délajici).
OO0pa3yroTcsl JaHHBIC MPUYACTUS OT OCHOBBI WH(HHUTHBA C IOMOIIBIO

cyhdukca -v§-, meper KOTOPHIM JU(TOHT OU 3aMCHSICTCSI TJIACHBIM U:

vratit se ‘BepHyThCsI” — Vrativsi se ‘BepHyBIIHHCS
vynorit se ‘BEIHBIpHYTH’ — Vynorivsi se BHIHBIPHYBIIHUIA
uplynout ‘ucteur’ — uplynuysi ‘ucrexmmii’

IIpuuacTtus tuna délany / udélany

Yenrckne npuyactus Ttuna délany / udélany mo cBoemy 3HAYEHHWIO U
YHOTPEOJICHUIO COOTHOCSITCS Cpa3y ¢ ABYMS THITAMH PYCCKUX MPUIACTHH —
CTpaJaTEIIbHBIX TPUYACTHIA MPOLIEeIUIEr0 BpEMEHU (menan-
HBIH / cleTaHHBIA) M CTpaJaTeNbHbIX NPUYACTUH HACTOSIIETO0 BPEMEHHU
(mesmaembrif).

Yemnickue mMpuyacTys JAHHOTO THIA, 00OPa30BaHHBIC OT TJIAroJiOB COBEp-
IIEHHOTO BHJIa, MMEIOT 3HAUCHHUE MTPHYACTHI MPOIIEIIEero BpeMeHH, a oopa-
30BaHHBIE OT TJAroJIOB HECOBEPIICHHOTO BHIA — B OOJBIIMHCTBE CIydacB
3HaUCHHUE PUIACTUN HACTOSIIETO BpEMEHH, HAIIPUMED:

uvidét ‘yBunets’ — uvidény ‘yBUIECHHBIH
vidét ‘Bunmets’ — vidény ‘BuIMMEIA’

uslySet ‘ycnprats’ — uslySeny ‘yciplmeHHbIH’
slySet ‘cnpriaTs’ — slySeny ‘copimmmbrit’

Kak n B pycckoM si3bIKe, Takue (pOPMBI MOTYT YTpauuBaTh 3HAUCHHE TIPH-
YacTH M TPEBPAIaThCs B INPHUIIAraTelbHbIE, CPAaBHUTE Pa3HYIO CTCIICHb
«TTIaTOJIBHOCTHY B CIEAYIOLINX MPUMEpax:

Oheni praska a viné pefenych  ‘OroHb TPEmHWT, ¥ IOBCIOAY pa3HO-

mandli se §iFi po celém okoli CUTCS apoMaT HOJKapuBaEMOro
MUHAAISA

brambory pecené v ohni ‘KapToOIlLKa, 3alle4eHHas B 30je’

pecena kachna / kriita ‘XkapeHas yTka / uHaehka’

OO0pa3yroTcsi JaHHBIC TPUYACTHS, KAK U B PYCCKOM SI3bIKE, C ITOMOIIBIO
cyh(dUKCOB -n-, -en- WU -t- U COOTBETCTBYIONIMX OKOHYAHHWHA OT OCHOBBI
TIPOIEAIIETO BPEMEHU:

smazat ‘crepeTh’ — smazal ‘cTép’ — smaza-n-y ‘cT€pThIii’
privést ‘mpuBectn’ — privedl ‘npusén’ — prived-en-y ‘mpuBenEéHHBINA’
pribit ‘npubuts’ — pribil ‘mpubun’ — pribi-t-y ‘mpuOuTerii’
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Cyddukce -t- ucmonp3yercst JOBOJIBHO PEIKO, B OCHOBHOM C TEMH K€ TJIa-
rojlaMu, 94To U B pycckoMm: (u)myty ‘(y)MbIThIH’, (po)kryty ‘(T0)KpBITHIiA ,
Vypity ‘BelmuThbIil’, bity ‘OuthIil’ U T.O. ¢

C nomosio cypuxca -en- npuuacTusi 00pa3yroTcs OT IJIarojoB, OCHO-
Ba TPOMICIIICIO BPEMEHH KOTOPHIX OKAaHYMBACTCS HA COTJIACHBIA WIIM Ha
TJIACHBIH i (OYEeHBb peIKO Ha TJIACHBIN €), TIPU ITOM Iepe]] MPUIACTHBIM CY(]-
(ukcoM Bo3MOKHEI epersiacoBku kK — ¢, d — z, sl — $l u T.11.:

upéci / upéct ‘ucneur’ — upekl ‘ncnéx’ — upeceny ‘ucreu€HHBIN’
privézt ‘npuse3tn’ — privezl ‘npusé3’ — privezeny ‘npuBe3EHHBIN’
prinést ‘npunectn’ — prinesl ‘npunéc’ — prineseny ‘puHeCEHHBIN’
ukrast ‘ykpacts’ — ukradl ‘ykpan’ — ukradeny ‘yxpaneHHsit’
osvobodit ‘ocBoGomiTs” — 0svobedil ‘ocobomT — 0svobozeny ‘OCBOOOKICHHBIIA’
vymyslet ‘Boitymars’ — vymyslel ‘Beigyman’ — vymySleny ‘BbigymMaHHBIH

I'maroiiel ¢ OCHOBO# MpPOIIE/IIEIO BpEMEHH Ha TJIACHBIC a U € 00pa3yroT
MPUYACTHS TAHHOTO THTIA C IIOMOIIBI0 cypduKca -n-:

napsat ‘HancaTs’ — napsal ‘Harmmcdn’ — napsany ‘HanmuCaHHBINA
uvidét ‘ypunets’ — uvidél ‘yBunen’ — uvidény ‘yBumeHHBIH

ITockonbky mprdacTHsi Ha -V§i, Kak TOJIEKO 9TO OBLIO CKa3aHo, peajbHO
YIOTPEOSIOTCS TOBOJIBHO PEJKO, YCIICKAC BO3BPATHBIC TJIATOJIBI COBEp-
IICHHOT'O BUJIa MOTYT 00pa30BEIBAaTh MPUYACTHSI HA -Nny/-ty ¢ TEeM Ke 3Haue-
HHUEM, YTO M PYCCKHEC AeHCTBHUTEIbHBIE IPUYACTHUS MPOMICIICIO BPEMEHH,
HaTpUMep:

otoCit se ‘ToBepHYTHCS® — otoceny ‘TIOBEPHYBIIHIACS
udychat se ‘3ambixathesi’ — udychany ‘3anbixaBmmiics’
poplést se ‘3anmytaThcs’ — popleteny ‘3amyraBimwiics’

IIpuuacTtus tuma prisly

B 10 BpeMs kak B pycCKOM SI3bIKE CJIOBA THIA 00JiedeHe bl (< 00eme-
HeJI), modeJiesiblii (< mofeJsies1) eMHUYHBI, B YCIHICKOM S3BIKE TMOIOOHBIX
JJMIOBBIX (JOPM TIJIarojia, MPUCOCIWHHUBIINX K ce0¢ OKOHYAHHS TBEPIOTrO
CKJIOHCHUS TMPHJIATaTelIbHbBIX, JOBOJHHO MHOTO, NMPHYEM OYCHb YacTO OHHU
VIOTPEONSAIOTCS HE KakK IpuiaraTeibHbIC, a NMEHHO KaK JCWCTBUTCIBHBIC
MIPUYACTHS MPOIIEANIETO BPEMEHH, HAIIpUMeED:

Dopis prisel véera ‘TTucemo npunuio Buepa’ — prisly véera dopis
‘IpUIIe iee BUepa MmIchMo’.
[IpaBaa, Takue GOPMBI MOTYT 0OPA30BBIBATHCS TOJIBKO OT HEMEPEXOIHBIX
TJIarOJIOB, 1a M TO HE OT BCEX, HO T€ MpHYacTus Ha -ly, KOTOpEIC SI3BIKE €CTh,

yHOTpeGJ'If{IOTCH B JCCATKU U AaK€ COTHHU pa3 valle, 4€M COOTBCTCTBYIOLINUC
Mnpu4acTus Ha —v§i ¢ TeM K€ 3HAUYECHHEM:

uplynula / uplynuvsi léta ‘munyBIIHE TOIBI’
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probéhlé / probéhnuvsi volby ‘mpomenmniie BIOOPHI’

vznikly / vzniknuvsi v diisledku velkého tiesku vesmir ‘Bo3HuUKIIIas B
pe3ynbrate bonbiioro B3peiBa Beenennas’

HekoTopsie ynorpeduTeIbHbIC IPHYACTHSA HA -1y

byvaly ObIBIIMiA

minuly MunyBIIUMit
nabobtnaly HaxyBmmiics
napuchly npunyxmmi
nartazovély mopo3oBeBImii
navykly npuBbIKIImii
nevybuchly e B3opBaBmHiics
nevyspaly He BbICTIaBIIMIACS
obrostly oopocmmit
obtloustly noroscreBmii
odkvetly oTisérmmii
ohoi‘ely oGropesrmii
okoraly 3auepcTBeBmmit
olysaly oGbIceBITIHIA
onémély onemeBIHi

opily HanuBMINIiCS MBSIHBIM
oplesatély oGubiceBImii
osmahly 3aropeBuuii Ha conHIe
otupély orynesmmii

oZraly HanUBIIAIACS MTbSHBIM
padly ynasrmmii

pobledly mo6neaneBmmit
podnapily BITTUBITIHIA
pohasly yracmmit

pohubly noxyxnesmmii
porostly mopocrmit
poziistaly ocraBumiics
promokly npomoxmii
promrzly npomMep3imii
prosedivély nocenesiumii
primrzly npumep3imii
privykly mpusbikimit
rozkvetly pacusérmmit
rozpadly pacnasmmmuiics
roztekly pactéxmmniics
shnily crauBmmit

uplynuly uctéxmmii
uschly Beicoxmmit

vrostly Bpocmuit

vybledly BbruBeTmmii
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vyhladly nporononasuruiics
vyhladovély nzromnonasumiics
vyhubly noxynesmmit
vychladly octeiBImi
vypadly BoeimaBmmi
vyprahly Beicoxmuit
vyschly Boicoxmmii
vystrizlivély nporpesBeBimii
vystydly ocTeIBIIHI

vznikly Bo3HUKIINIHA

vztekly B3OecuBmmiics
zamlkly 3amomnkimii
zarostly 3apocmmit

zaschly 3acoxmmii

zbésily B3OecuBmmiics
zblbly onypeBumii

zbledly moGuieqHeBIIHI
zbyly ocrapumiics

z€ernaly nouepHeBInit
zdivocéely onmuaBimit
zdievénély omepeBeHeBIINI
zemrely ymepiuii

zeslably ocnabeBmuit
zesnuly ymepmmit

zestarly nmocrapesmmii
zeZloutly noxxenreBmmi

zhmotnély Matepran3oBaBIIHiics

zchatraly oxpsxieBmmii
zchudly obenneBmmit
zjemnély craBuimii renukaTHee
zkamenély okameHeBIIHi
zmékly pazMsrausIniics
zmizely vicue3HyBIINI

zmrzly 3amep3iui

znejistély pacrepsBumiics
znervoznély pazHepBHHUYABILINICS
zpitomély oryneBuimit
zpuchly Bemyxmmii
zrezivély 3apxaBeBILINI
zrudly noxpacHeBIIHMiA
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zsinaly mocrHeBIIHiA ztuhly 3aTBepaeBITHIz
ztichly mputuxmmit zvadly 3aBsmmid
ztuénély oxupesinit zvykly npuBbIKIInit

Kak yxxe oTmeuanoch, kpatkue (Gopmbl npuuacTuii tuma prisly ucroms-
3yIOTCSl A71si 00pa30BaHUs NPOLIEIETO0 BPEMEHH U YCIOBHOTO HAKIOHEHHMS
(PriSel jsem ‘S mpumén’; PriSel bych A npumén Ows’) a xpatkue GhopMbI
nprdactuii Trma délany / udélany — nns oOpa3oBaHus CTpagaTeabLHOTO 3a-
nora (Nesen jsem ‘Menst HecyT’; PFinesen jsem ‘Mens npuHecnn’).

Ecmu ctpanarensHoe npudactue tumna délany / udélany obpaszoBaHo ot
riarona Ha -at, TO B €ro KpaTkoil (opMe 3TO a CTAHOBHUTCS IOJTHUM (B TOJ-
HOHM popMe OHO OcTaeTcst KPaTKUM):

délat ‘nenars’ — délany ‘nenaemsrii’ — déldn ‘nemaem’
udélat ‘cnenats’ — udélany ‘cnenanusiii’ — udéldn ‘cnenan’

Kpartkue ¢popmsl kpatkue Gopmsl npuuactuii thna délany / udélany wuc-
HOJIL3YIOTCS TAKOKe B COCTaBe KOHCTPYKLMH C IJarojoM mit tuma mam to
udélano ‘s yxe cnenan 3To’ (OyKBaJIBLHO ‘ST YK€ HMEIO 3TO CIICITaHHBIM ).

Kpartkue dopmbr mpudactuii Tuna délajici v tuna udélavsi B gemckom
SI3BIKE CTANM JICCTPUYACTHIMHU, KOTOPBIC, B OTIMYHE OT PYCCKUX JCerpHrya-
CTHA, pa3JIMYAIOTCS TI0 YHCITY, @ B SAMHCTBCHHOM YHCJIC CIIC U [0 POIY:

délaje ‘nenas’ (ex. 4KCIO, My’K. U Cp. POIT)
délat ‘nenats’ — délajici ‘nenaronmii’—  délajic ‘nenas’ (en. uucio, KeH. pox)
délajice ‘nenas’(MH. 4ncio)

udélav ‘crierias’ (71, 4rcIio, MyXK. ¥ Cp. poz)
udélat ‘cienats’ — udélavsi ‘cnenapumii’ —  udélavsi ‘cienap’ (en. uncIo, KeH. pox)
udélavs$e ‘caenas’(MH. YHCIIO)

Brpouem, B COBpEeMEHHOM HEMICKOM S3bIKE IeemnpuyuacTus (0coOeHHO
JIEeTIPIYacThsl MPOIIEAIIET0 BPEMEHH) YIOTPEOISIOTCS MOYTH HCKITIOYH-
TEJIbHO B KHUKHOM CTHJIE TUCBMEHHOH peyH.

MECTOMMEHUE

Kak cknonstrorcs BonpocurensHsie Mectoumenus kdo ‘xto’ u co ‘uro’, a
TaKXKe MPUTSDKATEIFHBIC MECTOMMEHUS mij ‘Moii’, tviij ‘TBoit’, sviij ‘cBOI’,
MBI yxke 3HaeM. [lanexnsie Gopmbl MmecTronMmennii kdo u co mpuBOIUIKCH BO
BBogaoM Kypce, Korzna peys Iijia O CyIISCTBYIONINX B YEHICKOM S3BIKE Ma-
nexax (COOCTBEHHO TOBOPS, OTO M OBLTH BOIPOCHI K TajiekaM), a IaIe)KHbIe
OKOHYaHHUSI MECTOMMCHHI muj, tvlij, svilj — B pa3gene 0 CKJIOHCHHH MpHJa-
raTe’bHBIX TBEPJON PasHOBUAHOCTH THIA dobry, y KOTOpPBIX TakHe K¢ Ma-
JISKHBIC OKOHYAHUS, KaK ¥ Y STHX MECTOUMCHHUH.

Y MHOTHX MECTOMMEHHH, KaK ¥ y MPHIAraTelIbHbIX, B BAHUTCIHFHOM I1a-
JISKE SIMHCTBEHHOTO YHCIA, a TAKXKEC B UMCHUTCIHHOM TaJ[CKE MHOXKECT-
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BEHHOTO YHCJIa Pa3INIaloTcsl (GOPMBI, KOTOPBIE COTJIACYIOTCS WA COOTHO-
CATCS C OAYLICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIHFHBIMU, U (DOPMBI, COOTHOCHMEIE C
HEOIyIIEBJICHHBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMU. TAKHE CIy4Yal OTMEUYAIOTCS B COOT-
BETCTBYIOIIUX TTapaurMax.

Bonpocureannnie mectonmenns kdo, co

Yenickue MeCTOMMEHHS kdO, CO CKJIOHAKOTCA aHAJOTHUYHO PYCCKHUM ME-
CTOMMCHHUAM KTO, UTO:

MMeHnTe I HBIN TTaJIeK kdo, co KTO, 4YTO
PonurenbHbli nagex koho, ¢eho KOT0, 4€T0
JlaTenbHbIi nangex komu, ¢emu KOMY, 4eMy
BunuTenbHbIN mamex koho, co KOTO, 4TO
3BaTeNbHBIA HaJeK

MecTHBII TazIex (0) kom, (0) ¢em  (0) KoM, (0) uéMm
TBopuTENBHBIN ManEK kym, ¢im KEM, YeM

dopMa BUHUTEIBHOI'O Majie)ka MECTOMMEHHSI €O MOXET CJIHMBAThCS C
npenoramu (na co — nac, za co — zac, pro co — proc¢), HarpuMep:

Nacé bych vam to vykladal? ‘3adem e MHE 5TO BaM paccKa3bIBaTh?’
Tak pro€ vam to vlastné vykladam? ‘Tak 1 3a4eMm st BaM 3TO paccKasbl-
Ba?’

Nemate se zac stydét ‘Bam He 3a 4TO CTBIAUTHCS’

Buumanue: @opma €im MoXeT ynoTpeOsIThCs M MPUMEHUTENBHO K Ye-
JIOBEKY, €CIIM Pedb UAET O POJIE €ro 3aHATHH, NPO(HEeCCHOHATBHON JesTelb-
HOCTH | T.[., HAIPUMEDP:

im jste? ‘Kto Bsr mo mpodeccun?’
Cim jsi? ‘Ko 161 0 ipodeccun?’

Cim je? ‘Kto on (ona) mo npodeccun?’u
OTtHocuTeabHble MecTouMeHnust kdo (kdoz), co (coz)

Kak u B pycckoMm si3bike, MecToumenus: kdo ‘kto’ u €0 ‘4to’ MOTyT ymot-
peOmAThes IS MPUCOEIUHEHHS ITPUAATOYHOTO MPEATI0KEHHS, TO €CTh MOTYT
OBITH HE TOJILKO BOIIPOCUTEIBHBIMH, HO H OTHOCHTEIIBHBIMH, HAIIpUMEp:

Co se s nim stalo? “4to ¢ HUM cITyYMIIOCH’ (BOIIPOCUTEIILHOE MECTOUMEHHE)
Povéz, co se s nim stalo. ‘Pacckaku, 9T0 ¢ HUM CIIy4HIIOCh’ (OTHOCHUTEIEHOE
MECTOVMEHHE)

OtHocutenbHble MecTouMeHust kdo 1 co MOTYT NMpUCOSTUHSTH K cebe Z:
kdo — kdoZz, co — coZ. [Tono6nbIe GOpPMBI C Z XapaKTEPHBI ISl KHIYKHOTO
WK MyONUIUCTUYECKOTO CTHIS, TpU 3ToM MectomMeHne kdoZ peampHO
YIOTPEOIICTCA TONBKO B (JOPME MMCHHTEIBHOTO Taneka (Y MEeCTOMMEHHS
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€0Z BCTPEUAIOTCS U Jpyrue maneknsie Gopmbl — ¢ehoZ, emuZ u T.71.), Ha-
npumep:

Pripravil tim pidu i pro ty, kdoz “TeM caMbIM OH TOJITOTOBHUII TIOYBY U JUIS
prichazeli po ném TeX, KTO IPUIIUIU [10CIIE HEro’
Podcenil jsem vas, za coZ se vim ‘51 HelOOLICHUII Bac, 3a 4YTO s Iepesl BaMU
_omlouvim WU3BUHSIOCH
V CR je jich asi 150 tisic, z ¢ehoZ ‘B Yemickoit pecrybnuke ux okxono 150
polovina je v Praze TBICSAY, U3 KOTOPBIX IIOJIOBUHA B
IIpare’
Straznici sméji Zebraky pouze vykazat ‘Ilonunelickue MOryT JIMIIb IPOTrHATh
z mista, proti ¢emuZ vSak protes- HUILIETO C €ro MecTa, IPOTUB YEro,
tuje vZdy mnoho kolemjdoucich OJIHAKO, MHOTHE IIPOX0XKHE IPOTEC-
TYIOT’
Rozumél svému Femeslu, o0 éemz svéd-  ‘On xopomio pa3dupaiicsi B CBOEM Jiele, O
¢i vysledky jeho prace YeM CBHJIETENIECTBYIOT PE3YJIbTaThl €r0
paboTsr’
Pak vnéjsi izolaci stahnete, ¢imZ ob- ‘TIoToM BBI yAansieTe BHEIHIOKO H30JALIHIO,
naZite izolované vodice o0OHaxkast TeM CaMbIM W30/IMPOBAaHHbBIE
npoBoza’

JIuuHble MecTOUMeEHHS ja, ty, my, vy. Bo3BpaTHOe MecToOMMeHMe

VIMeHUTEeNbHBIN | ja ty my vy

PomuTenbHbIi mne, mé | tebe, t& nas vas sebe, se
JlaTenbHbIi mné, mi tobé, ti nam vam sobé, si
BunnutenpHbIi mne, mé€ | tebe, t€ nas vas sebe, se
3BaTeNbHBIN ty! vy!

MecTHBIH (0) mné (o) tob¢ (o) nés (o) vas (0) sob¢
TBopuTensHBI | mnou tebou nami vami sebou

B oTimuune OT COOTBETCTBYIONIMX PYCCKAX MECTOMMEHUM, YEIICKHUE JINY-
HbIE MECTOMMEHHS ja W ty, a TakKe BO3BPATHOE MECTOMMEHHE Si MOTYT
yHOTpeOIAThCS B MONHON WM B KpaTkod dopme. [lomHble GopMBI HCITOIB-
3YIOTCS TIOCJIE TIPEUIOTOB, B Havase MPeAoKeH s, a TakkKe P JIOTHISCKOM
yIApeHHUH, BO BCEX OCTAIBHBIX CIIy4asX CIeAyeT YMOTpeOJiaTh KPaTKyko

¢dopmy, Hanpumep:

Cekam na_tebe uZ hodinu Sl sy Te6s yxe yac’ (MECTOMMEHHE CTOMT
TIOCJIe TTPEJIora)

Tobé jsem to Fekl ‘Tebe 51 310 cka3an’ (MeCTOMMEHHE CTOMT B Hadale
TIPEUIOKEHNS)

Rekl jsem to tobé a jen tobé ‘S ckazam 3To Tebe u TompKO TEOE (JI0TH-
HECKOE YIaPEHHE)

RekKl jsem ti to ‘4 ckazan 310 TeOe’ (HM OAMH M3 Ha3BAaHHBIX BHIIIE CITY-
YaeB)
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Buaumanwne: Kparkas ¢popma mé (poauTenbHBI U BUHUTEIBHBIA MMaIeKN
MECTOMMEHHUS jd) 4acTo BeleT ceOs Tak, Kak eciii Obl OHa Oblja IOJTHOM:

MEé se taky ptal ‘Mens oH Toxe cripamruBain’
Podivala se na mé a usmala se ‘Ona mocMoTpena Ha MEHS ¥ yIBIOHYIACH’

Kak yxe roBopmioch, yenickue (pOpMbl HIMEHUTEIBHOTO TaJieka MEeCTO-
UMEHHH jd, ty, my, Vy yrnoTpeOsroTcsl B LIEIOM PEXeE, YeM COOTBETCTBYIO-
[IMe PyCCKHE, IOTOMY YTO B YEIICKOM SI3BIKE, B OTIUYUE OT PYCCKOTO, JIUIO
OJTHO3HAYHO OmpeeNsieTcs 0e3 MECTOMMEHHS CaMOM TIIaroJibHOM GopMoit He
TONBKO B HACTOSIIEM MM OyayIieM, HO W B MPOIIEANIEM BPEeMEHH (3JI0Bas
(hopma CMBICIIOBOTO TJaroyia + BcromMoraTenbHas ¢opMa jsem, jsi u T.1.), a
TaKke B KOHIUIMOHAJeE (310Basi opmMa CMBICIOBOTO IJlaroja + BCIIOMOTa-
tenbHas popma bych, bys u T.1.), Hapumep:

Byl jsem tam ‘5 6bu1 TAM’
Byl jsi tam ‘Te1 6501 TaM’
Byli jsme tam ‘Mp1 66U TAM’
Byli jste tam ‘Br1 Opimm Tam’

NeSel bych tam ‘4 661 Tyna He momén’
Nesel bys tam “TsI TBI Ty He TOMEN’
Nesli bychom tam ‘MzI 051 Tya He ONLIH
Nesli byste tam ‘Br1 051 Tyna He nmonum’

Bripouem, B pa3roBopHOii 4enIckoi peur (opMbl HUMEHUTEIHLHOTO Ma/1eKa
MECTOUMEHUH jd, ty, my, Vy yrnoTpeOJsSioTcsi HAMHOTO 4Yalle, YeM B IUCh-
MEHHOH peuH, TaK 4TO NPUBEAEHHBIC IPUMEPHI MOTYT 3BY4aTh U HHAYE:

Ja jsem tam byl ‘4 Ob11 TAM’
Tys (< Ty jsi) tam byl ‘Ts1 6611 TaM’
My jsme tam byli ‘M&b1 Obutn TAM’
Vy jste tam byli ‘Bo1 Obutn TaM’

Ja bych tam neSel ‘5 Ov1 Tyna He momeén’
Ty bys tam neSel ‘Te1 TbI Tyna He momén’
My bysme tam nesli ‘Meb1 Obl TyIa He oL’
Vy byste tam nesli ‘Be1 651 Tyzna He monumu’

B nuTepaTypHOM jK€ HYEIICKOM si3bIKe (DOPMbI MMEHHTEIILHOTO Majiexa
MECTOMMEHHUH ja, ty, my, Vy ymoTpeOJioTcs TOTAa, KOTJa Ha HHUX IMMagacT
JIOTUYECKOe ylIapeHue. DTO OTHOCUTCS W K CIIydasM HX YIOTpeOJieHus B
HACTOSIIIEM BPEMEHHU.

JIn4yHOe MeCTOMMEHHE 0N, 0Nna, ono

| myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

EnuncreBennoe unciao

Hm. |on | on | ona
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Pon. jeho, ho, (od) n¢j jeho, ho, (od) n&j | ji

Jar. jemu, mu jemu, mu ji

Bumn. jeho, ho, jej je, ho ji

3B.

M. (0) ném (0) ném (o) ni

Ts. jim jim ji

MHO0X€eCTBEHHOE YHCIIO

M. oni (omymr.) ony ona
ony (HeoIy1.)

Pon. jich jich jich

Jar. jim jim jim

Bum. je je je

3B.

M. (0) nich (0) nich (0) nich

Ts. jimi jimi jimi

Kak u y pycckoro MecTOMMEHHS OH, OHA, OHO, B KOCBEHHBIX IaJexax
MECTOUMEHHUSI 0N, 0NA, ONO B MOJ0XEHHUH TIOCIIE MTPEAJIOr0B HAaYaIbHBIH 3BYK
j depenyercst ¢ MATKUM n’:

jeho ‘ero’ — od ného ‘ot Hero’
jemu ‘emy’ — k nému ‘x Hemy’

YV IUYHOTO MECTOMMEHHS 0n, ona, ono, Kak U y MECTOUMEHHH ja, ty, my,
Vy, €CThb TOJIHBIE W KpaTkuwe (Gopmbl (IIpaBaa, dTO KacaeTcs TOJBKO (Gopm
MY’KCKOTO U CPEIHETo poja eJUHCTBEHHOTO yucia). [IpaBuna ynorpebieHus
MOJTHBIX W KpaTKuUX (OpM B IEJIOM TaKHe XKe, KaK U y MECTOMMECHHH ja, ty,
my, Vy: noiHbie (OpMbI UCIIOIB3YIOTCS MOCKE MPEAJIOroB, B Havaje Mpei-
JIOXKCHUS, a TAKKE TP JOTHYSCKOM YIAPCHUH, BO BCEX OCTANBHBIX CITydasx
CIIEIyeT yIoTpeOIaTh KpaTKyro GopMy, HaIpuMep:

Cekam na ného uz hodinu ‘51 %1y ero yske yac’ (MECTOMMEHHE CTOMT T10-
cJie mpeasiora)
Jemu jsem to Fekl ‘Emy s 3T0 ckazan’ (MecToMMEHHE CTOUT B Hadase mpe-
5 JIOJKEHWS)
Rekl jsem to jemu a jen jemu ‘S ckazan 3T0 emMy u TOIBKO eMy’ (Jlorm4de-
5 CKOE yJapeHue)
Rekl jsem mu to ‘Sl ckazan 3To emy’ (HM OJIMH M3 Ha3BaHHBIX BBIIIE CIyda-
€B)
Buumanue: ®opma jej sBisercs GopMoil MyKCKOTO I CPETHETO, a HE
>KEHCKOTO0 poja!
Vim to od néj ‘51 3nato0 370 OT HEro’
Vim to od ni ‘41 31210 310 OT He€’

dopma jej MoKeT yoTpeOIsaTeCs U TaM, T1e Tpedyercs momHast popma, 1
TaM, T1ie TpeOyeTcs KpaTkasi popma, HarpuMmep:
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Cekam na néj 51 xy ero’ (YCIOBHS s TIOMHO# (hOPMEI)
Vidél jsem jej ‘41 Bunen ero’ (yciaoBus s KpaTkuid GOpPMBI)

®dopma BUHUTEIBHOTO Nasieka jeho MoxkeT ynoTpediaaThes TOIBKO TOTAa,
KOI/la OHa 3aMeIaeT OJYLIEBIEHHOE CYLIECTBHTENbHOE, opMa jej MOXKeT
3aMellaTh U OAYLIEBICHHOE, U HEOAYIIEBICHHOE CYIIECTBUTENBHOE, a MOTO-
My u GoJiee ynoTpeOuTenpHas.

BonpocuTeabHO-0THOCUTEIbHBIE MecTouMeHus ktery, jaky, ¢i. OTHocu-
TeJIbHOE MecCTOUMEeHHe jenZ

Kak 1 B pycckoMm si3bIke, BOMpPOCUTENbHBIE MecTouMeHus Ktery ‘koro-
peiii’, jaky ‘kakoii’, €i ‘deil’ MOTYT Tak)Ke HCIOJB30BATHCS ISl TIPUCOEIN-
HEHUsI TPUIATOYHOTO MPEIIOKEHUS, TO €CTh SIBJISIFOTCS BOIIPOCHUTEIBHO-
OTHOCHTEIILHBIMH.

OTHOCHUTENBHO-BONIPOCUTENbHBIE MecTouMeHus ktery ‘kortopslit’, jaky
‘KaKOW’, CKJIIOHSIOTCS 10 00pa3slly NpHIaraTelbHbIX TBEPAOH pPa3HOBHIHO-
CTH, OTHOCHUTEIHHO-BOTIPOCUTEIHLHOEC MecTouMeHue €i ‘ueii’ — mo obOpasiy
MPWIAraTeNbHBIX MATKOM pa3HOBHIHOCTH, Male)KHBIE OKOHYAHUS OTHOCH-
TEJIHHOTO MECTOMMEHUS jenZ ‘KOTOPBIM CXOMHBI C Mae)KHBIMU OKOHYAHUS-
MU JJTYHOTO MECTOMMEHHS 0n, 0na, ono:

| myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

EnuncreeHnoe 4ncio

MMeHuTenbHbIi jenz jez jez
PomuTenpHbIi jehoz, (z) n¢&jz jehoz, (z) n&jz | jiz
JlaTenpHbIit jemuz jemuz jiz
BunutenbHslil jehoz, jejz jez jiz
3BaTeNbHBIN
MecTHbIH (0) némz (o) némz (o) niz
TBOpHUTENBHBII jimz jimz jiz
MHOkK€ECTBEHHOE YHUCIIO

HMmenurtensHbIi Jiz (omymr.) jez jez

jez (aeoymr.)
PopuTenpHbli jichz, jejichz jichz, jejichz jichz, jejichz
JlaTenpHbIi jimz jimz jimz
BunurenpHbIi jez jez jez
3BaTeNbHBIN
MecTHbIiH (0) nichz (0) nichz (0) nichz
TBOpUTENBHBIH jimiz jimiz jimiz

IpuTtskaTebHbIe MECTOUMEHHS NAS, VAS

ITamekHbIe OKOHYAHUS TPUTSKATEIHLHBIX MECTOMMECHHH NAS, VAS MouTH
MTOJTHOCTBIO COBIANAIOT ¢ OKOHYAHMSMH JHYHOTO MECTOMMEHHS On, ona,

ono:
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| Mmyxckoii pon | cpennuii pon | xeHckuii pon
EnuncrBeHnoe 4nciao

MenuTenbHBIN nas nase nase
PonurenbHbIi naseho naSeho nasi
JlatenbHbIi naSemu nasemu nasi
BunurensHbIi naseho (omgym.) | naSe nasi

nas (HeoayIIl.)
3BaTeabHBIN nas nase nase
MecTHbii (0) naSem (0) naSem (o) nasi
TBOpHUTENBHBII nasim nasim nasi

MHOeCTBEHHOE YHUCIIO

HmenurtensHbIi nasi (omymr.) nase nase

nase (HEOyIIL.)
PoanurensHbIi nasich nasich nasSich
JlateabHbIi naSim nasim nasim
BunurenpHbIi nase nase nase
3BaTeNBHBIN nase nase nase
MecTHBIiH (0) nasich (0) nasich (o) nasich
TBOpUTENBHBIH nasimi nasimi nasimi

Y OpuTSKATEIEHOTO MECTOMMEHHS VAS Te K€ OKOHYAHHS, YTO M y Me-

CTOMMEHHS NAs.

YkazaTe/ibHble MeCTOMMEHHA ten, ta, to; onen, ona, ono

MYKCKOH oA

| cpennuii pon

| sKeHcKuil pojt

EnuncreBeHnoe 4nciao

MeHuTenbHBIN ten to ta
PomuTensHbIi toho toho té
JlateapHbIi tomu tomu té
Bunutensusril toho (omymr.) to tu
ten (Heoaym)
3BaTeIbHBIN
MecTHbIH (o) tom (o) tom (o) té
TBOpHUTENBHBII tim tim tou
MHOKeCTBEHHOE YHUCIIO
HMmenurtensHbIi ti (omym.) ty ta
ty (Heoym.)
Pogurensublii téch téch téch
JlateabHbIi tém tém tém
Bunurensubiit ty ty ta
3BaTeIbHBIN
MecTHBIH (0) téch (o) té&ch (o) té&ch
TBOpHUTENBHBII témi témi témi
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K ykazarenpHOMY MecToMMeHHIO ten, ta, to 4acTo TpHUOABISIOTCS dJIe-
MEHT -to, a B pa3roBopHoi peun — -hle, Harpumep:

MYKCKOH poj CpeIHUi pox XKEHCKUH poJt
M. ten — tento / tenhle to — toto / tohle | ta —tato / tahle
Pon. toho — tohoto / tohohle té — této / téhle
JHar. tomu — tomuto / tomuhle | té — této / téhle

Bun. | toho — tohoto / tohohle | to — toto / tohle tu — tuto / tuhle
ten — tento / tenhle

U TakK Jajce.

Jis yka3aHus Ha OTHAIEHHBIN MPEIMET B PAa3rOBOPHOM pevd Iepes] Me-
cronMeHneM ten, ta, to MOXKET MOSBIATHCS dJIeMeHT tam win tamhle, koTo-
pBIiA CIIMBaeTCs ¢ 3TUM MecTouMeHHeM (ten — tamten / tamhleten), Hanpu-
Mep:

Vidite tamten les? ‘Br1 Bugure BoH TOT Nec?’
Tak podivejte, tahle kancelar je vaSe kancelaf, tamhleten stil je vas stual
‘Cmotpure, 3T0oT oprc — Baur ouc, a BOH TOT CTOJ — BaIll CTONI

Buumanwue: YkaszarenbHOe MecTOMMEHHE ten, ta, t0 9acTO COOTBETCTBYET MO
CBOEMY YIOTPEOICHUIO PYCCKOMY MECTOMMCHHUIO OH, 0HA, OHO:
To iekl Einstein, a ten by to mél védét ‘Tax ckazan DiHIITElH, a OH B 3TOM
pazoupaetcs’
I snubni prsten jsem vsadil a ten jsem taky prohral ‘S nocrasmn Ha KoH
Jaxke o0pydJaabHOE KOJIBIIO W MMPOUTPATI €T0 TOXeE’

Bwmecro mecrouMmenus ten, ta, to wHOTZIA ymOTpeOIsIeTCsl, OCOOCHHO B
KHIDKHOM ¥ TYONUIIMCTHYCCKOM CTHIISAX, MECTOMMCHHE Onen, ona, ono ¢
TAKUMH KE MaJICKHBIMA OKOHYAHUSIMH, HATIPUMEP:

NuzZe, podlé oné zapomenuté teorie se ‘Htak, B COOTBETCTBUU C 3TOH 3a0bITOM
déleni roli odehralo ve stiedovéku Teopuei pacrpesiesieHue poiei mpo-
n3ouwio B CpenHue Beka’
Slo tu totiZ o onu jistou zpronevéru a ‘Benp pedb 111a 0 TOH JOKa3aHHOM pac-
jiné oSklivé véci TpaTe U IPOYUX CKBEPHBIX Bellax’
Netusil jsem, jaky je status onéch ‘51 He Myman o cTaTyce TeX JBYX J0Ja-
dvou dolari, ktera mi vyplatila. POB, KOTOpBIE OHA MHE 3ariaTuia’
Nastal den onoho slavného vystoupeni ~ ‘Hacrtan neHs 3Toro ciaBHOTO BHICTYTIIE-
Hus’

Buaumanwme: Yenickoe BeIpakeHue ten i onen mepeBOANTCS Ha PYCCKUHA Kak
TOT M APYToii a BeIpakeHue ten nebo/¢i onen — xak TOT MJIU APYTOi:

Nebo je Zivot smési toho i onoho? ‘Vnu xu3Hb — cMech TOro U Apyroro?’
To je jedno, ten nebo onen stat ‘Bcé paBHo, ogHa cTpaHa Uiy gpyras’
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IpursakaTeasHble MecTonMeHus jeho, jeji, jejich

Pycckue nputsbkaTenbHble MECTOMMEHHS €ro, e€, MX He CKIOHSIOTCS (BO
BCSIKOM Cily4ae, ()OpPMBI THUIIa MXHEMY XOTsI M CIIBIIIHBI HHOT/IA TI0 TEJIEBU30-
Py, ITOKa JINTEPAaTYPHBIMHI HE IPU3HAIOTCS).

B dyenickoM ke SI3bIKE HECKJIOHSIEMBIMH SIBJISIOTCS TOJIBKO HPHUTSDKATEIb-
Hble MecTouMeHus jeho ‘ero’ u jejich ‘ux’, Mmecroumenue xe jeji ‘e€’ usme-
HsIeTCs 110 POJaM, YHUCIIaM H TaJIeKaM:

| myxckoii pon | cpennmii pox | xeHckwuii pon
EnuncTBEeHHOE YHCIIO
HMeHuTeNnbHBII jeji jeji jeji
PoaurenpHbIi jejiho jejiho jeji
JlaTenpHbIi jejimu jejimu jejl
BunnTensHbII jejiho jeji jeji
jeji
3BaTeNbHBINA jeji
MecTHBIi (0) jejim (0) jejim (0) jeji
TBopuTeNbHBII jejim jejim jeji
MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO
VMenuTenpHBIN jeji jeji jeji
PonurensHbIH jejich jejich jejich
JlaTenbHBIH jejim jejim jejim
BunuTEIBHBIH jeji jeji jeji
3BaTeIbpHBINA
MecTHBIH (0) jejich (0) jejich (0) jejich
TBOpUTENBHBIH jejimi jejimi jejimi

OtHocuTeabHbie MecTouMenns jehoz, jejiz, jejichz

IMomoOHO ToMy, Kak mpucoeaWHEHHE K (hopMaM KOCBEHHBIX Malaekeil
JIMYHOT0 MECTOMMEHUsSI TPEThEro JIMIA JJIEMEHTa -Z npeBpaiaer ux B Gop-
MBI OTHOCUTEJIbHOI0 MECTOMMEHUS (Hampumep, jeho — jehoz, jemu — je-
muz, jim — jimzZ v T.J1.), MOKET TIPOUCXOANTh 00pa3oBaHre (OpM OTHOCH-
TeJILHBIX MECTOMMEHHH U OT MECTOMMEHUI1 MPUTSKATENbHBIX:

jeji — jejiz
jejiho — jejihoz
jejimu — jejimuz
U TaK jajee

CobupartenbHoe MecTouMeHnue vSechen, vS§echna, vS§echno

| Mmy»xckoii pon | cpennnii pon | sxeHckwuit pox
EnuncTBeHHOE YHCIIO
MmennrenspubIil vSechen vSechno vSechna
Pogurensublii vSeho vSeho v§i
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JlateabHbIi vSemu vSemu vS§i

BunuTenbHbII vSechen vSechno vSechnu

3BaTeabHBIN

MecTHbIH (o) vSem (o) vSem (o) vsi

TBOpHUTENBHBII v§im v§im v§i

MHOeCTBEHHOE YHUCIIO

WmenunTenbHbII vsichni (omym.) vsechny vSechna
vSechny (ueox.)

PoaurenpHbIi vSech vSech vSech

JlateabHbIi vSem vSem vSem

BunurenpHbIi vSechny vSechny vSechna

3BaTeIbHBIN

MecTHBIi (o) vSech (o) vSech (o) vSech

TBOpPUTETBHEIH vSemi vSemi vSemi

B pa3roBopHOii peur B UMEHHTEILHOM U BUHUTEIBHOM MaJIe)kKaX BMECTO
dopm vSechen, vSechna, vSechno, vSechny Moryr ynorpednsaTbcs GopMbI
vSecek, vSecka, vSecko, vSecky.

CJIO)KHOCTH MOJKET BBI3BaTh ymnoTpeOieHne Mecrtommenus vSechen,
vSechna, vS§echno B exmHCTBEeHHOM umciie (BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE OHO
yIoTpeOIsieTcsl B LENIOM Tak ke, Kak M PyCCKOe MECTOMMEHHE BeCh, BCH,
BCé, HaJ0 TOJBKO IIOMHHUTH O POJE U OXyIIeBIeHHOCTH — VSichni muZi ‘Bce
MYX4IUHBI', vSechny Zeny ‘Bce >keHIMHBI , vSechna okna ‘Bce okHa’).

Wrak, B equHCcTBEeHHOM 4Hcie MecTonMmeHue vSechen, vSechna, vSechno
yIOTpeOISIETCST TOJIBKO ¢ COOMPATENbHBIMH M BEIIECTBEHHBIMHU CYIIECTBH-
TeapbHBIMU: VSechen rum ‘Beck pom’ vSechna voda ‘Bes Boga’, v§echno vino
‘BCE BHHO' .

Ecnu ke cymecTBUTENIbHOE 0003HAYAET TO, YTO BOCIIPHHUMAETCS KaK Iie-
JIOCTHBIN OOBEKT (IO-PYCCKM B TaKHMX CIydasXx MOXKHO W CKa3aTh U BecCh, U
nenblii), To BMecto vSechen, vSechna, v§echno crenyer ynorpebnsats npu-
nararenpHoe cely, celd, celé: cely svét ‘Bech Mup = nenbiit mup’, cela zemé
‘Bes cTpaHa = Tienmas cTpaHa’, celé mamésti ‘Bcs turomams = 1enas Iwio-
majs .

Buumanue: B Tex ciydasx, Koraa Mo-pyccKH MOXHO CKa3aTb U BeCbh, U
neJiblii (Bech MUP = HeJIbIii MHP), IO-UEIICKA MOXHO CKa3aTh TOJBbKO cely
(cely svét). Mecroumenne vSechen B Takux citydasx He UCIIOIB3YETCSL.

Omnpeneaurtensubie MecTonmenns kazdy, samy, tentyZz

Omnpenenurensubie MectouMennst kazdy ‘kaxuelii’, samy ‘camslii’, ten-
tyZ ‘TOT caMblii’ CKJIOHSIIOTCS TI0 00pa3ily IpHiIaraTesbHbIX TBEPJOH pa3HO-
BUIHOCTH, TIPH 3TOM Yy (GopM MecToMMeHHs tentyZ mMmaje:KHOE OKOHYAHHE
MPUIAraTeNbHOTO PACIIMPEHO 32 CUET JJIEMEHTA -Z, a TaKKe €CTh JOTOJIHH-
TenbHbIE ()OPMBI B HEKOTOPBIX MaJekKax:
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| MyxcKoii poxt

| cpennuii pon

| sxeHcKuii pon

EnuncrBeHnoe 4nciao

M. tyz, tentyz totéz taz, tatdz
Pon. téhoz téhoz téze
Jar. témuz témuz téze
Bun. téhoz (ooyut.) totéz touz, tutéz
tentyz (neodyus.)
3B.
M. (0) témz, (o) tomtéz (0) témz, (o) tomtéz | (o) téze
Ts. tymz, timtéz tymz, timtéz touz, toutéz
MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO
Nwm. tiz, titiz (ooyus.) taz, tataz tytéz
tytéz (neodyus.)
Pon. tychz tychz tychz
Jart. tymz tymz tymz
Bun. tytéz taz, tatdz tytéz
3B.
M. tychz tychz tychz
TB. tymiz tymiz tymiz

Y MecronMeHHs samy ecTh KpaTkue (OpMbI B IMEHHTEIGHOM M BHHH-
TEJNEHOM TaJie’kKaX €IUHCTBCHHOTO M MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA, B OCTABHBIX
Ta1e’KaxX BO3MOXKHBI TOJBKO TIOJTHEIE (DOPMBI:

| My»kckoii post

| cpennuii pon

YKEHCKUH poJ

EnuncreBeHnoe 4nciao

M. samy, sam samé, samo sama, sama

Pon. samého samého samé

Jar. samému samému samé

Bumn. samého, sama (0dyuu.) samé, samo samou, samu
sam (neodyus.)

3B.

M. (0) samém (0) samém (0) samé

TB. samym samym samou

MHO0XK€CTBEHHOE YHCIIO

Nwm. sami, sami (00yw.) samd, sama samé, samy
samy (rHeodyui.)

Pon. samych samych samych

Jar. samym samym samym

Bun. samé, samy sameé, sama samé, samy

3B.

M. samych samych samych

TB. samymi samymi samymi
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Braumanwe: MecTtonMeHne samy aKTHBHO HCTONB3YETCS B BBIPAXKCHHUSIX
THIIA:
Cesta byla samy kamen °/lopora Opl1a CIJIOIIHON KaMEHB’
Vsude byl samy bodlik a trn ‘Tloscioxy ObUT OIHH Y€PTONOIOX U TEPHOBHHK’
Ten byl samy usmév ‘OH ObLT BOIUTONIEHUEM YIIBIOKH
Ten byl sama zlost ‘OH TOJBKO U JAENAN, YTO 3THICS
Poiad sama Jana! ‘Tonbko 1 pa3roBopos, uTto o Sue’

Heomnpenenénnrie u oTpunaTeasubie Mectonmenns nékdo, néco, nikdo,
nic, kdosi, cosi, kdokoli, cokoli, kdekdo, kdeco, leckdo, ledakdo, ledaco,
néjaky, néktery, néci, nijaky, niktery, ni¢i, Zadny, jakysi, kterysi, ¢isi,
jakykoli, kterykoli, ¢ikoli, lecjaky, lecktery, lec¢i, kdejaky, kdektery,
kdeci

[TomoOHO pyccKUM HEONpeNeNEHHBIM U OTPUIATEIIEHBIM MECTOMMEHUSIM
THUTIA HEKTO, HEYTO, HUKTO, HUYTO, KTO-TO, YTO-TO, KTO-HUOYAb, YTO-
HHOYAb, KTO-1U00, YTO-1U00, derickue MecTonMeHust nékdo ‘kto-to’, néco
‘yto-10’, nikdo ‘HukTO’, nic ‘Huuto’, kdosi ‘kro-10’, cosi ‘uro-to’, kdokoli
‘kto yrogHo’, cokoli ‘uro yrogno’, kdekdo ‘xto yromno’, kdeco ‘uro yron-
Ho’, leckdo ‘xto yronuo’, ledakdo ‘xto yroguo’, ledaco ‘4to yromno’ ckio-
HSIOTCSI Tak e, KaK M BONPOCUTEIBbHO-OTHOCHUTEIbHBIE MecTonMmenus kdo,
c0 (HeM3MEHSEeMbIH >JIeMeHT né-, ni-, kde-, lec-, leda-, -si, -koli npucoemnu-
HSETCS K HaYaly WIIM K KOHITY COOTBETCTBYIOIIETO MECTOUMEHHS).

[TomoOHBIM e 00pa30oM CKIIOHSIOTCS HEOTIPEIeIEHHBIE H OTPHUIIaTeIIEHBIE
MectonMeHus: néjaky ‘kakoii-to’, néktery ‘kaxoi-HuOymp’, né€i ‘dei-
HUOYAB , nijaky ‘Hukakoi’, niktery ‘Hukakoii’, ni€i ‘Huuei’, jakysi ‘kaxoii-
To’, kterysi ‘kakoif-to’, €isi ‘ueii-ro’, jakykoli ‘xakoit yromno’, kterykoli
‘kakoi yromno’, €ikoli ‘ueit yronmo’, lecjaky ‘kakoi-uuOynp’, lecktery
‘kakoi-HuOynp’, lec€i ‘uel-nuOynp’, kdejaky ‘kxakoit yroguo’, kdektery
‘kakoil yromuo’, kde€i ‘el yromHo’ mpHOOPETAIOT IPH CKIOHEHHH OKOHYA-
HUS BOTIPOCHUTEIHHO-OTHOCUTEIHHBIX MecTonMeHul jaky, ktery, ¢i.

OrpunarenbHoe MecTouMeHne Zadny ‘HUKaKOi CKIIOHSETCS 1Mo 00pasIly
MpuiIaraTeabHbIX TBEPIOU PAa3HOBUIHOCTH.

YUCJIUTEJIBHOE

B demickux rpaMMaTHKax TPUHATO BBIICIATH OONBIIC Pa3psaoB YHCIH-
TENBHBIX, YeM B pycckux. KpoMe Xopomo BceM 3HAKOMBIX KOJHYECTBEH-
HBIX U TMOPSIKOBBIX YHCIUTCIBHBIX UYCIICKUE SI3BIKOBEABI TOBOPAT €IIe O
co0MpaTebHO-BUAOBBIX YncIuTeNbHBIX (dvoji latka ‘martepus nByx Bu-
JIOB’), KPaTHBIX YuCIATEIbHBIX (dvojnasobny ‘mBykpartneri’; dvakrat
‘IBAXIIBI), pa3aeJuTeabHbIX YUCIUTEIHHBIX (po dvou ‘Tio 1Ba’).

Bripouem, caMbIMU yHOTPEOUTEIBHBIME B PEUH @ TIOTOMY U CaMBIMHU ISt
HAC Ba)KHBIMH SIBJISIFOTCS KOJIMUECTBEHHBIC W MTOPSIKOBBIC YHCITUTCIBHBIC.
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KoanyecTBeHHBIE YN CIUTEIbHbIE

1 — jeden, jedna, 11 —jedendct 21 — dvacet jeden / jedenadvacet
jedno

2 —dva, dvé 12 — dvanact 22 — dvacet dva / dvaadvacet
3 —tfi 13 — tfinact 23 — dvacet tii / tiiadvacet

4 — Ctyti 14 — ¢trnact

5 —pét 15 — patnact

6 — Sest 16 — Sestnact

7 — sedm 17 — sedmnéct

8 —osm 18 — osmnact

9 — devét 19 — devatenact

10 — deset 20 — dvacet

30 — tiicet

40 — ctyficet

50 — padesat

60 — Sedesat

70 — sedmdesat

80 — osmdesat

90 — devadesat

100 — sto

200 — dvé sté

300 — tfi sta

400 — Ctyfi sta

500 — pét set

600 — Sest set

700 — sedm set

800 — osm set

900 — devét set

1 000 — tisic

2 000 — dva tisice

5 000 — pét tisice

1 000 000 — milion

2 000 000 — dva miliony
1 000 000 000 — miliarda
2 000 000 000 — dv¢ miliardy

Kak Mb1 BUIUM, 0603Haqalonme OCJIBIC COTHU KOJHYCCTBCHHBIC YHCIIHU-
TCJIBHBIC B YCHICKOM S3bIKE, B OTJIMIHUEC OT PYCCKOI'O, MULIYTCA B ABa CJIOBA —

dvé sté, tii sta u .71

Yucnurenshble tisic 1 milion B 4emIckoM sS3bIKe MY>KCKOTO POJia, YUCITH-
tenpHOE miliarda — sxeHckoro.
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Kak 1 B pyccKoM si3bIKe, KOJMYECTBEHHbIC YHCIUTEIbHbIE | 1 2 (a Tarke
COOTBETCTBYIOIINE COCTaBHBIE YHCIUTENbHBIC — 21, 22, 31, 32, 41,42 u T.711.)
pa3IHYaroTCs O POAY:

jeden, dvacet jeden, tficet jeden ... — My>XCKO# pox
jedna, dvacet jedna, tficet jedna ...— >keHCKHUH pox
jedno, dvacet jedno, tficet jedno ... — cpenHuit pox

dva, dvacet dva, tficet dva ... — My>CcKo# pon

dve, dvacet dve, tiicet dve ... — )KEHCKHIA U CpETHUIA PO

Kak ¢ y pycCKOro YHCIUTENIBHOTO ABA, ABE, Y YEIICKOT0 YHCIUTEIEHOTO
dva, dvé ecTh HEMOJIHBIM CHHOHUM Oba, obé.

Buumanwe: B oTiimume OT PYCCKHX YHCIUTEIBHBIX JABE, 00€, UCIICKUE
yucnuTenbHbie dve, 0bé MOryT OBITH M )KEHCKOTO, ¥ CPEITHETO PoJa:

dvé/obé lavice ‘nBe/06e mapter’, dvé/obé okna ‘nBa/o0a okHa’
Yerickue YucuTebHbie dva HCHOJB3YIOTCS TOJBKO JUIS MYXCKOTO POJIA:
dva/oba stoly ‘mBa/06a cTona’

O0o03HavaroIIMe HEMOJIHbIE JECSATKH COCTABHbIC YHCIUTEIbHBIE B Yell-
CKOM $I3bIK€ MOTYT YHMTATHCSI HE TOJBKO TMPHBBIYHBIM Uil HAC 00Opa3oM (Ha-
npumep: 23 — dvacet tri, 57 — padesat sedm), HO ¥ «IT0 HEMEIIKOH MOJIEII,
KOI/la CHayaja Ha3bIBAIOTCS €AWHMIIBI, IOTOM COCIMHUTEIBHBIH COI03 a, a
y’Ke II0TOM JIECATKH, NMPUYEM Ha IHUCbME BCE 3TO MHUILIETCS CIMTHO, HANpH-
mep: 23 —tfiadvacet, 57 — sedmapadesat.

O0a Ha3BaHHEIX criocoba 0Opa30BaHMS YCIICKHX COCTaBHBIX YHCINTEIb-
HBIX OJIMHAKOBO PACIIPOCTPAHEHBI.

CxnoHeHHe YUCIHUTEenNbHOTO jeden, jedna, jedno

UucnurensHoe jeden, jedna, jedno ckioHseTcs Tak ke, KaK yKa3aTelb-
HOE MECTOUMEHHUE ten, ta, to:

| Myxckoit pox | cpennuii pon | sxeHckuii posx

EnuncreBennoe unciao

VIMeHUTENbHBII jeden jedno jedna

PomuTensHbIi jednoho jednoho jedné

JlatenpHbrid jednomu jednomu jedné

BunuTenbHbII jednoho (0dyws.) | jedno jednu
jeden (reodyut.)

3BaTeIbHBIH jeden jedno jedna

MecTHbIH (0) jednom (o) jednom (o) jedné

TBOpUTETHHBIH jednim jednim jednou

MHO0eCTBEHHOE YHCIIO

NmenuTtenbHbIH jedni (0oyus.) jedna jedny
jedny (neodywt.)

PomuTensHbIi jednéch jednéch jednéch
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JlatenpHblid jedném jedném jedném

BunuTenbHbII jedny jedna jedny

3BaTenbHBIN jedni (0oyw.) jedna jedny
jedny (neodyw.)

MecTHBIH (o) jednéch (o) jednéch (o) jednéch

TBOpPUTETHHBIH jednémi jednémi jednémi

Hannume MHOXKECTBEHHOTO YMCNIA Y YHUCIUTEIBLHOTO jeden MOXET IMOKa-
3aThCs CTPAHHBIM, OJHAKO OHO JIOBOJIBHO PETYJISIPHO MCIIOB3YETCSl B KOHCT-
pykuusx tuna Jedni mluvi, jini zase poslouchaji ‘Oxuu rosopsr, a apyrue
CJIyIIAlOT’, @ TaK)Ke NPUMEHHUTEIBHO K CYIIECTBHTEIBHBIM, ¥ KOTOPBHIX HET
¢opm emmacTBeHHOTO ymcia: jedny kalhoty ‘ommm Oprokn’, jedny bryle
‘onuu ouku’, jedny niZKy ‘OJHM HOXKHHIBI M T.M. DTO MOXET KAacaThCs H
TeX YEMICKUX CYIIECTBHUTENBHBIX, PYCCKHE COOTBETCTBHS KOTOPHIM I'paMMa-
THYECKOE E€IWHCTBEHHOE YHCIO HMMEIOT, Hampumep, jedny noviny ‘oxna
ra3era’, jedny dvefe ‘onHa nBeps’.

Ckno"HeHnue uuciaureabnoro dva, dveé

MY>KCKOH oA

XKEHCKUH U CPEeIHUN poX

MmennrenspubIit dva dvé
PoaurennHblii dvou dvou
JlatenbHbIi dvéma dvéma
Bunurensubiil dva dvé
3BaTeNbHbII dva dvé
MecTHbIH dvou dvou
TBOpHUTENBHBII dvéma dvéma

CkITOHEHHEe YHUCIUTENbHBIX tfi M Ctyfli

HMenuTensHbIi tfi Ctyfi
PoanurensHbIi i1 Ctyt
JlaTenpHbIi tfem Ctyfem
BunurenpHbIi tii Ctyti
3BaTeNbHBIN tii Ctyti
MecTHBIi trech Ctyfech
TBOpUTENBHBIH tfemi Ctyfmi

CKIOHEHHWE YHCIHUTEABHBIX 5—-99

Kak 1 y pyccKHX, y YEHICKMX KOJMYECTBEHHBIX UHUCIUTENbHBIX OT ISTH
JI0 JIBaJIIaTH BO BCEX KOCBEHHBIX MaJiekaX, KPOME BUHHTEIBHOTO (a Takxke
COBIMA/IAMOIIETO C MMEHUTENBHBIM 3BATEIHLHOTO) MPECTABICHO OIHO Maaexk-
HOE OKOHYaHHE. TOYHO Tak ke CKIOHSIOTCS U YCHICKHE YHCIUTENbHBIC OT 21
110 99, 0O6pa3oBaHHBIC IO HEMEIIKOH MOJICITH.
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VIMeHUTENbHBII pet | devét deset dvanact dvaadvacet

PonutenpHblii péti | deviti | deseti dvanacti dvaadvaceti
/desiti

JarensHbrii peti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

BunurenpHbIi pet | devét deset dvanact dvaadvacet

3BaTeNbHBIN pet | devét deset dvanact dvaadvacet

MecTHbli péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

TBopuTENbHBII péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

V uucnutenbHoro deset B KOCBEHHBIX IMaJie’kax HAPSAY C 3aKOHOMEPHOM
dhopmoii deseti MmoxxeT yroTpeonsaTees hopma desiti. Y uncaurensHoro deveét
B OTHX XK€ MaJIe’Kax BO3MOXKHA HCKIFOUUTEIHHO opma deviti.

BHuMaHue: YV 4YemICKHX KOJNMYECTBEHHBIX UYHMCIHMTENBHBIX OT 21 mo 99,
00pa30BaHHBIX «II0 PYCCKOH MOJICINY, CKIOHSIOTCS, KaK H B PyCCKOM SI3BIKE,
00€ YacTH COCTAaBHOI'O YHCIIMTEILHOIO:

dvacet dva ‘gBanmarts aBa’
dvaceti dvou ‘nBamnartu nByXx’
dvaceti dvéma ‘nBagnaru neym’
U T.I.

B omimume oT pycckoro s3bIKa, U YHCIUTENbHBIX dva, tii, ¢ty cymie-
CTBHUTENBHBIE CTOAT BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B TOM K€ Majeke, uTo U
YHCIIUTEIBbHOE), HAIPUMEp:

dva stoly ‘nBa crona’ dvéma stolim ‘1Bym croiam’
oba zaméstnanci ‘00a corpyauuka’ obéma zaméstnanciim ‘060uM coTpyaHUKaM’
tfi studenti ‘Tpu crygenTa’ tifem studentiim ‘tpém crynentam’
¢tyfi chlapei ‘uetbipe Manpunka’ ¢tyfem chlapeim ‘gertsipéM mManpunkam’

[Ipy 4nuCIUTENBHBIX OT TATH U BBIIIE CYIIECTBUTEIBHOE yIMOTPEOISIETCS,
Kak U B PYCCKOM sfI3bIKe, B (hOpME POAUTEIHHOTO MaJieka MHOKECTBEHHOTO
qrcia

pét stoli ‘msATH CcTONOB’
Sest zaméstnancu ‘IIecTb COTPYAHUKOB’
tii sta studentl ‘TpucTa cTyneHTOB’
tisic chlapct ‘Tbics9a ManbYMKOB’

HOpﬂHKOBBIe YHUCIUTEIbHBbIC

[Ipu 3ammcu mEdpamMu MOPSAIKOBHIC YHCIUTENBHBIE B YEHICKOM S3BIKE,
KaK M B HEKOTOPBIX JPYTUX S3BIKAaX, 0003HAYAIOTCS HU(POIi, TOcie KOTOPOi
MHUIIETCSA TOYKA (JaXKe eCIIH 3TO He KOHEI] PEI0KEHHS ), HallpuMep:

Alexandr ma narozeniny 1. ledna. ‘Y Anexcanznpa nens poxjenus 1 ssHaps’
l.—prvni, prvy  11.—jedendcty 21. — dvacaty prvni / jedenadvacaty
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2. —druhy 12. — dvanacty 22. — dvacaty druhy / dvaadvacaty
3. —tfeti 13. — tfinacty 23. — dvacaty tieti / tiiadvacaty

4. — ctvrty 14. — Ctrnacty

5. —paty 15. — patnacty

6. — Sesty 16. — Sestnacty

7. — sedmy 17. — sedmnacty

8. — osmy 18. — osmnacty

9. — devaty 19. — devatenacty

10. — desaty 20. — dvacaty

30. — tficaty

40. — Ctyficaty

50. — padesaty

60. — Sedesaty

70. — sedmdesaty
80. — osmdesaty
90. — devadesaty
100. — sty

200. — dvousty
300. — tiisty

400. — Ctyfsty

500. — pétisty

600. — Sestisty
700. — sedmisty
800. — osmisty
900. — devitisty

1 000. — tisici

2 000. — dvoutisici
1 000 000. — milionty

PycckoMy MOpSIKOBOMY YHCIUTEIFHOMY HMEPBBIN B YCIICKOM S3BIKE CO-
OTBETCTBYIOT JIBa BapuaHTa — prvni u prvy. BapuaHt prvy ucnonb3yercs B
pevr HAMHOTO Pexe, 4eM BapuaHT prvni. OOBIYHO OH BCTpEYAETCS B COCTABE
YCTOWYHMBBIX COYCTaHWI Thma v prvé Fadé ‘B mepByro odepens’, po prvé ‘B
MEepBBIN pas’, za prvé ‘Bo-mepBbix’, v prvém dopalu ‘cropsda’, XOTs MOXET
YIOTPEOIATHCSA ¥ KAK CHHOHMM BapHaHTa Prvni:

v prvni / prvé chvili ‘B nepByro MunyTy’
v prvnim / prvém piipadé ‘B nepBom ciyuae’
na prvni / prvy pohled ‘Ha nepsblii B3risin’
IopsakoBble YUCIUTENBHBIE CKIOHSIOTCS TaK JKe, KaK IpularaTelbHbIe
TBEPIOW HIM MATKOW Pa3HOBHIHOCTH: YHCIIMTEIbHBIC Ha -i (prvni, tieti,

tisici, dvoutisici 1 T.1.) M0 MATKOH Pa3HOBHUIHOCTH, YUCIUTEIbHBIC HA -y
(prvy, druhy, ¢tvrty u T.1.) — Mo TBEPIOH.
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Buumanwme: Ecnu demickoe mopsiakoBoe anuciuTenbaoe oT 21 10 99 obpa-
30BaHO «II0 PYCCKOW MOJAEIN», Y HETO JABa OKOHYAHHS (BEIh OHO COCTOWT U3
JIBYX CJIOB) M 00a, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO SI3bIKa, CKIOHSIOTCS €CIH «II0
HEMEIIKOI», TO €CTh B OJJHO CJIOBO, TO OJTHO:

dvacaty druhy = dvaadvacaty ‘nBannars BTopoit’
dvacatého druhého = dvaadvacatého ‘nBanuars BTOporo’
dvacatému druhému = dvaadvacatému ‘nBaniaTs BTOpoMy’
U T

COﬁﬂpaTeJ’leO-BHHOBLIe YHUCIUTEIbHbIC

Yewckre coOMpaTenbHO-BUIOBEIE YUCIUTENBHEIE MOTYT OBITH HOJIHBIMH
(dvoji, troji, patery) u xpatkumu (dvoje, troje, patero).

XOTs Ha NPaKTHKE JIMIIb HEKOTOPBIE M3 COOMPATEIbHO-BUAOBBIX YUCITH-
TENIBHBIX aKTHBHO HMCHOJIB3YIOTCSI, TEOPETUUECKH OHH MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JTF000TO KOJIMYECTBEHHOTO YHUCIUTEILHOTO, HAIIPUMEp:

dva — dvoji, dvoje
oba — oboji, oboje
tfi — troji, troje
¢tyri — Ctvery, ¢tvero
pét — patery, patero
Sest — Sestery, Sestero
sedm — sedmery, sedmero
0osm — osmery, osmero
devét — devatery, devatero
deset — desatery, desatero
dvacet — dvacatery,
sto — stery, stero

Uucnutensubie dvoji, oboji, troji CKIOHSMIOTCS MO MATKOMY CKIOHEHHIO
MPWIAraTelbHBIX, YUCIUTEIbHEIC Ha -ery — M0 TBEPAOMY CKIOHCHHUIO
MpUIaraTeinbHbIX.

[IpuHATO CUMTATh, YTO MONHBIE (POPMBI COOMPATEIHHO-BUIOBBIX YHCIIH-
TENBHBIX YIMOTPEOJIAIOTCS BO BCEX MAJEkKaX, a KPaTKUE — TOJNBKO B MMCHU-
TENBHOM (+ 3BaTEJIFHOM) W BHHUTEIBHOM MajeXaX €IWHCTBEHHOTO W MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIa.

Kparkue popmer dvoje, oboje, troje ynoTpeOisiroTcs B 3THX Haaexax ¢
CYIIECTBUTEIBHBIMA BCEX TPEX POJNOB M B €IWHCTBEHHOM, M BO MHOXECT-
BEHHOM YHCIIE.

Kpatkue dopmsl ¢tvero, patero, Sestero 1 UM 1MoJOOHBIE YIIOTPEOIISIOTCS
C CyLIECTBHUTEIBHBIMHU CPEJHET0 POJa B €IUHCTBEHHOM 4Hcie, (GOpPMEI Ctve-
ra, patera, Sestera — >KCHCKOIO poJia B €IMHCTBEHHOM YHCJIC U CPEIHETro
poia BO MHOYKECTBEHHOM 4YHCIIE, Ctvery, patery, Sestery — My»CKOTO U JK€H-
CKOTO poJia BO MHO>KECTBCHHOM YHCJIE, HAIPHMEP:

¢tvero vino ‘BuHO 4eThIpEX copToB’ dvoje vino ‘BUHO JIBYX COPTOB’
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¢tvera latka ‘matepus geTpIipéx copToB’ dvoje latka ‘matepus qByx cOpTOB’
¢tvery Saty ‘muiatbs 4eThIpEéX dacoHoB’ dvoje Saty ‘TuraThs ABYX (pacoHOB’
¢tvera vrata ‘uerBepo Bopot’ dvoje vrata ‘nBoe Bopot’

Brpouem, B peanpHBIX YEIICKMX TEKCTaX (OPMBI Ha -0 THIa patero
BCTPEYAIOTCS HE TONBKO C CYIIECTBUTEIBHBIMU CPETHETO, HO TAKXKE MY>KCKO-
TO U KEHCKOT0 poJia, HalpuMep:

sedmero mudrci ‘cemepo mympenos’ (mudre MyKCKOTO poja)
desatero hlouposti ‘necsats Tuno riynoctu’ (hloupost sxeHckoro poaa)

Couerasicb C TpPEAMETHBIMH  CYIIECTBHUTEIBHBIMU, COOHpATEIHHO-
BUJOBBIC YHCIHUTENBHBIC TTOKA3bIBAIOT, CKOJIBKO BHIIOB, THUIIOB WM COPTOB
uMeeTcsl B BUAY (TOrJa Kak KOJMUYECTBEHHBIE YUCIIUTENbHbIE MOKAa3bIBAIOT
KOJHYECTBO IPEIMETOB), HATIPUMED:

Vypil jsem dvoje pivo ‘S Bbimua 1Ba copTa nuBa (HalpuMep, CBETIO0E U
TéMHOE)’
Vypil jsem dvé piva ‘S B 1BEe KpY>KKH ITUBa’
Snédl jsem ctvery chlebi¢ky ‘4 cven OyrepOpobl 4eThIpeX BUAOB’
Snédl jsem EtyFi chlebic¢ky ‘S cwen getbipe OyTepOpona’

B coueranum ¢ CYIECTBUTCIIbHBIMU, HC UMCIOIIIUMU Cl)OpM CINHCTBCHHO-
TO 4yuciia, KpaTKue (bOpMI)I CO6I/IpaT€J'II)H0-BI/IZ(OBLIX YHCJIMTEILHEIX 0003Ha-
YarT KOJUYECTBO COOTBETCTBYIOIIHUX HNPEAMETOB, TO CCThb BBICTYIIAIOT B
POJIN KOJIMYCCTBCHHBIX YUCIUTCIbHBIX, HAIPUMED:

dvoje noviny ‘nBe razersr’

troje housle ‘Tpu ckpurnku’

troje hodinky ‘rpoe gacos’
¢tvery plavky ‘getbipe KynmampHUKa

To ke OTHOCHUTCS U K CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOPBIE MOTYT YIOTPEOIATHCS
B CIMHCTBEHHOM YHCJIe, HO YacTO TNPOJAIOTCS WM BCTPEUAIOTCS Iapamu,
CBsI3KaMU, MAYKaMH U T.J., HAIPUMED:

dvoje boty ‘nBe mapsr 60THHOK’
troje cigarety ‘Tpu mauku curapet’

Ionubie (GOpMbI COOMPATETHHO-BUIOBBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MPUMEHH-
TENIBHO K TEM JK€ CAMBIM CYIIECTBUTEIbHBIM 0003HAYAIOT BU/BI, THIbI WA
copTa, HaTpuMep:

troji hodinky ‘gacwel Tpéx BUIOB’
¢tveré plavky ‘KynajdbHUKH 9ETHIPEX BUAOB’
dvoji boty ‘60THHKH ABYX THIIOB’
troji cigarety ‘curapeTsl Tpéx cOpToB’
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Buaumanwme: CnoBo desatero yacTo ucmonb3yercss B 3HaueHUN Desatero
bozich prikazani ‘[lecsatp 3amoBeseii’, B TOM 4HCIIE B IIEPEHOCHOM CMBICIIE,
Harpumep:

1ékarské desatero ‘necsars 3anoBeneii Bpaya’
podnikatelské desatero ‘necsaTs 3amoBeneil mpeanpuHUMAaTENs’
mateiské desatero ‘mecsaTh 3amoBeneit MaTepuHCTBA

KpaTHLle YUCJIUTECIbHbIC

B oTnmume oT pycCKHX CIOB THIIA ABAMKABI, TPUKIABI, YeTHIPEKIbI I
JIBOWHOI, TPOIHOIi, Yelckue KpaTHbIe YUCIUTeNbHbIe THma dvakrat ‘nBa-
Kapl” win trmna dvojnasobny ‘aBoiHONW B MPUHITUIIE MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JIFOOOT'0 KOJTUYECTBCHHOTO YHCIIUTEIFHOTO, HATTPUMED:

dva — dvakrat dvojnasobny

tii — trikrat trojnasobny

Ctyii — étyrikrat étyfnasobny

pét — pétkrat pétinasobny

Sest — Sestkrat Sestindasobny
sedm — sedmkrat sedminasobny
osm — osmkrat osminasobny
devét — devétkrat devitinasobny
deset — desetkrat desetinasobny
jedenact — jedenactkrat jedenactinasobny
dvaatficet — dvaatiicetkrat  dvaatficetinasobny
sto — stokrat stonasobny

tisic — tisickrat tisicinasobny

K momoOHBIM  YHCIHMTENBHBIM  TNPUMBIKAIOT  ciioBa  mnohokrat
‘mMHOTOKpaTHO’, nékolikrat ‘HeomHokpatHO’, vicekrat ‘MHOrOKpartHO’,
mnohonasobny ‘muorokpatHsiii’, nékolikandsobny ‘HeogHOKpaTHBIN’,
vicenasobny ‘MHOTOKpaTHBIH .
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